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A : (chim., argon) A.


(lettre) A; majuskla a.


(pays) Aýstrio.


(mus.) A; la.


# de ~ à Z : de A øis Z; de komenco øis fino.


# par ~ + B : nerefuteble; rigore.


# bombe ~ : fisia bombo; atombombo.


# vitamine ~ : vitamino A.

a : (lettre) a.

à : (prép.) al; æe; en; øis; je; laý; per; por; post; pri; sur.


# ~ bientôt : øis baldaý.


# ~ ces mots il se fâcha : je tiuj vortoj li koleriøis.


# ~ demi-mot : duonvorte.


# ~ la porte! : for de æi tie!; <eliri> eliru!; elen!


# ~ nous la liberté! : liberecon por ni!


# ~ perdre haleine : øis senspiriøo.


# ~ perpétuité : poræiama.


# ~ qui sont ces gants? : kies gantoj estas?


# ~ votre guise : laý via plaæo.


# ~ vous priver ainsi : <senigi> senigante vin tiele.


# aboutir ~ un échec : fiaski.


# acheter ~ crédit : kredite aæeti; prunte aæeti.


# aller ~ Bordeaux : iri al Bordozo; iri Bordozen.


# aller ~ pied : piediri.


# avoir ~ sa disposition : disponi.


# bateau ~ voile : (mar., véh.) velþipo.


# bien ~ vous : tutkore via.


# consentir ~ ce que : konsenti, ke; konsenti pri.


# danser ~ la perfection : perfekte danci.


# donner ~ loyer : luigi.


# dos ~ dos : dorso æe dorso; dors'-al-dorse.


# écrire ~ la plume : skribi per plumo.


# étoffe ~ carreaux : kvadratita þtofo.


# c'est ~ éviter : tio estas evitenda.


# être ~ l'école : esti en la lernejo.


# être ~ la maison : esti hejme.


# être ~ moi : esti mia.


# c'est ~ moi de l'aider : estas mia devo (=vico) lin helpi.


# être ~ terre : kuþi sur tero; kuþi æe tero.


# être bon ~ : taýgi je.


# être bon ~ rien : esti kapabla je nenio; esti neniel kapabla.


# être fou ~ lier : esti komplete freneza.


# c'est gentil ~ vous d'accepter : vi estas afabla akcepti.


# être la première ~ faire ça : esti la unua, kiu faras tion.


# fidèle ~ sa parole : fidela al sia parolo.


# des groupes de quatre ~ dix personnes : grupoj de kvar øis dek personoj.


# habiter ~ : loøi en.


# habiter ~ cent kilomètres d'ici : loøi cent kilometrojn for de æi tie; loøi je cent kilometroj de æi tie.


# laisser ~ désirer : ne plene kontentigi.


# une lettre ~ poster : <poþti> poþtota letero.


# un livre ~ lire : leginda libro.


# mettre ~ disposition : disponigi.


# se mettre ~ table : altabliøi.


# nécessaire ~ la vie : necesa por la vivo; vivnecesa.


# nuire ~ la santé : malutili al la sano; noci la sanon.


# parler ~ la légère : senpripense paroli.


# partir ~ cinq heures : foriri je la kvina.


# pas ~ pas : paþo post paþo.


# penser ~ : pensi pri.


# une place ~ vingt francs : dudekfranka sidloko.


# de la première ~ la dernière : de la unua øis la lasta.


# prendre ~ ferme : farmi.


# qqc ~ manger : io por manøi.


# qqn ~ la porte : iu æe la pordo.


# recevoir de quatre ~ six heures : akcepti de la kvara øis la sesa.


# recourir ~ la force : sinhelpi per forto.


# recours ~ qqn : sinturno al iu.


# se résoudre ~ qqc : decidiøi al io.


# se résoudre ~ tenter : decidiøi ekentrepreni.


# salut ~ tous : saluton al æiuj.


# un séjour ~ la mer : restado æe la maro.


# tissu ~ fleurs : teksa¼o kun floroj presitaj.


# venir ~ huit : veni okope.


# un verre ~ vin : glaso por vino; vinglaso.


# vivre ~ l'aise : vivi en bonhava stato.


# voyage ~ Turin : vojaøo al Turino.

Aaron : (bible) Aarono.

abaissable : mallevebla.

abaissant : malleva.

abaisse : (cuis.) maldikigita pasto.

abaisse-langue : langopremilo.

abaissement : (niveau) mallevo; malaltigo.


(fig.) malaltiøo; malleviøo.

abaisser : (qqc) mallevi; malaltigi.


(une perpendiculaire) streki.


(qqn) humiligi; malnobligi.


# s'~ : malleviøi; malaltiøi.


|(s'avilir) humiliøi; malnobliøi.

abaisseur : (anat.) malleva muskolo.

abajoue : (anat.) vangosako.

abandon : forlaso.


(renoncement) rezigno.


# à l'~ : senzorga; senorda; neglektita; fuþlasita; forlasita.


(écon., d'assurances) abandono.

abandonnataire : (dr.) ??

abandonnateur : (dr.) ??

abandonné : forlasita; senhelpa.

abandonner : (renoncer à) rezigni ...n.


(quitter) forlasi.


(donner, léguer) cedi; fordoni.


(laisser tomber, délaisser) delasi.


# s'~ : (se donner, s'adonner) sin allasi.


|(détente) malstreæiøi; loziøi.


# s'~ à la douleur : fordoni sin al æagreno; sin translasi al la doloro.


# ~ à son sort : translasi iun al lia sorto.

abandonnique : (psychi.) ??

abaque : (antiq., math., arch.) abako.

abasie : (méd.) abazio.

abasourdir : kapturni; kaprompi (*per bruo); surdigi.


(fig) konfuzi; mirkonsterni.

abasourdissant : kaprompa; surdiga.


(fig.) mirkonsterna; konfuziga.

abâtardir : degenerigi.


# s'~ : degeneri.

abâtardissement : degenerado.

abat-jour : lampþirmilo; lumþirmilo.

abats : (anat.) viscera¼oj.

abat-son : (mus.) sonresendilo.

abattage : (arbres) faligo; dehakado.


(animaux) buæo.


# vente à l'~ : rabateg-vendo; æipvendado; amasvendado.


# avoir de l'~ : esti vigla; esti vervoplena.


(prostitution) æipprostituado.

abattant : klapo.

abattée : (mar.) ??


(avi.) ??

abattement : malvigleco; elæerpiøo; senkuraøeco; ellaciøo.


(com.) rabato.


# ~ fiscal : fiska rabato; imposta rabato.

abattis : (volaille) detranæa¼oj; viscera¼oj.


(pop) membroj.


# numérote tes ~! : atentu! vi baldaý ne plu estos kompleta!; atentu vian dispeciøon!


(mil.) abatiso.

abattoir : buæejo.

abattre : (rituellement) þo¶ti.


(à la hache) dehaki.


(faire tomber) faligi; renversi.


(tuer) buæi.


(rendre faible) malfortigi; elæerpi; malvigligi.


# ~ de la besogne : laboregi; superlabori.


# ~ ses cartes = ~ son jeu : (jeu) surtabligi siajn kartojn.


# ~ son jeu : (fig) malkaþi sian ludon.


# ~ le moral : senkuraøigi; subfleksi; konsterni.


# s'~ : (s'effondrer) fal(eg)i.


|(maison) disfali.


|(sur sa proie) deflugi.

abattu : (physiquement) malvigla; elæerpita.


(moralement) senkuraøa.

Abbasside : (hist.) abasido.

abbasside : (hist.) abasido.

abbatial : (relig., de l'abbé) abata.


(relig., de l'abbaye) abateja; mona¶eja; abatmona¶eja.

abbaye : (relig., arch.) abatejo; abat-mona¶ejo.

abbé : (relig., pers., de monastère) abato.


(relig., pers., prêtre) pastro; preøisto.

abbesse : (relig., pers.) abatino.

abc : (abécédaire) alfabetumo; abocolibro.


(rudiment) aboco.

abcès : (méd.) absceso.


# vider un ~ : (méd.) dreni absceson.


# vider l'~ = crever l'~ : (fig.) elpurigi la situacion; elsolvi; finsolvi.


# ~ de fixation : moderiga fenomeno; moderiga evento.

Abd el-Kader : (pers., hist.) Abdelkadero.

Abdallah : (pers.) Abdalaho.

Abdias : (bible) Obadja; Abdio.

abdicataire : abdikinto.

abdication : abdiko.


(fig.) rezigno.

abdiquer : (le pouvoir) abdiki.


(devant les difficultés) kapitulaci; rezigni.

abdomen : (anat.) abdomeno.

abdominal : (anat.) abdomena.

abducteur : (anat.) abdukcia.

abduction : (méd.) abdukcio.

Abdul : (pers.) Abdulo.

Abdullah : (pers.) Abdalaho.

abécédaire : abocolibro; alfabetumo.

abeille : (ent., lat. Apis) abelo.


# en nid d'~s : alveolforma; alveoleca.


# la reine des ~s : (ent.) abelreøino.


# ~ commune : (ent., lat. Apis mellifera) abelo.


# ~-coucou : (ent., lat. Sphecodes) ??


# ~ coupeuse de feuilles : (ent., lat. Megachile) ??


# ~ des sables : (ent., lat. Andrena) ??


# ~ parasite : (ent., lat. Stelis ornatula) ??

Abel : (bible, prén.) Habelo.

Abélard : (pers., phil.) Abelardo.

abélien : (math.) abela.

aber : (géol.) ? ?

aberrant : kontraýlogika; sensenca; nenormala.

aberration : (fig.) juødeflankiøo.


(astron., opt.) aberacio.

abêtir : stultigi; brutigi.


# s'~ : stultiøi; brutiøi.

abêtissant : stultiga; brutiga.

abêtissement : (action) stultigo; brutigo.


(état) stultiøo; brutiøo; stulteco; bruteco.

abhorrer : abomeni; hati.

Abidjan : (géog., ville) Abiøano.

abîme : abismo; senfunda¼o; faýko.

abîmer : difekti.


# s'~ : difektiøi.


|(sombrer) enabismiøi; sinki; droni.

ab intestat : & intestat.

abiotique : (biol.) vivnetaýga.

Abisag : (bible) Abiþag'.

abject : malnoblega; malestiminda; abomeninda.

abjection : malnoblegeco; malestimindeco; abomenindeco.

abjuration : malkonfeso; for¼uro.

abjurer : malkonfesi; for¼uri.

ablatif : (gr.) ablativo.

ablation : (méd.) fortranæo.

ablégat : (relig., pers.) papdelegito.

ablette : (ich., lat. Alburnus alburnus) alburno; leýcisko.

ablution : (relig.) rita sinlavo.


# faire ses ~s : (relig.) sin lavi.

abnégation : abnegacio; sinforgeso; sinofero.


# faire ~ : abnegacii.

Abner : (bible) Abnero.

abois@ être aux ~ : esti en ekstrema situacio; esti en senespera situacio.

aboiement : boj(ad)o.

abolir : abolicii; nuligi; aboli.

abolition : abolicio; nuligo; abolo.

abolitionnisme : aboliciismo.

abolitionniste : (pers.) aboliciisto.

abominable : abomena; abomeninda; aæega.

abominablement : abomene; abomeninde; aæege.

abomination : abomena¼o; abomeninda¼o; aæega¼o.

abominer : abomeni.

abondamment : abunde.

abondance : (profusion) abundo.


(opulence) abundeco.

abondant : abunda; multnombra; multkvanta.

abondement : (dr., fin.) aldonpago.

abonder : abundi.


# ~ dans le sens de qqn : entute konsenti kun; plene subteni.

abonné : (pers.) abonanto.


# être ~ à : aboni ...n; (fam) kutimi al (=je = pri).

abonnement : abono.


# prix d'~ : abonprezo.

abonner : abonigi.


# s'~ : ekaboni.

abonnir : plibonigi.


# s'~ : pliboniøi.

abord : (accès) alirejo.


(fig) akceptemo.


# d'un ~ facile : facile alirebla.


# d'~ = du premier ~ = de prime ~ : unue; unuatempe; komence; tuj.


# tout d'~ : antaý æio.


# ~s : (alentours) najbara¼o; æirkaýa¼o.

abordable : (prix) ne tro kosta; malmultekosta; æipa.


(personne) akceptema; alirebla.


(d'un accès ~) alirebla.

abordage : alborda atako; alflankiøo.


(collision) þipkolizio.


# lieu d'~ : albordiøejo.


# à l'~! : al kapero!; alborden!

aborder : (intr.) albordiøi; alteriøi.


(mar.) alborde ataki; ekkaperi; alkaperi.


(entrer en collision) þipkolizii.


(un carrefour) ektrapasi.


(qqn) alpaþi; aliri.


(un sujet) alpaþi; ektrakti.


(à la nage) alnaøi.

abords@ les ~ : najbara¼o; æirkaýa¼o.

aborigène : aborigena; praloøanta.


(subst.) (pers.) aborigeno; praloøanto.

aborner : þtonlimigi.

abortif : aborta; abortiga.


# plante abortive : abortiga planto.


# maladie abortive : aborta malsano.


(subst.) abortigilo; abortrimedo.

abouchement : ekrilato.

aboucher@ s'~ : ekrilati.

Abou Dhabi = Abu Dhabi : (géog., pays) Abudabio.

abouler : (*tuj) doni.


# s'~ : (al)veni.

aboulie : (méd.) senvoleco.

aboulique : senvola.

about : (méc.) ??

abouter : (des tuyaux) laýfine kunigi; konekti.


(la vigne) tondi.

abouti : øisirinta; finatinginta; finveninta.

aboutir : øisiri; finatingi; finveni.


(fig) trafi; finkonduki; sukcesi.


# ~ à rien : fiaski.


# ~ à un accord : finveni al interkonsento.


# ~ à une impasse : konduki en sakvojon.

aboutissant : atingo; rezulto.


# les tenants et les ~ : æiuj detaloj.

aboutissement : finatingo; rezulto.

aboyer : boji.


# ~ à la lune : vane bleki.

aboyeur : bojanto.

abracadabra : abrakadabra.

abracadabrant : abrakadabra; strangega; neverþajna.

Abraham : (bible) Abrahamo.

abraser : erodi; elfroti; froteluzi.

abrasif : (subst.) erodilo; elfrotilo; froteluzilo.


(adj.) eroda; elfrota; froteluza.

abrasion : (el)frotado; erodado.

abréaction : (psychan.) ??

abréagir : (psychan.) ??

abrégé : kompendio.


# en ~ : mallongige; resume.


(d'un livre) epitomo.

abrégement : mallongigo.

abréger : mallongigi; resumi; epitomigi.

abreuvage : trinkigo.

abreuver : trinkigi.


(tech.) sorbigi.


(donner abondamment) superþuti; sorbigi; þtopplenigi.


(combler qqn) superplenumi.


(accabler) superþuti.


# s'~ : trink(eg)i.


# ~ de compliments : dronigi en laýdoj.


# ~ d'injures : super¼eti (= superþuti) per insulto (= koto); verþi sur ies kapon plenpoton da insultoj.

abreuvoir : bestotrinkejo.

abréviatif : mallongiga.

abréviation : mallongig(a¼)o.

abri : þirmejo; rifuøejo.


# à l'~ : þirmite.


# mettre à l'~ : þirmi; sekurigi.


# se mettre à l'~ : þirmi sin; sekurigi sin.


# sans ~ : (subst.) (pers.) sendomulo; senhejmulo; sentegmentulo.


# être sans ~ : esti sendoma; esti senhejma; esti sentegmenta.

abribus : þirmita busatendejo.

abricot : (fruit, bot.) abrikoto.

abricotier commun : (arbre fruitier, bot., lat. Prunus armeniaca, lat. Armeniaca vulgaris) ?? abrikotarbo.

abrité : þirmita.

abriter : þirmi; kovri.


(recevoir) gastigi.


# s'~ : þirmi sin.


# s'~ derrière qqn : lasi alian respondeci; sin þirmi malantaý iu.

abrogatif : (dr.) nuliga; abrogacia.

abrogation : (dr.) nuligo; abrogacio; abolo; abolicio; forigo.

abrogatoire : (dr.) nuligcela; abrogacicela; abolcela; abolicicela; forigcela.

abroger : nuligi; abrogacii; aboli; abolicii; forigi.

abrupt : krutega.


(fig.) abrupta.

abruptement : abrupte.

abruti : (adj.) stulta; idiota; þtipkapa.


(subst.) (pers.) stultulo; idioto; þtipkapulo.

abrutir : stultigi; brutigi; idiotigi; malspritigi.


(surmener) trolaborigi; trolacigi.


(assourdir) surdigi.


# s'~ : stultiøi; brutiøi; malspritiøi; trolabori; trolaciøi.

abrutissant : stultiga; brutiga; malpritiga; laciga; surdiga.

abrutissement : (action) stultigo; brutigo; malspritigo; idiotigo.


(état) stultiøo; brutiøo; malspritiøo; idiotiøo.

Abruzzes : (géog., mont.) Abruzoj.

ABS : (chim.) ??


(auto.) kontraýbloka sistemo.

Absalon : (bible) Abþalom.

abscisse : (math.) absciso.

abscons : nefacile komprenebla; obskurasenca.

absence : foresto; neæeesto; manko; neesto.


(fig.) spiritforesto; mansforesto; mensfuøo.


# en l'~ de qqn : dum la foresto de iu.


# en l'~ de preuves : pro manko de pruvoj.

absent : (adj.) forestanta.


(fig) malatenta; distrita.


# il est ~ de : li estas for de.


# comme le maître était ~ : æar la mastro estis for.


# la ponctuation est ~e : <manki> mankas interpunkcio.


# rester ~ : forresti.


(subst.) (pers.) forestanto.

absentéisme : (écon.) malasidueco; malasiduismo.

absentéiste : malasidueca.

absenter@ s'~ : forestiøi; foriri.

absidal = absidial : (arch.) absida.

abside : (arch.) absido.

absidiole : (arch.) absidiolo.

absinthe : (bot., pla., lat. Artemisia absinthium) absinto.


(bois.) absinta¼o; vermuto.

absolu : (math.) absoluta; nepra; plena; senlima.


(subst.) absoluto.


# dans l'~ : absolute.

absolument : absolute; nepre; plene.

absolution : (relig., dr.) absolvo.

absolutisme : (pol.) absolutismo; absoluteco.

absolutiste : (adj.) (pol.) absolutisma; absoluteca.


(subst.) (pol., pers.) absolutisto.

absolutoire : (dr.) absolva.

absorbant : sorba.


(fig.) absorba; temporaba.

absorbé@ être ~ par qqc : (liquide) sorbiøi de io.


(occupé fortement) esti streæe okupita (= absorbita) pri io.

absorber : sorbi; gluti.


(fig.) absorbi; temporabi.


# s'~ : absorbiøi; enprofundiøi.

absorbeur : sorbilo.

absorptiométrie : sorbometrio.

absorption : sorbo; gluto.


(fig.) absorbo.

absoudre : absolvi.

absous : (relig.) absolvita.

absoute : (relig.) absolvopreøo; funebra preøo; mortopreøo.

abstème : (relig.) nevintrinka.

abstenir@ s'~ : sin deteni de; eviti (*ion).


(faire abstinence) abstini.

abstention : (pol.) sindeteno.

abstentionnisme : (pol.) sindetenismo.

abstentionniste : (pol., pers.) sindetenanto.

abstinence : abstino; abstinado; abstinenco.


# faire ~ : (relig.) abstini.

abstinent : (pers.) abstinanto; abstinulo.

abstraction : abstrakta¼o.


(abstrait) abstrakteco.


# faire ~ de : abstrakti.

abstraire : abstrakti.


# s'~ : mense izoliøi.

abstrait : abstrakta.


(subst.) abstrakto.


# un ~ : (pers.) abstraktulo.


# dans l'~ : abstrakte.

abstraitement : abstrakte.

abstrus : neklara; obskurasenca.

absurde : absurda; sensenca.


(subst.) absurdo.


# prouver par l'~ : pruvi per absurdo.

absurdité : (de qqc) absurdeco.


# une ~ : absurda¼o; sensenca¼o.

Abuja : (géog., ville) Abuøo.

abus : (de qqc) trouz(ad)o; troeco; aksceso.


(mauvais usage) misuzo; malbonuzo.


# il y a de l'~ : estas tro; troas.


# ~ de confiance : konfidekspluato.


# ~ de pouvoir : povo-troigo.

abuser : trouzi (= misuzi = ekspluati) ...n.


# ~ de qqn : ekspluati iun; trompi iun.


(tr.) troigi.


# s'~ : erari; trompi sin.

abusif : troa; ekscesa; superrajta.

abusivement : troe; ekscese; superrajte.

abutilon : (bot., pla., lat. Abutilon) abutilo.


# ~ étendard : (bot., pla., lat. Abutilon megatopamicum) ?? abutilono??


# ~ à feuilles marbrées : (bot., pla., lat. Abutilon striatum thompsonii) ?? abutilono??

Abydos : (géog., ville) Abido.

abyssal : (mar)abisma.

abysse : (géol.) (mar)abismo.

Abyssinie : (géog., région) Abisenio.

abyssinien : (géog., région) abisenia.

Ac : (chim., actinium) Ac.

acabit : speco.


# de même ~ : samspeca.


# de cet ~ : tiaspeca.

acacia : (bot., lat. acacia ) akacio.


# ~ commun = faux ~ : (bot., lat. robinia pseudacacia) robinio.


# ~ boule : (bot., lat. robinia pseudacacia umbraculifera) robinio.


# ~ rose de Constantinople : (bot., arbre, lat. acacia nemu, lat. albizzia julibrissin) robinio.

académicien : (pers.) akademiano.

académie : (société) akademio.


(art) modeldesegna¼o; korpodesegna¼o; korpo.


# elle a une belle ~ : þi havas belan korpon.


(circonscription) eduk-distrikto.

académique : akademia; eduk-distrikta.


# nu ~ : korpodesegna¼o.

académiquement : akademie.

académisme : akademismo; strikta konservatismo.

Acadie : (géog., région) Akadio.

acadien : (subst.) akadia lingva¼o.


# ~ = acadienne : (adj.) akadia.

acagnarder@ s'~ : hejmosidaæi.

acajou : (bot.) mahagono.


# pomme d'~ : (bot.) aka¼uo.

acalculie : (méd.) akalkulio.

acalèphes : (zoo.) akalefoj.

acalorique : (phar.) senkaloria.

acanthacées : (bot.) akantacoj.

acanthaires : (zoo.) akantarioj.

acanthe : (bot.) akanto.


(arch.) akanta folio.

acanthite : (min.) akantito??

acanthocéphales : (zoo., embr. de métazoaires, lat. Acanthocephala) ??

acanthocyte : (méd.) ??

acanthoptérygiens : (ich.) akantopterigoj.

acariâtre : (*akre) disputema; grumblema; kverelema.

acariens : (ent., ordre d'arachnides, lat. Acari) akaruloj.

acarus : (ent.) akaro.

acatalepsie : (phil.) akatalepsio.

acaule : (bot.) sentiga.

accablant : premega; lacegiga; (tro)þarøa.


(témoignage) nerefutebla.


# une nouvelle ~e : malgaj(ig)a nova¼o.

accablement : subfleksiteco; premegeco.

accabler : (de travail) troþarøi; premegi; subfleksi; superþuti de.


(d'injures) super¼eti; superþuti per.

accalmie : (*momenta) kvietiøo.

accaparant : (écon.) absorbega; akapara; akapariga; monopoliga.

accaparement : (écon.) akapar(ad)o.

accaparer : (écon.) monopoligi; akapari.

accapareur : (écon., pers.) akaparanto; akaparisto.

accastillage : (mar.) ??

accastiller : (mar.) ??

accéder : atingi; aliri.


(à une demande) konsenti; akcepti.

accelerando : (mus.) akceleranda.

accélérateur : akcelilo.

accélération : akcel(ad)o.

accéléré : (cin.) akcelado; akceladefekto.

accélérer : (tr.) plirapidigi; akceli.


(intr.) plirapidi; akceliøi.

accéléromètre : akcelmezurilo.

accent : (régional, tonique) akcento.


(insistance) emfazo; substreko; akcento.


(typ., signe) supersigno.


# ~ circonflexe : (typ.) cirkumflekso; æapelo.


# ~ aigu : (typ.) dekstra korno.


# ~ grave : (typ.) maldekstra korno.


# ~ slave : (typ.) duobla korno.


(mus., timbre) tono; tembro.


(intonation) prononcmaniero; frazakcento.


# mettre l'~ sur : insisti pri; emfazi; substreki; reliefigi.

accenteur mouchet : (orn., lat. Prunella modularis) pronelo.


# ~ ?? : (orn., lat. Prunella collaris) alpopronelo.


# ~ ?? : (orn., lat. Prunella montanella) siberia pronelo.

accentuation : (ling.) akcentado.


(placer les signes) supersignado.


(le fait d'augmenter) kreskado; pliigo.

accentué : (mis en relief) emfaza; emfazita; akcentita.


(des traits, un caractère) distinga; akcentita.

accentuer : (ling.) akcenti.


(typ., tracer un accent) supersigni; æapeligi.


(intensifier) intensigi; kreskigi; pliigi.


(mettre en relief) reliefigi; emfazi; akcenti.


# s'~ : kreski; intensiøi.

acceptabilité : akceptebleco.

acceptable : akceptebla; konsentebla; akceptinda; konsentinda; konvena; sufiæe taýga.

acceptant : (dr.) konsenta.

acceptation : (dr.) akcepto; konsento.


# ~ à découvert = ~ en blanc : (dr.) blanka akcepto.


# ~ par intervention : (dr.) akcepto pro honoro; honora akcepto.


# ~ partielle : (dr.) parta akcepto.


# ~ sans réserve : (dr.) senrezerva akcepto.

accepter : (dr.) akcepti.


(adopter) alpreni.


(dr., consentir) konsenti.


(se résigner) rezignacii; elteni.


# ~ de : bonvoli; konsenti pri.


# ~ que : elteni.

accepteur : (dr.) akceptanto.

acception : senco; signifo.

accès : (entrée) alir(ej)o.


(infor.) aliro.


# d'un ~ facile : facile alirebla.


(qqn) akceptema.


# la porte donne ~ à : <konduki> la pordo kondukas en ...n.


# donner ~ à une fonction : ebligi atingi; havigi; rajtigi.


(méd., de colère, de fièvre) atako.

accessibilité : alirebleco; atingebleco.

accessible : alirebla; atingebla.


(accueillant) akceptema.


# un texte ~ à tous : teksto komprenebla por æiu.

accession : (à la propriété) ekproprietado.


(à l'indépendance) sendependiøo.


(au trône) altroniøo.


(à un poste) alposteniøo.

accessit : subpremio.

accessoire : akcesora.


(subst.) akcesora¼o.


(de toilette, vestimentaire) galanterio.


(théâ.) rekvizito.

accessoirement : krome; akcesore.

accessoiriser : rekviziti.

accessoiriste : (professionnel) rekvizitisto; rekvizitoro.

accident : akcidento.


(de terrain) malebena¼o.


(de parcours) stumbl(eg)o.


(de trajet) laborira akcidento.


(mus.) kromsigno.


(phil.) akcidenco.


# par ~ : hazarde; neatendite; akcidente.

accidenté : (terrain) malebena; monteta.


(voiture, personne) akcidentita; akcidentinta.


(subst.) (pers.) akcidentito; akcidentsuferinto; akcidentviktimo.

accidentel : akcidenta; neatendita; okaza.

accidentellement : akcidente; neatendite; okaze.

accidentologie : akcidentologio.

accises : nerekta imposto.

acclamation : aklam(ad)o.

acclamer : aklami.

acclimatation : aklimatigo; aklimatizo.


# jardin d'~ : aklimatiga parko.

acclimatement : aklimatiøo.

acclimater : aklimati; aklimatizi.


# s'~ : aklimatiøi.

accointance : frekvenco; rilato.


# avoir des ~s avec : esti en rilato kun; havi rilatojn kun.

accolade : brakumo; æirkaýbrakigo.


(typ.) vinkulo; kuniga krampo.

accolé : æea; apud(metit)a.

accolement : æemeto; apudmeto.

accoler : kunigi; (kun)ligi; kunfiksi; apudigi; æeigi.

accomodable : pacigebla.

accomodant : akordiøema; cedema.

accomodat : (chim.) ??

accomodation : akomodo; adapt(ad)o; alaranøo; alkutimiøo.

accomodement : interaranøo; interkonsento; akordiøo.

accomoder : (opt., tech.) akomodi; adapti; aløustigi; alkonformigi.


(cuis.) prepari; pretigi.


# ~ des restes : aliaranøi manøresta¼ojn.


# s'~ : adaptiøi; kontentiøi; sin akomodi; akomodiøi.

accompagnateur : (pers.) akompanisto; akompananto.

accompagnement : akompan(ad)o.


(mus.) akompana¼o.

accompagner : akompani.


# ~ qqn : akompani iun; kuniri kun iu; eskorti iun.


(reconduire) elakompani; elkonduki.


# s'~de : kuniri kun; kuni.

accompli : (qqn) perfekta.


(chose) elfarita; finfarita.


(devoir) plenumita.


# s'incliner devant le fait ~ : kliniøi antaý la farita¼o (= findecidita¼o); cedi antaý la fakto.


# l'un étant ~, les autres restent sans valeur : (écon.) livero de unu ekzemplero malvalidigas la ceterajn.

accomplir : plenumi; elfari; finfari; efektivigi; realigi.


# s'~ : plenumiøi; realiøi; efektiviøi.

accomplissement : plenum(ad)o; finfaro; elfaro; efektivigo.

accon = acon : (bateau) ??

accord : akordo; harmonio; kunsento.


(consentement) konsento.

(tech., mus.) agordo.


# être d'~ avec qqn : samopinii kiel; akordi kun; konsenti kun; esti en akordo kun.


# être d'~ sur : konsenti pri.


# d'~ : konsentite.


# d'un commun ~ : (inter)konsentite; per komuna akordiøo.


# donner son ~ à : konsenti pri; aprobi ...n.


# être en ~ avec : akordiøi kun.


(écon.) interkonsento.


# ~ d'achat : (écon.) aæet-interkonsento.


# les ~s de Bretton Woods : (écon.) interkonsento de Bretton Woods.

accordable : (mus.) agordebla.

accordage : (mus.) agordado.

accord-cadre : interkonsentmodelo.

accordéon : (mus.) akordiono; tirharmoniko.


# chaussettes en ~ : balgaj þtrumpetoj; zigzagaj þtrumpetoj; falditaj þtrumpetoj; akordionaspektaj þtrumpetoj.

accordéoniste : (mus., pers.) akordionisto.

accorder : (consentir) konsenti pri; permesi; akcepti.


(attribuer) atribui; donaci.


(mus.) agordi.


(gr.) akordigi.


# ~ la main de sa fille à quelqu'un : doni al iu sian filinon kiel edzinon.


# s'~ : (mus.) akordiøi.


# s'~ qqc : doni al si ion.


# s'~ avec qqn : akordiøi.


# ~ ses violons : (mus.) akordiøi; veni en akordon.

accordeur : (mus., professionnel) agordisto.

accordoir : (mus.) agordilo.

accort : afabla; plaæa; øentila; komplezema.

accostable : albordirebla; alirebla.

accostage : albordiøo; albordado; alteriøo.

accoster : (mar.) albordiøi.


# ~ qqn : alpaþi iun.

accotement : vojflanko.

accoter : apogi (*laý unu flanko).


# s'~ : apogi sin.

accotoir : apogilo.

accouchée : (pers.) naskintino; akuþintino.

accouchement : akuþo; nasko.

accoucher : akuþi; naski.


# ~ une patiente : akuþigi.


# (pop.) alors tu accouches! : <paroli> nu, æu fine vi parolos ?; <elsputi> nu, æu vi elsputos øin ?

accoucheur : (professionnel) akuþisto.

accoucheuse : (professionnel) akuþistino.

accouder@ s'~ : alkubutiøi; kubutapogi sin.

accoudoir : kubutapogilo.

accouplé : parforma.

(méc.) kuplita.

accouplement : (méc.) kupl(ad)o.


(tech.) kluæado.


(d'animaux) pariøado; sekskunigado.

accoupler : (méc.) kupli.


(des animaux) parigi; sekskunigi.


# s'~ : sekskuniøi; pariøi.

accourcir : (litt.) malplilongiøi.

accourir : alkuri.

accoutrement : vestaæo(j); groteska(j) vesto(j); klaýnvest(aæ)o.

accoutrer@ s'~ : sin (*strange = groteske) vestaæi; klaýnvestiøi.

accoutumance : alkutimiøo.

accoutumé : (habituel) kutima.


# comme à l'~ : kiel kutime.

accoutumer : kutimigi.


(être accoutumé à) kutimi; alkutimi; esti alkutimiøinta.


# s'~ : kutimiøi; alkutimiøi.

accouvage : industria kovado.

Accra : (géog., ville) Akrao.

accréditation : (écon.) akredito.

accréditer : (qqn) akrediti; kreditigi.


(écon., faire accepter qqn) akrediti.


(qqc) kreditigi.


(écon., ouvrir un crédit) akreditivi.

accréditeur : (écon., pers.) kreditiganto; akreditiganto.

accréditif : (adj.) (écon.) akredita; kreditiga.


(subst.) (écon., lettre de crédit) akreditivo; kreditletero.


# ~ irrévocable : (écon.) nenuligebla akreditivo.


# ~ renouvelable (par tacite reconduction) : (écon.) akreditivo aýtomate renoviøanta.


# ~ révocable : (écon.) nuligebla akreditivo.

accrescent : (bot.) ??

accrétion : (géol.) ??

accro : drogdependa.

pasiplena.

accroc : þireto; ekþiro; þira¼o.


(fig.) malhelpa¼o; escepto; kontraýa¼o.

accrochage : alkroæado.


(entre voitures) akcidenteto; kolizieto.


(mil.) bataleto.


(fam.) disputo; kverelo; kolizio.

accroche : (publicité) æefa mesaøo.

accroché : kroæita; alkroæita.


# avoir le coeur bien ~ : esti vomrezista.

accroche-coeur : logbuklo.

accroche-plat : telerpendigilo.

accrocher : kroæi; alkroæi.


# ~ son bas : tirþiri; kroæþiri; ekeskaligi sian þtrumpon.


(petit accident) kolizieti.


# une affiche qui accroche : alloga afiþo.


# s'~ : kroæiøi; alkroæiøi.


(abstrait) obstini; ne cedi; malcedi.


# s'~ à son passé : firmteni al sia pasinteco.


# s'~ à ses illusions : (al)kroæiøi al siaj iluzioj.


# s'~ à qqn : algluiøi al iu.


# s'~ aux jupes de sa mère : kroæiøi al la jupo (= basko) de la patrino.


# (pop.) tu peux te l'~! : <kalkuli> ne kalkulu kun (=pri = je)!

accrocheur : (tenace) persista.


(qui retient l'attention) alloga; deloga.

accroire@ faire ~ : tromp-imponi.

accroissement : kreskado; pliiøo; pligrandigo; ampleksigo; plivastigo; plialtigo; multigo.


(math.) kreskado.

accroître : kreskigi; pliigi; pligrandigi; ampleksigi; plivastigi; plialtigi; multigi.


# s'~ : kreski; pliiøi; pligrandiøi; ampleksiøi; plivastiøi; plialtiøi; multiøi.

accroupi : kaýra; kaýranta.

accroupir@ s'~ : kaýriøi; ekkaýri.

accroupissement : kaýr(iø)o.

accru : (adj.) kresk(ig)a; kreskinta; kreskigita.


(subst.) (bot.) ??

accrue : kresko.

accu : akumulatoro.

accueil : akcepto.


(lieu) akceptejo.


# centre d'~ : rifuøejo; akceptogastejo.

accueillant : akceptema; afabla; gastigema; gast(ig)ama.

accueillir : akcepti.


(une nouvelle) ekscii.


(donner l'hospitalité) gastigi.

acculer : alpremi; almurigi.


# ~ qqn dans ses retranchements : alpremi iun al la muro = peli iun al senelirejon.

acculturation : (ethn.) alikulturigo; alikulturiøo; kulturþanøiøo.

accumulateur : akumulatoro; akumulilo.

accumulation : (action) akumulado; amasigado.


(état) akumulo; amasiøo.


# chauffage à ~ : akumula hejtilo.

accumuler : akumuli; amasigi; arigi; stoki.

accusateur : (pers.) akuzanto.


(adj.) akuza; kulpiga.


# ~ public : (professionnel) akuzisto.

accusatif : (gr.) akuzativo.

accusation : (dr.) akuz(ad)o; kulpigo.

accusatoire : (dr.) akuza.

accusé : (dr., pers.) akuzito; juøoto; kulpigato.


# ~ de réception : (écon.) ricevatesto.


(adj.) reliefa; reliefiga.


# des traits ~s : sulkaj trajtoj; sulkitaj trajtoj.

accuser : (jur.) akuzi; kulpigi.


(le sort, les évènements) akuzi; respondecigi; prirespondecigi; kulpigi.


(les formes) reliefigi; substreki; emfazi.


# ~ réception de : (écon.) atesti (= konfirmi) ricevon de.


# ~ le coup : montri sian vunditecon.


# s'~ : sin akuzi; sin kulpigi; riproæi al si.


|(s'accentuer) reliefiøi; pliiøi.

ace : (sp.) aso.

acéphale : senkapa.


# ~s : (zoo.) acefaloj.

acéphalopodes : (zoo.) acefalopodoj.

acéracées : (bot.) aceracoj.

aceras anthropophorum ?? : (bot., pla., lat. Aceras anthropophorum) aceraso; orkideo pupeta.

acerbe : pika; mordanta; koroda; kaýstika; sarkasma; acida.

acéré : akra; tranæa; pika.

acérer : akrigi.

acériculteur : acerkultivisto.

acériculture : acerkultivo.

acescence : (chim.) acidemo.

acescent : (chim.) acida.

acétabulaire : (bot.) acetabulario.

acétabule : (anat.) acetablo.

acétal : (chim.) acetalo.

acétaldéhyde : (chim.) acetaldehido.

acétate : (chim.) acetato.


# ~ de cuivre : (chim.) verdigro.

acéteux : (chim.) vinagro-gusta.

acétification : (chim.) acetatizo.

acétifier : (chim.) acetatizi.

acétimètre : (chim.) acetatometro.

acétique : (chim.) acetata.


# ~ acétique : (chim.) aceto.

acétobacter : (bactérie) acetobaktero.

acétone : (chim.) acetono.

acétonémie : (méd.) acetono.

acétonurie : (méd.) acetonurio.

acétylcellulose : (chim.) acetilcelulozo.

acétylcholine : (physio.) acetilkolino.

acétylcoenzyme A : (biol.) acetilkoenzimo.

acétyle : (chim.) acetilo.

acétylène : (chim.) acetileno.

acétylénique : (chim.) acetileno-deriva¼o.

acétylsalicylique : (chim.) acetilsalicilata.

Achab : (bible) Aþab'; A¶ab.

Achaïe : (géog., région) Akajo.

achalandage : (dr.) klientaro.

achalandé : klientoplena.


(par glissement du sens) varoplena; varoriæa.

achaler : (au Canada) øeni.

achards : (cuis.) macerintaj kondimentoj.

acharné : persistega; obstinema; furioza.

acharnement : persisteco; furiozo.


# avec ~ : obstine; persiste; insiste; kun furiozo.

acharner@ s'~ contre qqn : furiozi kontraý iu.


# s'~ à un travail : persistege labori.

achat : (écon., action) aæetado.


(écon., ce que l'on a acheté) aæet(a¼)o.


# prix d'~ : (écon.) aæetprezo.


# ~ à tempérament : (écon.) aæeto laý partopagoj.


# ~ comportant paiement par anticipation : (écon.) aæetantokredito.

achatine : (zoo.) ??

ache : (bot., pla., lat. Apium) apio.


# ~ odorante : (bot., pla., lat. Apium graveolens) apio celeria; celerio.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Apium nodiflorum) apio nodflora; celerio sovaøa nodflora.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Apium repens) apio rampanta.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Apium inundatum) apio subakva.


# ~ d'eau : (bot.) siumo.

achéen : akaja.


(hab.) akajano.

Achéloüs : (myth.) Akeloo.

Achéménès : (bible) Akemeno.

Achéménides : (dynastie) Akemenidoj.

acheminement : eksped(ad)o; aldirektado; alsendado.

acheminer : ekspedi; aldirekti; alsendi; envojigi.


# s'~ : alpaþadi; vojir(ad)i; aliradi; sin aldirekti.

Achernar : (astron. : Achernar, étoile d'Éridan) Akernaro.

Achéron : (myth.) Akerono.

achetable : (écon.) aæetebla.

acheter : (écon.) aæeti.


(soudoyer) subaæeti; þmiri ies manon.


# ~ à prix d'or : aæeti orvalore.


# ~ à terme : (écon.) templime aæeti.


# ~ chat en poche : aæeti katon en sako.


# ~ pour moins que rien : aæeti por apenaý pli ol neniom da mono; aæeti por iom da neniom.


# ~ pour une bouchée de pain : aæeti por telero da lentoj; aæeti por plej bagatela prezo.

achètes : (zoo.) ??

acheteur : (écon., pers.) aæetanto.


# ~ professionnel : (écon., professionnel) aæetisto.


# affaire au gré de l'~ : (écon.) negoco laý aæetant-opcio.

acheuléen = acheuléenne : aæeýlea.

achevé : (accompli) finfarita; plenumita; elfarita.


(litt.) perfekta.


# d'un ridicule ~ : entute groteska; perfekte ridinda.

achèvement : elfino; finfaro; elfaro; plenumo.

achever : (qqc) elfini; finfari; elfari; plenumi.


(qqn) finmortigi.


# cette nouvelle l'a achevé : tiu sciigo finpremegis lin.

achigan : (ich.) ??

Achille : (myth., prén.) Akilo.

achillée : (bot., pla., lat. Achillea) akileo.


# ~ millefeuille : (bot., pla., lat. Achillea millefolium) akileo milfolia; milfolio.


# ~ sternutatoire : (bot., pla., lat. Achillea ptarmica) akileo senodora; Bertramo.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Achillea nobilis) akileo nobla.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Achillea collina) akileo dekliva.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Achillea pannonica) akileo lana.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Achillea setacea) akileo malrigida.

achiral : (chim.) ??

acholie : (méd.) akolio; sengaleco.

achondroplasie : (méd.) ??

achondroplasique : (méd.) ??

achoppement@ pierre d'~ : obstaklo; kontraýa¼o.


(fig.) fiaskokialo; rifo; stumbloþtono.

achopper : stumbli.

achorion : (bot., méd.) akorio.

achroïte : (min.) akroito??

achromatine : (bio.) akromatino.

achromatique : (opt.) akromata; senkolora.

achromatisme : (opt.) akromateco; akromatismo; senkoloreco.

achromatopsie : (méd.) ??

aciculaire = aciculé : angilforma.

acide : (chim., aigre) acida.


(chim.) acido; acida¼o.


(drogue) LSD.

acidifiable : (chim.) acidigebla.

acidifiant : (chim.) acidiga.

acidification : (chim.) acidigo; acidigado.

acidifier : (chim.) acidigi; acidetigi; acidizi.

acidimètre : (chim.) acidometro.

acidimétrie : (chim.) acidometrio.

acidité : (chim.) acideco.

acidocétose : (méd.) ??

acidophile : (histol.) ??

acidose : (méd.) ??

acidulé : (chim.) acideta.

aciduler : (chim.) acidetigi.

acier : þtalo.

aciérage : þtalizado.

aciéré : þtalaspekta; þtaleca; þtalhavanta; þtalþirmita; þtalizita.

aciérer : (tech.) þtalizi.

aciérie : þtalejo.

acineux : (anat.) ??

acinus : (anat.) acino.

acipenséridés : (ich.) acipenseroidoj.

Acis : Aciso.

aclinique : (géoph.) ??

acmé : (méd., litt.) akmeo.

acné : (méd.) akneo.

acnéique : (méd.) aknea.

acnidaire : (zoo.) senknidulo.

acoelomate : (zoo.) ??

Açoka : Aþoko.

acolytat : (relig.) akolitordeno, akoliteco.

acolyte : (relig., pers.) akolito; preøeja helpanto; mesoservanto.


(fam.) (pers.) kunulo; komplico; krimhelpanto.

acompte : (écon.) partopago; ekpago; antaýspezo; antaýpago.


(fam.) krompreno.


# payer par ~s : (écon.) pagi laýparte.


# ~ sur le dividende : (écon.) intertempa dividendo.

Aconcagua : (géog., volcan) Akonkagvo.

aconit : (bot., pla., lat. Aconit = Aconitum) akonito.


# ~ napel : (bot., pla., lat. Aconit napellus) akonito blua (= napela); kaskofloro blua.


# ~ tue-loup : (bot., pla., lat. Aconit vulparium, lat. A. lycoctonum) akonito flava.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Aconit septentrionale) akonito norda.

aconitine : (chim.) akonitino.

acontias : (zoo.) akontio.

acoquiner@ s'~ : kunfriponiøi.

acore : (bot., pla., lat. Acorus) akoro.


# ~ aromatique = ~ calame : (bot., pla., lat. Acorus calamus) akoro; kalamo.

Açores : (géog., îles) Acoroj.

à-côté : kroma¼o; kromenspezo.

acotylédone : (bot.) senkotiledona.

à-coup : ekpuþo; ekskuo.


(mouvement) (*intermite) ekskua movo.


# par à-coups : senregulece; intermite skue.

acouphène : (méd.) ??

acousticien : (professionnel) akustikisto.

acoustique : akustika.


(subst.) akustiko.

ACP : (géog., États d’Afrique, des Caraïbes et du Pacifique) þtatoj AKP.

acquéreur : (pers.) akiranto; akironto; aæetanto; aæetonto.

acquérir : akiri.


# ~ droit de cité : ricevi civitanan rajton; ricevi civitanecon.

acquêt : (dr.) geedza akir(it)a¼o.

acquiescement : (dr.) konsento; jesado.

acquiescer : (dr.) konsenti; jesi.

acquis : sciado; sperto.


# les ~ de : la akirita¼oj de; la gajnoj de.


(adj.) akirita; gajnita.

acquisitif : akirebliga.

acquisition : (action) akiro; akirado.


(d'un bien) akira¼o; aæeto.

acquit : (écon.) kvitanco; pagatesto.


# par ~ de conscience : pro konsciencoskrupulo.


# pour ~ : (écon.) por pagcertigo; pagatest(ant)o; kvite.


# ~ de transit : (écon.) transitlicenco.

acquitté : (pers.) senkulpigito; malkondamnito; absolvito.


# une dette ~e : elpagita þuldo; finpagita þuldo; repagita þuldo.

acquittement : (de qqn) absolvo; senkulpigo; malkondamno.


(d'une dette) elpago; repago; finpago; kvitiøo.

acquitter : (jur.) absolvi; senkulpigi; malkondamni.


(écon., une dette) elpagi; repagi; finpagi.


(écon., qqn d'une dette) malþuldigi; senþuldigi.


# ce versement vous acquitte envers moi : (écon.) <kvitigi> tiu pago kvitigas vin kontraý mi.


# s'~ : (écon., envers qqn) kvitiøi kun iu; senþuldigi sin.


(d'une tâche) plenumi.

acraniens : (zoo., sous-embr. de cordés, lat. Cephalocordata, lat. Acrania) ??

acre : (mesure) akreo.

âcre : akra; akragusta.

âcreté : akreco.

acridien : (ent.) akrido.

acrimonie : akreco; gala humoro.

acrimonieux : akrechavanta; malbonhumorema; akr-humura; acidhumora; galhumora.

acrobate : (cirque) akrobato.

acrobatie : (cirque) akrobata¼o.


# ~ aérienne : (sp.) aerobatiko.


(l'art de l') akrobatarto.

acrobatique : (cirque) akrobata.

acrocéphale : (méd.) akrocefala.

acrocéphalie : (méd.) akrocefalo.

acrochorde : (zoo.) akrokordo.

acrocyanose : (méd.) ?? cianozo.

acrodynie : (méd.) akrodinio.

acrogène : (bot.) akrogena.

acroléine : (chim.) akroleino.

acromégalie : (méd.) akromegalio.

acromion : (anat.) akromio.

acronyme : akronimo.

acropole : (ant.) akropolo.

acrosome : (biol.) ??

acrostiche : (litt.) akrostiko.

acrotère : (arch.) akrotero.

Acrux : (astron. : Acrux, étoile de la Croix du Sud??) .

acrylique : (chim.) akrila.


(subst.) (chim.) akrilo.

acrylonitrile : (chim.) akrilonitrilo.

actant : (ling.) subjekto; aganto.

acte : (théâ., écon. : document) akto.


(action) ago; faro.


# être responsable de ses ~s : respondeci pri siaj agoj.


# faire ~ de bonne volonté : esti bonvolema; pruvi sian bonvolon.


# faire ~ de présence : nur æeesti; fakte æeesti.


# prendre ~ : noti.


# les ~s : (recueil de procès verbaux) protokolaro; aktaro.


# transférer par ~ = céder par ~ : (écon.) cedi akte.


# ~ authentique : (écon.) aýtenta akto.


# ~ de fondation : (écon.) akto de fondo.


# ~ hypothécaire : (écon.) hipoteka akto.


# ~ sous sein privé : (écon.) privata akto.

actée : (bot., pla., lat. Actaea) akteo.


# ~ en épi = herbe de Saint-Christophe : (bot., pla., lat. Actaea spicata) akteo nigrabera; Kristofora herbo.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Actaea erythrocarpa) akteo ruøabera.

Actéon : (myth.) Akteono.

acter : validigi.

acteur : (professionnel) aktoro.


(pers., protagoniste) aganto; faranto; protagonisto.

actif = active : aktiva; vigla; agema; farema; energia; efika.


# ~ comme une abeille : diligenta kiel abelo.


# population active : laborantaj homoj; laborantaro.


(subst.) (fin., gr.) aktivo.


(fin., ensemble de biens) (*hereda) havo; poseda¼o.


# avoir à son ~ : (écon.) posedi.


# il a tant de choses à son ~ : tiom da aferoj li sukcesis; li faris tiom da pozitivaj aferoj.


# il a plusieurs vols à son ~ : <respondeci> pri multaj þteloj li respondecas; <sumigi> multajn þtelojn li sumigas; <arigi> multajn þtelojn li arigas.


# ~ circulant : (écon.) operacia kapitalo.


# ~ net = capital propre : (écon.) propra havo.


# ~ total = capital : (écon.) havo.


# passer à l'~ : (écon.) aktivigi.

actinide : (chim.) aktiniido.

actinie : (zoo.) aktinio.

actinique : (chim., phot.) aktina.

actinisme : (chim., phot.) aktineco.

actinium : (chim.) aktinio.

actinologie : (chim.) aktinologio.

actinométrie : (physi.) aktinometrio.

actinomorphe : (bot.) aktinomorfa.

actinomycète : (bot.) aktinomiko.

actinopodes : (zoo.) aktinopodoj.

actinoptérigiens : (ich.) aktinopterigoj.

actinote : (min.) aktinoto.

action : ag(ad)o; faro.


(effet) influo; efiko.


(fin., bourse) akcio.


# chercher des moyens d'~ : seræi agrimedojn.


# il est temps de passer à l'~ : estas tempo ekagi; estas tempo eklukti.


# dans le feu de l'~ : en plena agado; en plena barakto; en la fajro de l'ago.


# l'~ politique : la politika agado.


# intenter une ~ en justice : procesi; apelacii.


# l'~ se passe : <okazi> la intrigo okazas; <okazi> la agado okazas.


# film d'~ : agoplena filmo.


# ~ de grâce : dankopreøo.


# ~ d'éclat : glora¼o.


# ~ directe : senpera ag(ad)o; perforta ag(ad)o.


# ~ combinée : kuneagado.


# un champ d'~ : efikokampo; ag(ad)okampo.


# un rayon d'~ : (mar., avi.) agoradiuso; flugradiuso; atingodistanco; atingopovo.


# mettre en ~ : ekfunkciigi; ekmovi.


# ses ~s montent : (fig.) <grandiøi> lia populareco grandiøas.


# ~ au porteur : (écon.) sennoma akcio.


# ~ de jouissance : (écon.) profitatesto.


# ~ d'une société d'investissements : (écon.) investkompania atesto.


# ~ entièrement libérée : (écon.) plene pagita akcio.


# ~ gratuite : (écon.) senpaga akcio.


# ~ nominative : (écon.) nom-akcio.


# ~ ordinaire : (écon.) ordinara akcio.


# ~ personnelle : (écon.) personrajta proceso.


# ~ privilégiée : (écon.) privilegia akcio.


# ~ privilégiée cumulative : (écon.) kumule privilegia akcio.


# ~ privilégiée ne participant pas aux bénéfices : (écon.) senplusprofita privilegia akcio.


# ~ privilégiée participant aux bénéfices : (écon.) plusprofita privilegia akcio.


# ~ réelle : (écon.) a¼orajta proceso.

actionnaire : (écon., pers.) akciulo; akciano.

actionnariat : (écon.) akciularo.


(écon.) akcisistemo; akciuleco.

actionnement : ekfunkciigo.

actionner : ekfunkciigi; ekaktivigi.

actionneur : (tech.) ekfunkciigilo.

activation : aktivado.

active : & actif.

activement : aktive; vigle; energie.

activer : aktivigi; plivigligi; akceli; stimuli.


# s'~ : rapidi; diligenti; urøiøi.

activisme : (phil., pol.) aktivismo.

activiste : (pol., pers.) aktivisto; aktivismano; aktivulo.

activité : (t.s., écon.) aktiveco; farado; agado.


# besoin d'~ : agem(ec)o.


# ~ solaire : sunaktiveco.


# en ~ : laborperioda; funkciperioda.


# en pleine ~ : aktivoplena.

actuaire : (fin.) aktuario.

actualisation : aktualig(ad)o.

actualiser : aktualigi.


(phil.) efektivigi; realigi.


# s'~ : aktualiøi.

actualité : aktualeco.


# les ~s : aktuala¼oj; nova¼oj.

actuariat : (fin.) ??

actuariel : (écon.) aktuaria.

actuel : aktuala; nuna.


(phil.) efektiva.

actuellement : nuntempe; aktuale.

acuité : akreco; akra percepto.


# ~ visuelle : vidkapablo; vidakreco.

aculéates : (ent.) akuleatoj.

acuminé : (bot.) pintfina.

acupressing : (méd.) akupremo.

acupuncteur = acuponcteur : (méd., professionnel) akupunktisto.

acupunction = acuponction : (méd.) akupunkturo.

acutangle : (géom.) akutangula.

acyclique : (chim., bot., élec.) ??

acyle : (chim.) ??

adage : sentenco; maksimo; aforismo; popola diro; proverbo.

adagio : (mus.) adaøo.

Adam : (bible) Adamo.

adamantin : (min.) diamanteca.


(émail des dents) adamantinea.

adamites : (hist.) adamitoj??

adamsia : (zoo., lat. Adamsia sociabilis) adamsio??

adaptabilité : adaptebleco; adaptiøemo; adaptiøkapablo.

adaptable : adaptebla.

adaptateur : (professionnel) adaptisto.


(élec., tech., infor.) adaptilo.

adaptatif : adaptebla.


adaptiøa.

adaptation : (action d'adapter) adapt(ad)o.


(action de s'adapter) adaptiø(em)o.


(à la scène) adapta¼o.

adapter : adapti; aløustigi; alfari.


# s'~ à : adaptiøi.

addax : (zoo.) adakso.

addendum : aldono.

Addis-Abeba : (géog., ville) Adisabebo.

additif : (subst.) aldona¼o; almeta¼o; kroma¼o; pluso.


(adj.) (math.) adicia.

addition : aldono; almeto.


(math.) adicio.

additionnel : aldona; almeta.

additionner : (ajouter une chose à une autre) aldoni; almeti.


(math.) adicii; sumigi.


(fig.) sumigi.

additionneur : (math.) adiciilo.

adducteur : konduktubo; (al)kondukilo; dukto.


(méd., muscle) aduktoro.


# muscle ~ : (anat.) adukcia muskolo; aduktora musklo.

adduction : (tech., d'eau) alkondukado.


(méd., mouvement) adukcio.

Adélaïde : (géog., ville) Adelaido.

Adèle : (prén.) Adela.

adèle : (ent., lat. Nemorphora degeerella) ??

Aden : (géog., ville) Adeno.

adénine : (biochim.) adenino.

adénite : (méd.) adenito; ganglionito.

adénocarcinome : (méd.) adenokarcinomo.

adénoïde : (méd.) adenoida.

adénome : (méd.) adenomo.

adénopathie : (méd.) adenafekcio.

adénosine : (biochim.) adenozino.

adénovirus : (méd., virus) adenoviruso.

adent : (*denta) junto; duonuma junto.

adepte : (pers.) ano; adepto; aliøinto; inicito.


# faire des ~s : varbi; aligi; anigi; inici.

adéquat : adekvata; laýcela; konvena; konforma; øuste taýga; tuttaýga.

adéquatement : adekvate; laýcele; konvene; konforme; øuste taýge; tuttaýge.

adéquation : adekvateco; konformeco; adaptiteco.

adhérence : (tech.) adherenco; alteniøeco.


# état d'~ : adhero.


# force d'~ : adheremo; koheremo.


# une ~ : alteniøo.


# une ~ : (méd.) adhera¼o.


(math.) fermita¼o; kloza¼o.

adhérent : (adj.) (tech.) adhera; alteniøa.


(subst.) (pers.) aliøinto; aliøanto; ano; membro.

adhérer : (tech.) adheri; alteniøi; kunteniøi.


(par collage) algluiøi.


(à un parti) aliøi; aniøi; membriøi.

adhésif : (adj.) adhera; gluiø(em)a; alteniø(em)a.


(subst.) alteniøa¼o; glupapero (tolo, rubando).

adhésion : (accord) akord(iø)o; konsento; jesado.


(à une idée) aliøo.


(à un groupe) aliøo; aniøo; membriøo.


(tech.) adhero; alteniøo; algluiøo.

adhésivité : adhereco; gluiøemeco; alteniøemeco.

ad hoc : alcela; nepre taýga.

adiabatique : (phys.) adiabata.

adiante : (bot.) adianto.

adieu : (interj.) adiaý.


(subst.) adiaýo.


# faire ses ~x : adiaýi.

à-dieu-va(t)! : <voli> fariøu kio volas!; fariøu laý dia volo!; <okazi> okazu kio ajn!; <okazi> okazu kio okazos!

Adige : (géog., riv.??) Adiøo.

adipeux : graseca.


# tissu ~ : grashisto.

adipogène : (physio.) grasamasiga.

adipose : (méd.) grasamasiøo.

adiposité : grashisteco; hista grasamasiøo.

adjacent : (géom.) kuntuþiøa; apuda; æea.

adjectif : (subst.) (gr.) adjektivo.


(adj.) (gr.) adjektiva.

adjectivement : adjektive.

adjectiver : (gr.) adjektivigi.

Adjman : (géog., pays) Aømano.

adjoindre : (qqn à qqn) adjunkte doni; adjunktigi; kunlaborigi; kunoficigi.


(une chose à une autre) aldoni; almeti.


# s'~ qqn : adjunkte preni iun.

adjoint : (titre) adjunkto; asistanto; kunlaboranto.

adjonction : aldono; almeto; enmeto.


(math.) aligo.

adjudant : (mil., pers.) adjudanto.


(pop., pers.) brutokapo.

adjudicataire : (jur., com.) adjudikato.

adjudicateur : (jur., com.) adjudikanto.

adjudicatif : (jur., com.) adjudika.

adjudication : (jur., com.) adjudiko.

adjuger : (jur., com.) adjudiki; aljuøi; juøatribui.


# s'~ : proprigi al si; preni.


# adjugé! (vendu!) : aýkciite!; atribuite; aljuøita!; adjudikita!

adjuration : petego.


(relig.) ekzorc(iz)formulo.

adjurer : petegi.


(relig.) ekzorc(iz)i.

adjuvant : (méd.) helpmedikamento.


(écon.) helpmaterialo.


(autre) pliefikilo; stimula¼o; ekscitilo; helpo.

ad libitum : laýplaæe.

admettre : (accueillir) akcepti; allasi; konsenti pri.


# ~ qqn à siéger : rajtigi iun æeesti.


# admis à faire valoir ses droits à la retraite : (dr.) rajtigita je validigo de sia pensiono.


# je n'admets pas que vous me parliez sur ce ton : <malpermesi> mi malpermesas, ke vi alparolu min kun tiu tono; <toleri> mi ne toleras, ke vi alparolu min kun tiu tono.


# ne pas ~ un point de vue : malaprobi vidpunkton; malkonsenti pri vidpunkto.


# en admettant que cela soit vrai : <supozi> supozante, ke tio veras; <supozi> ni supozu, ke tio verus.


# cette règle n'admet aucune exception : <suferi> tiu regulo suferas neniun escepton.


# c'est une chose communément admise : estas fakto øenerale akceptita.

administrateur : (écon., pers.) administranto; administristo; administratoro.

administratif : administra.


# services ~s : administracio.

administration : (écon., action) administr(ad)o.


(écon., siège) administrejo.


(écon., service public) administracio.


# conseil d'~ : (écon.) administra konsilio.

administrativement : (écon.) administre; administracie.

administré : administrato.

administrer : (écon.) administri; plenumi administracion.


(relig.) (les derniers sacrements) sanktolei.


(un médicament) sorbigi.


# ~ des coups : puni; regali per batoj.


# ~ une volée de bois vert : regali per vergado.

admirable : admirinda.

admirablement : admirinde.

admirateur : (adj.) admiranta.


(subst.) (pers.) admiranto.

admiratif : admira; admirema.

admiration : admir(ad)o.


# objet d'~ : admira¼o; admirinda¼o.


# faire l'~ de : esti admirobjekto de (=por).


# tomber en ~ : ekadmiregi; ekraviøi.

admirativement : admire.

admirer : admiri.


(s'étonner de) miri pro.

admis : akceptita; allasita.


(autorisé) permesita.

admissibilité : akceptebleco.

admissible : (ce qui peut être admis) allasebla; permesebla.


(à un examen) akceptita.


# ce fait n'est pas ~ : tio estas neakceptebla; tio estas netolerebla; tio estas neeltenebla.

admission : akcepto; enlaso; allogo.


(d'un gaz) enlaso.

admittance : (élec.) admitanco.

admonestation : (*severa) admono; (*vigla) riproæo.

admonester : (*severe) admoni; riproæadmoni.

admonition : atentigo; averto.

A.D.N. : DNA.

ADN : (pays) Jemeno demokratia.

adolescence : adoleskanteco; maturiøanteco; adolesko; vir(in)iøeco.

adolescent : (subst.) (pers.) adoleskanto; maturiøanto.


(adj.) adoleska; maturiøanta.

Adolphe : (prén.) Adolfo.

Adonaï : Adonajo.

adonide : (bot., lat. Adonis) adonido.


# ~ d'été : (bot., pla., lat. Adonis aestivalis) adonido somera.


# ~ printanière = ~ du printemps : (bot., pla., lat. Adonis vernalis) adonido printempa.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Adonis flammea) adonido flama.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Adonis annua) adonido aýtuna.

Adonis : (myth.) Adoniso.

adonis : (litt.) adoniso.


(adj.) adonisaspekta.


(papillon) liceno.

adonner@ s'~ : sin fordoni al.


# s'~ à l'étude : sin dediæi al studo.


# s'~ à la boisson : allasi sin al drinkado; sinki en drinkadon.

adopter : (qqn) adopti; fil(in)igi.


(qqc) adopti; alpreni; elekti.

adoptif : adopta.


# père ~ : (pers.) adoptopatro; adopt(int)a patro.


# fils ~ : (pers.) adoptofilo; adoptito; adoptita filo.

adoption : adopto; fil(in)igo.

adorable : (digne d'être adoré) adorinda.


(charmant) æarma; aminda.

adorablement : adorinde; æarme; aminde.

adorateur : (pers.) adoranto.


(relig., pers.) adoranto; kultanto.

adoration : adorado.


# l'Adoration des Mages : la Adoro de la Magoj.

adoré : (adj.) adorata; am(eg)ata.


(subst.) (pers.) adorat(in)o; amat(in)o.

adorer : adori; amegi; plejþati.


(relig.) adori; kulti.

ados : þirmotaluso.

& adolescent.

adossement : apogeco; apoga¼o.

adosser : (dors)apogi.


# s'~ : dorsapogiøi.

adouber : nobeligi; kavalirigi.


(échecs) retromovi; provmovi.

adoucir : (amertume, vie) dolæigi; plidolæigi; mildigi; plimildigi.


(douleur, bruit) malakrigi; mildigi.


(polir) senakrigi; poluri; glatigi.


(estomper) stompi.


(une loi) mildigi; malseverigi; moderigi.


(l'eau) senkalkigi.


# s'~ : (température) mildiøi; varmetiøi; malakriøi.


(regard) mildiøi; varmetiøi; malakriøi.

adoucissant : (adj.) (méd.) mildiga.


(pour l'eau) senkalkiga.


(subst.) (méd.) mildiga kuracilo; mildiga¼o.


(pour l'eau) senkalkiga¼o.

adoucissement : (action) mildigo; malakrigo; dolæigo.


(état) mildiøo; malakriøo; dolæiøo.

adoucisseur : (d'eau) senkalkigilo; senkalkigaparato.

adox musquée = herbe musquée : (bot., pla., lat. Adoxa moschatellina) adokso; moskokubeto.

ad patres@ envoyer ~ : mortigi; <tombo> sendi tomben; sendi al la prapatroj.

adragante@ gomme ~ : traganto.

adrénaline : (chim.) adrenalino.

adresse : (domicile) adreso.


(habileté physique, intellectuelle) lerteco; sagaco; inteligento; ruzo.


# à l'~ de : celanta al; celanta ...n.


# ~ mémoire : (infor.) adreso; memoradreso.


# faire des tours d'~ : artifiki; for¼ongli; iluzii; prestidigiti.


# faites lui comprendre avec ~ : <komprenigi> komprenigu al li kun takto.

adresser : (envoyer) sendi; adresi.


# ~ la parole à qqn : alparoli iun; ekparoli al iu.


(une critique) direkti; fari; prezenti.


(une personne à une autre) direkti (= aldirekti) al.


# s'~ à qqn : sin turni al iu; sin direkti al iu; alparoli iun.

adret : sunflanko.

Adriatique : (géog., mer) Adriatiko.

Adrien : (prén.) Adriano.

adroit : lerta; sperta.

adroitement : lerte; sperte.

adsorber : adsorbi.

adulaire : (subst.) (pers.) flateganto; laýdanto.


(adj.) flateg(em)a; laýdema.


(min.) adulario.

adulateur : flateganto.

adulation : flateg(ad)o; laýdado.

aduler : flategi; laýdi.

adulte : (subst.) (pers.) plenkreskulo; adolto.


(adj.) plenkreska; adolta; seksmatura.

adultération : falsado; adulterado; mal(pli)bonigo.

adultère : (adj.) adulta.


(subst.) (acte) adulto.


# un ~ : (pers.) adultulo; adultanto.


# commettre un ~ : adulti.

adultérer : falsi; adulteri; malbonigi.

adultérin : (enfant) adulta.

advection : advekcio.

advenir : (litt.) okazi.


# advienne que pourra! : <okazi> okazu kio ajn!; <okazi> okazu, kio okazos!

adventice : (adj.) hazarda; kroma; flanka; akcesora.


(subst.) (méd.) adventico.

adventif : adventiva.

adventiste : (subst.) (pers.) adventisto.

adverbe : (gr.) adverbo.

adverbial : (gr.) adverba.

adverbialement : (gr.) adverbe.

adversaire : (sp., pers.) kontraýulo; kontraýstaranto.

adverse : (sp.) kontraýa; kontraýbatalanta.

adversité : kontraýa sorto; malfeliæo; malprosper(ec)o.

ad vitam aeternam : æiame; daure.

aède : (ant., litt.) aedo.


(ent., lat. Aedes cantans) ??

aérateur : aerumaparato; ventolilo.

aération : aerumado; ventolado.


# bouche d'~ : aerumtruo; ventoltruo.


# conduit d'~ : aerodukto; aerkondukilo.

aéré : aerumata; ventolata.

aérer : aerumi; ventoli.

aérien : aera.


# attaque ~ne : aeratako.


# base ~ne : aerbazo.


# flotte ~ne : aerfloto.


# forces ~nes : aerarmeo.


# ligne ~ne : aerlinio.


# acrobatie ~ne : aerobatiko; aviadilaj akrobata¼oj.


(subst.) anteno.

aérium : aerterapiejo.

aérobie : (zoo.) aerobia.

aérobiologie : aerobiologio.

aéro-club : flugoklubo; aeroklubo.

aérodrome : aerodromo; flughaveno.

aérodynamique : (subst.) (sc.) aerodinamiko.


(adj.) aerodinamika.

aérodyne : (avi.) aerodino.

aérofrein : aerbremso.

aérogare : aerstacio.

aérogastrie : (méd.) aerogastrio.

aéroglisseur : glitþipo; aeroglitilo; aeroglitveturilo; aerosledo.

aérogramme : (poste) aerogramo.

aérolithe : (astron., min.) meteorþtono; aerolito; aerþtono.

aérologie : aerologio.

aérométrie : (sc.) aerometrio.

aéromodélisme : (loisir) aviadil-modelismo; aviomodelismo.

aéromoteur : ventomotoro.

aéronaute : (sp., pers.) aeronaýto; aerþipisto; aerveturanto.

aéronautique : (sc.) aeronaýtiko.


(adj.) aeronaýtika.

aéronaval : aeromara.

aéronef : (véh.) aerþipo; aerveturilo.

aérophagie : (méd.) aerofagio.

aéroplane : flugmaþino; aviadilo; avio; aeroplano.

aéroport : flughaveno.

aéroporté : aerveturita; flugportita.

aéroportuaire : flughavena.

aéropostal : aeropoþta.

aérosol : (chim.) aerosolo.

aérosondage : aersondado.

aérospatial : aerospaciala; aerospaca.

aérostat : aerostato; aerþipo.

aérostatique : (subst.) (sc.) aerostatiko.


(adj.) aerostata.

aérostier : (pers.) aerostatisto.

aérotechnique : aerotekniko.

aéroterrestre : aerotera.

aérotrain : aerotrajno; glittrajno.

æschne : (ent., lat. Aeshna) ??


# ~ bleue : (ent., lat. Aeshna cyanea) ??


# ~ des joncs : (ent., lat. Aeshna juncea) ??


# grande ~ : (ent., lat. Aeshna grandis) ??

æthuse : (bot.) etuzo.

aétite : (min.) aetito.

affabilité : afableco; øentileco.

affable : afabla; øentila.

affablement : afable; øentile.

affabulation : mirrakonto; romana intrigaranøo; fabelum(ad)o.

affabuler : fabelumi; mirrakonti; troige rakonti.

affadir : sengustigi.

affadissant : sengustiga.

affadissement : sengustigo.

affaibli : senfortigita; malfortigita; senfortiøinta; malfortiøinta.


(bruit) mallaýtigita; allaýtiøinta; dampita; atenuita.

affaiblir : malfortigi; senfortigi.


# s'~ : senfortiøi; malfortiøi.

affaiblissement : (état) senfortiøo; malfortiøo.


(de sens) malfortigo.

affaire : (com.) negoco; afero.


(occupation) afero.


(difficulté, ennui) problemo; malfacila¼o; tubero.


# j'en fais mon ~ : <okupiøi> mi okupiøas pri tio; <preni> mi prenas tion sur min.


# c'est mon ~ : <koncerni> tio koncernas min; tio estas afero mia.


# cela fait l'~ : <taýgi> tio taýgas.


# faire son ~ à qqn : konvene regali (=trakti) iun; mortigi iun.


# c'est une ~ de goût : <dependi> tio dependas de l'gusto.


# c'est une ~ de gros sous : (écon.) tio estas mona problemo (=afero).


# c'est une autre ~ : tio estas alia problemo; <temi> temas pri io tute alia.


# c'est l'~ d'un instant : <postuli> tio postulas nur momenton.


# être à son ~ : þati kion oni faras; kompetenti; fakuli; lerti.


# c'est toute une ~ : estas gravege; estas komplike; estas malsimpla afero.


# ce n'est pas une ~ : <gravi> tio ne gravas; <malfacili> tio ne malfacilas.


# ce n'est pas une ~ ce type! : tiu ul' estas seninteresa!


# une sale ~ : aæa afero.


# se tirer d'~ : elturniøi; elkaæiøi; elmerdiøi.


# faire son ~ à qqn : mortigi iun.


# une bonne ~ : (écon.) bona negoco.


# être à la tête d'une grosse ~ : (écon.) estri gravan entreprenon.


# avoir ~ à qqn : (écon.) rilati kun iu; trakti kun iu.


# avoir ~ à son maître : trovi en iu sian majstron.


# l'~ est dans le sac : (écon.) la afero estas kvazaý traktita (=finita).


# une ~ véreuse : (écon.) tubera afero.


# ~ à prime : (écon.) premiuma negoco.


# ~ au gré de l'acheteur : (écon.) negoco laý aæetant-opcio.


# ~ stipulant la date d'embarquement : (écon.) negoco kun dato de enþarøo.

affairé : multokup(at)a.klopodema.


(ironiquement) aferoplena.


# la maîtresse de maison est très ~e : <dismoviøi> la dommastrino febre dismoviøas; <æirkaýkuri> la dommastrino febre æirkaýkuradas.

affairement : klopodemo; okupateco.

affairer@ s'~ : diligenti; klopodi; okupiøi.

affaires : (objets) aferoj; a¼oj.


(vêt.) vesta¼oj.


# ~ commerciales : la negocoj; komerco; la aferoj.


# faire des ~ : negoci; komerci.


# faire de bonnes ~ : fari bonajn negocojn; profite negoci.


# les ~ sont les ~ : negocoj estas drastaj; negocaj aferoj estas severaj.


# un homme d'~ : (professionnel) aferisto; negocisto.


# un chargé d'~ : (pers.) aferþarøito.


# homme d'~ : (jur., professionnel) aferkonsilisto.


# ministère des ~ étrangères : ministerio pri eksterlandaj aferoj.


# ce sont pas mes ~! : (fam.) <koncerni> tio ne koncernas min!; tio ne estas mia zorgo!; tio estas fremda vazo!

affairisme : profitemismo; negocemo; spekulemo.

affairiste : (pers.) profitemisto; spekulemanto.

affaissé : fleksiøinta; enfalinta.


(fig.) malvigligita; deprimita.

affaissement : subfleksiøo.


(fig.) malvigliøo; deprimiteco.

affaisser : subfleksi.


# s'~ : subfleksiøi; sinki; enfali.


(moralement) malvigliøi; deprimiøi.

affaitage = affaitement : rabobirda dresado.


(du cuir) ledprilaborado.

affalé : (déprimé) deprimegita.

affalement : sink(ad)o; sidfalo.

affaler : (mar.) malsuprentiri (þnuron); faligi (þnuron).


# s'~ : sinki; lasi sin fali; falsidiøi; falfleksiøi; sidfali.


(péj.) sternaæi sin.

affamé : malsat(eg)a; hungra.


(subst.) (pers.) malsat(eg)ulo; malsatigito; hungrulo.

affamer : malsat(eg)igi; hungrigi.

affameur : (pers.) malsat(eg)iganto; hungriganto.

affect : afekcio-stato.

affectation : (destination) destin(ad)o; atribuo.


(de qqn à un poste) postenigo; nomumo.


(comportement) afekto; þajnigo.

affecté : (faux semblant) afekta; þajna; sajnema.


(par qqc) impresita; kortuþita.

affecter : (une somme) destini; difini; antaýfiksi.


(qqn à) postenigi; nomumi.


(émouvoir) kortuþi; impresi.


(faire des simagrées) afekti.


(feindre) þajnigi; afekti.


(méd.) afekcii.


# s'~ : suferi pro; afliktiøi pri.

affectif : korinklina; emocia.


(méd.) afekcia.

affection : amo; korinklino.


(méd.) afekcio; malsano.

affectionné : amplena.

affectionner : (qqn) korinkliniøi; ami.


(qqc) inklini; (*precipe) þati; preferi.

affectivité : sentemo; korinklin(em)o; afekcisento.

affectueusement : tutkore; tener(ec)e; ameme.

affectueux : amema; korinklin(em)a.

afférent : rilata (*al); koncernanta; apartenanta.

affermage : farmodono; farmopreno.

affermer : (écon., louer à ferme) farmigi; farmedoni.


(écon., prendre à ferme) farmi; farmepreni.

affermir : firmigi; fortikigi.


# s'~ : firmiøi; fortikiøi.

affermissement : (action) firmigo; fortikigo.


(état) firmiøo; fortikiøo.

affété : afekta.

afféterie : afekt(ec)o.

affichage : afiþado.

affiche : afiþo.


# mettre à l'~ : afiþi; anonci.


# tenir l'~ : longsukcesi; longtempe prezentadi.


# colleur d'~s : afiþisto.

afficher : afiþi.


(fig.) afekte montri; vante montri.


# s'~ : paradi; montriøi.

affichette : afiþeto.

afficheur : (professionnel) afiþisto.

affichiste : (professionnel) afiþdesegnisto.

affidavit : (écon.) afidavito.

affidé : (vieux, pers.) konfidato.


(péj., pers.) komplico; fikunhelpanto.

affilage : akrigo.

affilé : (fajn)akr(igit)a; tranæa.


# avoir la langue bien ~e : esti babilema; esti klaæema; havi viglan langon.

affilée@ d'~ : sinsekve; seninterrompe; senpaýze.

affiler : (fajn)akrigi.

affiliation : aniøo; anigo.

affilié : (subst.) an(iøint)o; adepto; aliøinto.

affilier : anigi.


# s'~ : aniøi; filiiøi.

affiloir : akrigilo.

affinage : (tech., pétrole, sucre) rafinado; malkrudigo.


(métal) afinacio.


(fromage) finmaturigo; finpretigo.

affine : (math.) afina.

affinement : (pétrole, sucre) rafin(ad)o; malkrudigado.


(chim.) (métal) afinaciado.


(fromage) finmaturigado; finpretigado.


(esprit) subtiligo; (pli)delikatigo.

affiner : (tech., pétrole, sucre) rafin(ad)i; malkrudigi.


(chim., métal) afinacii.


(fromage) finmaturigi; finpretigi.


(esprit) subtiligi; (pli)delikatigi.


# s'~ : (goût) subtiliøi; delikatiøi; plisubtiliøi; plidelikatiøi.

affinerie : afinaciejo.

affineur : (professionnel, métal) afinaciisto.


(professionnel, fromage) fromaøisto; (fromaø)maturigisto; fromaøpretiganto.

affinité : (chim., jur.) afineco; altiriøemo; parenceco.


# avoir des ~s : havi komunajn sentojn; havi komunajn interesojn; havi komunajn gustojn.

affiquet : (petit objet) ornama¼o; straso; falsbrila¼o.

affirmatif : aserta; jesa; cert(ig)a.

affirmation : aserto; jesdiro.

affirmative@ répondre par l'~ : jese respondi; jesi; aprobi.


# dans l'~ : se jese; en kazo de jesa respondo.

affirmativement : jese.

affirmer : aserti; jesi; certigi.


(sa personnalité) evidentigi; pruvi sian personecon; firmigi sian memon.


# s'~ : manifestiøi; firmiøi.

affixal : (gr.) afiksa.

affixe : (gr.) afikso.

affleurage : paperpasta ekrafino.


(du bois) samniveligo.

affleurement : alsurfaciøo; surfacaperigo; surfacestiøo.

affleurer : (ek)surfaci; surface aperi; alsurfaciøi; iøi supra¼e de.


(tech.) samniveligi.

afflictif : (jur.) korpepuna; afliktiva.

affliction : aflikto; afliktiøo; æagreno.

affligé : afliktita; konsternita; plagita de; þarøita de.

affligeant : aflikta; konsterna.

affliger : aflikti; æagreni; plagi.


# s'~ : afliktiøi; æagreniøi.

afflouer : (mar.) reflosigi.

affluence : (popol)amasiøo; homalfluo; alamasiøo; alsvarmo.

affluent : (géog.) enflurivero; alflua rivero; flankrivero; enfluanto.

affluer : alflu(eg)i; flui al.


(abonder) amasiøi; alþutiøi.

afflux : alflu(eg)o.


(ek)fluego.

affolant : freneziga; malkvietiga; teruriga.

affolé : frenezita; terurigita.

affolement : freneziøo; teruriøo.

affoler : (kvazaý)frenezigi.


# s'~ : freneziøi; teruriøi.


(boussole) svingiøi.

affouage : lignorajto.

affouillement : subfosado; suberozio.

affourager : furaøprovizi.

affranchi : (subst.) (pers., esclave) ekssklavo; eksservutulo; civitanigito.


(adj.) (émancipé) liberigita.


# un pli ~ à : (écon.) letero afrankita je.


(argot) (*bone) informita; konektita.

affranchir : (esclave) malsklavigi.


(libérer) liberigi.


(écon., exempter d'une charge) sentaksigi.


# ~ des droits de douane : (écon.) doganliberigi; nedoganendigi.


(écon., lettre) afranki.


(pop.) (renseigner) informi; inici.


# s'~ de : liberiøi el.

affranchissement : (esclave) malsklavigo.


(délivrance, libération) liberigo.


(écon., lettre) afranko.

affres : angor(eg)o.

affrètement : (écon.) frajtkontrakto; þiplupreno.


# ~ 'à temps' : (écon.) tempa æartepreno.


# ~ au voyage : (écon.) vojaøa æartepreno.

affrèter : (écon.) þiplupreni.

affrèteur : (écon., pers.) þipluprenanto; frajtanto.

affreusement : malbelege; timige.


(torturé, etc.) multege; terure; kruele; monstre.


(temps) abomeninde; malbelege.

affreux : forloga; forpuþe malbela; malbelega.


(cauchemar) timiga; horora; terura.


(temps) abomeninda; malbelega.

affriander : allogi; frandlogi.

affriolant : alloga.


(vêt.) ekscita; seksinstiga.

affrioler : allogi; æarmi; eksciti.

affriquée : (gr.) afrikato.

affront : ofendo; insultego.


# faire ~ à qqn : ofendi; insultegi iun.

affrontement : (al)frontiøo; kontraýstaro.

affronter : (al)fronti;kontraýstari; maleviti.


# s'~ : alfrontiøi; ekbatali.

affruiter : fruktodoni; fruktarbizi.

affublement : stranga vest(ad)o; misvestado; misvesta¼o; fuþvestado; duþvesta¼o.

affubler : misvesti; fuþvesti; ridinde vesti; vestaæi.


# on m'avait affublé d'un chapeau ridicule : (chap.) <surmeti> iu surmet(ig)is al mi ridindan æapelon.


# s'~ : sin fuþvesti; sin vestaæi.

affût : (arme) afusto.


(chasse) embusko.


(lieu) embuskejo.


# être à l'~ : embuski.


(fig.) gvati.

affûtage : akrigado.

affûter : akrigi.

affûteur : (professionnel) akrigisto.

affûteuse : akrigmaþino.

affûtiaux : (*bagatela) ornama¼o.


(pop.) (outils) ilaro.

AFG : (pays) Afganio.

Afganistan : (géog., pays) Fagnio; Afganistano.

Afghan : (hab.) afgano.

afghan : afgana.

aficionado : (pers.) taýrludamanto; aficionado.

afin de : por ...i; cele al ...o.

afin que : por ke ...u.

afortiori : pro plia kaýzo; des pli grave.

Africain : (subst., hab.) afrikano.

africain : afrika.

africaniser : afrikigi.

africaniste : (professionnel) afrik(an)isto.

afrikaans : (pers.??) afrikanso.

Afrique : (géog., continent) Afriko.


# ~ du Sud : (géog., pays) Sudafriko.

Afro-américain : (subst., hab.) nigra usonano.

afro-américain : afrik-amerikana.

Afro-asiatique : (subst., hab.) afrik-aziano.

afro-asiatique : afrik-azia.

after-shave : (*postraza) tualetakvo.

Ag : (chim., argent) Ag.

aga = agha : agao.

agaçant : agaca; nervoziga; incita.

agace = agasse : (orn.) pigo.

agacement : agaco; eknervozeco; ekincitiøo;inciteto; iriteto.

agacer : agaci; eknervozigi; ekinciti; inciteti; iriti.

agacerie : koketado.

agame : (zoo.) agamo.

Agamemnon : (myth.) Agamemnono.

agami : (orn.) agamio.

agapanthe = lis d'Afrique = crinolle : (bot., pla., Agapanthus orientalis) agapanto.

agape : (relig.) komuna manøo.


# ~s : (*komunika) festeno.

agar-agar : (bot.) agaragaro.

agaric : (champ., lat. Agaricus) agariko.


# ~ des jachères : (champ., lat. Agaricus arvensis) ?? agariko.


# ~ des forêts : (champ., lat. Agaricus silvaticus) ?? agariko.


# ~ des prés : (champ., lat. Agaricus campestris) ?? agariko.

agate : (min.) agato.

Agathe : (prén.) Agata.

agave d'Amérique = agavé : (bot., pla., lat. Agave americana) agavo.

age@ ~ de charrue : plugiltrabo.

âge : aøo.


(periode de la vie) vivdaýro.


(époque) epoko; erao; jararo.


# avant l'~ : antaýtempe.


# avec l'~ : æe maljuniøado.


# quel ~ avez-vous? : kiomaøa vi estas?


# à l'~ de 50 ans : je la kvindeka jaro.


# ils ont le même ~ : ili estas samaøaj.


# elle ne fait pas son ~ : <aøi> þi ne aspektas kiom þi aøas.


# une personne d'un certain ~ : ja iomaøa persono.


# en raison de son grand ~ : pro þia maljunaøo.


# avoir passé l'~ de : esti tro maljuna por; jam tro aøi por.


# une personne entre deux ~s : mezaøa persono.


# prendre de l'~ : maljuniøi.


# ~ légal : laýleøa aøo.


# ~ mental : mensaøo.


# l'~ atomique : la atoma erao; la atoma epoko.


# l'~ d'or : la Ora erao.


# retour d'~ : (ménopause) menopaýzo.


# ~ ingrat : ekadoleskado.


# ~ de raison : prudentaøo.


# en bas ~ : beba.


# un enfant en bas ~ : (pers.) bebo; junaøa infano.


# le premier ~ : bebeco.


# le troisième ~ : emeritaøo.


# ~ de la retraite : (écon.) pensia aøo.


# le bel ~ : juneco.


# ~ tendre : la tre infanaj jaroj.


# l'~ mûr : maturaøo.


# d'~ mûr : maturaøa; nejuna.

âgé : (vieux) maljuna.


# le moins ~ des deux : la pli juna el la du.


# le plus ~ des cinq : la plej maljuna el la kvin.


# il est ~ de trente ans : <aøi> li aøas tridek jarojn; li estas tridekjara; tridekjaraøa li estas.

Agen : (géog., ville) Aøeno.

agence : (écon.) agentejo; oficejo.


(écon., succursale) agentejo.


# ~ matrimoniale : (écon.) svatagentejo; (ge)edzigagentejo.


# ~ immobilière : (écon.) bienagentejo.


# ~ de placement : (écon.) dungigi-agentejo.


# ~ de voyage : (écon.) vojaøagentejo.


# ~ maritime : (écon.) þipadagentejo.

agencement : aranøo.

agencer : aranøi.

agenda : agendo.

agénésie : genermalpovo.

agenouillement : genuiøo.

agenouiller@ s'~ : genuiøi.

agent : (com., pers., diplomatie) agento.


(professionnel, com.) kontoristo.


(professionnel, écon., dépositaire) faktoro.


(professionnel, police) policano.


(professionnel, circulation) trafikpolicano.


# ~ de change : (professionnel, fin.) kambiisto; kambia makleristo.


(professionnel, fin.) bilomakleristo.


# ~ d'assurances : (écon., professionnel) asekuristo.


(pers., qui agit) aganto; agilo.


# complément d'~ : agant-adjekto.


# ~ thérapeutique : terapeýtika agilo (=aganto).


# ~ atmosphérique : atmosfera agilo (= aganto).

agérate = agératum : (bot.) agerato.

Agésilas : Agezilao.

Aggée : (bible) ¦agaj'.

aggionamento : (relig.) (*eklezia) øisdatigo.

agglomérat : aglomera¼o.

agglomération : (acte) aglomero.


(association d'habitants) loøantaro.


(groupe d'habitations) domgrupo; domaro; urbaro.


(écon., concentration d'entreprises) aglomerado.

aggloméré : aglomera¼o.


(arch.) kompakt(a¼)o.

agglomérer : aglomeri.


# s'~ : aglomeriøi.


(fig.) kuniøi; alligiøi.

agglutinant : gluiøema.


(subst.) gluilo.


(gr., méd.) aglutina.

agglutination : algluo; algluiøo.


(gr., méd.) aglutinado.

agglutiner : alglui.


(gr., chim.) aglutini.


# s'~ : kungluiøi; algluiøi.

aggravant : pligraviga.

aggravation : pligraviøo; pligravigo.

aggraver : pligravigi; plimalbonigi.


(jur.) (une peine) pliseverigi.


# s'~ : pligraviøi; plimalboniøi.

agha : agao.

agile : facilmova; lerta; rapidmova.


(esprit) menslerta.


# ~ comme un singe : lertmova kiel simio.

agilement : facilmove; lerte; rapidmove.

agilité : facilmoveco; lerteco; rapidmoveco.


# ~ d'esprit : menslerteco.

agio : (com.) aøio.

agiotage : (écon.) aøiotado.

agioteur : (écon., pers.) aøiotisto.

agir : agi.


# façon d'~ : agmaniero.


# ~ à la légère : senpripense agi.


# ~ à sa guise : agi laý sia arbitro.


(sur qqn) influi al iu; influi sur iun.


# ~ auprès du ministre : klopodi æe la ministro.


# ~ en : konduti kiel.


# (avoir un effet) les remèdes n'agissent plus : <efiki> la medikamentoj ne plu efikas.


# il s'agit de : <temi> temas pri.


# il s'agit de s'entendre : <necesi> necesas interkonsenti; <nepri> nepras interkonsenti.


# s'agissant de lui : koncerne lin.


# de quoi s'agit-il? : <temi> pri kio temas?

agissant : efika; aktiva.

agissements : dubinda agmaniero (= manovro = artifiko = ma¶inacio = intrigo).

agitateur : (pol., pers.) agitanto.


# ~ professionnel : (pers.) agitisto.


(chim.) skuilo; agitilo.

agitation : agitado.


(mouvement répété) skuado; svingado; barakto.


# ~ de la rue : stratsvarmo.


(pol., méd.) agitiøo.


(fig.) maltrankviliøo; ekscitiøo; eksciteco.

agité : (mer, vie) malkvieta.


(qqn) maltrankvila; barakta.


# être ~ : agitiøi; malkvieti; boli.


(par le vent) movata; taýzata.


(comportement) freneza.


(subst.) (pers.) agitato; (ek)frenezulo.

agiter : (ça et là) svingi.


(secouer) skui; movetadi.


# ~ la question : (débattre) debati; kundiskuti temon.


(inquiéter ou tourmenter) malkvietigi; agiti; maltrankviligi; turmenti.


(exciter) eksciti.


# s'~ : (se tourner et se retourner) moviøadi; turniøadi; ¼etiøadi.


# le peuple s'agite : <tumulti> la popolo ektumultas.


(se démener, s'affairer) klopodi.


(se débattre, lutter) barakti.


(s'inquiéter) malkvietiøi; maltrankviliøi.


(tourbillonner) kirliøi.

Aglaé : (prén.) Aglaa.

aglaope : (ent.) aglaopo.

agnat : (jur.) agnato.

agnathes : (zoo., classe de vertébrés) ??

agneau : (zoo.) þafido.


# viande d'~ : (cuis.) þafida¼o.


# un manteau en ~ : (vêt.) þafidpelta mantelo.

agnelage : þafnasko; þafnaska periodo.

agnelée : (þaf)naskitaro.

agneler : þafnaski.

agnelet : (zoo.) þafideto.

agneline : (tex.) þafidlano.

agnelle : (zoo.) þafidineto.

Agnès : (prén.) Agnesa.

agnosie : (psych.) agnozio.

agnosticisme : (phil.) agnostikismo.

agnostique : agnostika.


(subst.) (pers.) agnostikulo.

agonie : agonio.


# être à l'~ : agonii.


# l'~ d'un régime politique : agoniado de politika reøimo.

agonir : (qqn d'injures) superþuti per insultoj.

agonisant : agonianta; forpasonta.


(subst.) (pers.) agonianto; forpasonto.

agoniser : agonii.

agora : agoro.

agoraphobie : (méd.) agorafobio.

agouti : (zoo., mam.) agutio.

agrafage : agrafado; vinktado.

agrafe : (vêt., bureau, chir.) agrafo.


(courroie, à porcelaine) vinkto.

agrafer : agrafi.

agrafeuse : agrafi; vinkti.

agraire : agrara; kompara.

agrammatical : (gr.) negramatika.

agrandir : pligrandigi; plivastigi.


# s'~ : pligrandiøi.


# la ville s'agrandit : <plivastiøi> la urbo plivastiøas.

agrandissement : pligrandiøo; plivastiøo.


(phot.) pligrandig(a¼)o.

agrandisseur : pligrandigilo.

agréable : agrabla; plezur(ig)a.


# rendre ~ : agrabligi.


# il me serait ~ : <plaæi> plaæus al mi; estus agrable al mi; <agrabli> agrablus al mi.

agréablement : agrable; plezurige.

agréé : (jur., pers.) komerca advokato.

agréer : (convenir) taýgi; esti bonvena; esti konvena.


(approuver) aprobi.


(accueillir favorablement) favore akcepti.


# veuillez ~ : bonvolu akcepti.


(litt.) plaæi.

agrégat : (min., écon.) agrega¼o.

agrégatif : (pers.) agregacio-preparanto.

agrégation : agregacio.


(phys.) agrega¼o.

agrégé : agregacia.


(subst.) (pers.) agregaciulo.

agréger : kunigi.


(phys.) agregi.


(à une société) anigi.


# s'~ : kuniøi; aniøi; asociiøi.

agrément : (approbation) aprobo.


(consentement) konsento.


(charme) agrableco.


(ornement) ornama¼o.


# un jardin d'~ : plezurøardeno.

agrémenter : ornam(a¼)i.


(la vie) agrabligi.


(donner du charme) æarmigi.

agrès : (mar.) rigo.


(sp.) gimnastikiloj.

agresser : agresi.

agresseur : (pers.) agresanto.

agressif : agres(em)a; agresiva; atakema.


(une toilette) provok(em)a.

agression : agreso.

agressivement : agres(em)e; atakeme; kolereme.

agressivité : agresemo.

agreste : kamp(ec)a.


(ent., lat. Hipparchia semele) hiparkio??

Agricola : (pers., mil.) Agrikolo.

agricole : agrokultura.

agriculteur : (professionnel, du sol) agrokulturisto; terkulturisto; kampkulturisto; terkultivisto; kampkultivisto.


(professionnel, sens général) agrikulturisto.

agriculture : (du sol) agrokulturo; terkultivo; kampkultivado.


(sens général) agrikulturo.

agriffer@ s'~ : perunge kroæiøi.

Agrigente : (géog., ville) Agrigento.

agrion : (ent.) libeleto.


# ~ couleur de minium = petite nymphe au corps de feu : (ent., lat. Pyrrhosoma nymphula) ??


# ~ haste : (ent., lat. Coenagrion hastulatum) ??

agriote : (ent., lat. Agriotes obscurus) agrioto??

agripaume : (bot., pla., lat. Leonurus) leonuro.


(bot., pla., lat. Leonurus cardiaca) leonuro cervokorna; cervokorno; leonvosto.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Leonurus marrubiastrum) leonuro dujara.

Agrippa : (mil., pers.) Agripo.

agripper : firmkapti; kroækapti.


# s'~ : alkroæiøi; fingrekroæiøi.

agro-alimentaire : agronutra¼a.

agrochimie : (sc.) agro¶emio.

agrologie : agrologio.

agronome : (pers.) agronomo.

agronomie : (sc.) agronomio.

agronomique : agronomia.

agrostis = agrostide : (bot., pla., lat. Agrostis) agrostido.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Agrostis tenuis) agrostido kutima; tufogreso kutima.

agrume : citruso.

aguerrir : (mil.) militpretigi; milittrejni.


(contre les intempéries) hardi.


# s'~ : hardiøi.

aguets@ être aux ~ : embuski; kaþobservi.


(fig.) singarde gvati.

aguichant : logincita.

aguicher : loginciti; loge eksciti.

aguicheur : logincita.


(subst.) (pers.) logincitanto.

ah! : ha!; a¶.


# ~ bon! : do bone!


# ~ mais! : atentu!


# ~ oui? : æu vere?


# ~ non alors! : certe ne!


# ah! ah! : aha!

ahan : peno.


# suer d'~ : laborþviti.

ahaner : laborþviti; pene anheli.

Ahoura-Mazda : (relig.) Ahura-Mazdo.

Ahriman : (relig.) Arimano.

ahuri : mirstult(igit)a; mirkonstern(it)a.


(subst.) (pers.) mirstultulo.

ahurir : mirstultigi; mirkonsterni; konfuzi.

ahurissant : miriga; mirkonsterna; troa.

ahurissement : mirkonsterniøo; mirego.

aï : (zoo.) bradipo.

aiche = èche = esche : (pêche) fiþhoka loga¼o; fiþlogilo.

aide : (secours) helpo.


# à l'~! : help(on)!


# à l'~ de : helpe de; pere de.


(pers.) helpant(in)o.


(pers., assistant) asistanto.


# venir en ~ à : helpi al; veni helpe al.


# un ~ de camp : (pers.) adjutanto.


# une ~ ménagère : (pers.) domhelpantino.

aide-comptable : (professionnel) konthelpisto; vickontisto.

aide-mémoire : memorlibreto; memordokumento.

aider : helpi.


(assister, servir d'assistant) asisti.


(faciliter) plifaciligi.


(contribuer) kontribui.


# la fatigue aidant, je ... : pro laceco, mi ....


# s'~ de : helpi sin per.


# s'~ : (s'entraider) interhelpi sin.

aïe! : aj!; aý!; huj!

aïeul : (grand-père) avo.

aïeux : (ancêtres) (ge)prapatroj.

Aigle : (astron. : Aquila) Aglo.

aigle : (orn., lat. Aquila) aglo.


# ~ botté : (orn., lat. Hieraaëtus pennatus) botaglo.


# ~ criard : (orn., lat. Aquila clanga) granda kriaglo.


# ~ de Bonelli : (orn., lat. Hieraaëtus fasciatus) nizaglo.


# ~ impérial : (orn., lat. Aquila heliaca adalberti) imperia aglo.


# ~ royal : (orn., lat. Aquila chrysaetos) reøa aglo.


# ~ ?? : (orn., lat. Hieraaëtus morphonoides) malgranda aglo.


# ~ ?? : (orn., lat. Aquila audax) kojnvosta aglo.


# ~ ?? : (orn., lat. Aquila rapax) rabaglo.


# ~ ?? : (orn., lat. Aquila nipalensis) stepaglo.


# ~ ?? : (orn., lat. Aquila pomarina) malgranda kriaglo.


# ~ ?? : (orn., lat. Haliaeetus leucogaster) blankbrusta maraglo.


# ~ ?? : (orn., lat. Haliaeetus leucoryphus) blankkola maraglo.


# ~ ?? : (orn., lat. Haliaeetus albicilla) blankvosta maraglo.


# des yeux d'~ : agleakraj okuloj.


# ce n'est pas un ~ : li ne estas aglo.


# les ~s romaines : la romaj agloj.

aiglefin = églefin : eglefino.

aiglon : aglido.

aigre : acida; vinagra.


(acerbe, mordant) akra; tranæa; pika; maldolca; acerba.


(désagréable) malafabla.


# la discussion tourna à l'~ : la diskuto galiøis.

aigre-doux : dolæacida; duonacida.

aigrefin : (pers.) fripono; trompisto; malhonestulo.

aigrelet : acideta; vinagreta.

aigrement : acide; akre.

aigremoine : (bot., pla., lat. Agrimonia) agrimonio.


# ~ Eupatoire : (bot., pla., lat. Agrimonia eupatoria) agrimonio herbeja.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Agrimonia procera) agrimonio alta.

aigrette : (orn., lat. Egretta) egreta ardeo.


(ornement, élec.) egreto; plumtufo; plumfasketo.


# ~ garzette : (orn., lat. Egretta garzetta) malgranda egretardeo.


# ~ roussâtre : (orn., lat. Dichromanassa rufescens) ??


# grande ~ : (orn., lat. Egretta alba) granda egretardeo.


# ~ ?? : (orn., lat. Egretta intermedia) pluma egretardeo.


# ~ ?? : (orn., lat. Egretta sacra) rifa egretardeo.

aigreur : acideco.


# avoir des ~s d'estomac : suferi pirozojn.

aigri : acidhumorigita.galhumorigita; amarigita.

aigrir : acidigi.


# s'~ : acidiøi.

aigrissement : acidigo; acidiøo.

aigu : akra; pika; pinta.


(géom., mus., méd.) akuta.


# avoir un sens ~ des réalités : sagace taksi la reala¼ojn; sagace juøi la reala¼ojn.


(subst.) akuta sono; akuto.

aiguade : (mar.) akvoprovizejo.

aiguail : roso.

aigue-marine : (min.) akvamarino.

aiguière : akvokruæo.

aiguillage : (manoeuvre) komutado; trakþanøo.


# les organes d'~ : komutilaro.


# une erreur d'~ : misorientado; misvojigo; misvojiøo.

aiguillat : (ich., lat. Squalus acanthias) ??

aiguille : (à coudre) kudrilo.


(à tricoter) trikilo.


(à repriser) flika kudrilo.


(d'horloge, de montre) montrilo; hormontrilo; nadlo.


(de boussole) nadlo.


(méd.) injektnadlo.


(méd., de chirurgien) suturnadlo.


(d'une montagne) nadlo.


(chf.) trakforko.


(de pin) pinpinglo.


# ~ de mer : (ich., lat. Syngnatus Acus) ??


# chercher une ~ dans une botte de foin : seræi ion netroveblan; seræi kudrilon en fojnamaso.


# de fil en ~ : de kialo al tialo.

aiguillée : fadenlongo.

aiguiller : (un train) komuti.


(qqn) orienti; direkti.

aiguillette : (cuis., de canard) fajna anasfileo; anas-detranæa¼eto.


(mil., ornement) kordona ornama¼o.

aiguilleur : (chf, professionnel) komutisto; trakkomutisto.

aiguillon : (anat., d'insecte) pikilo.

aiguillonner : pikinciti.


(stimuler) plivigligi; stimuli.

aiguisage : akrigi.


(l'appétit) stimuli; eksciti.


(litt.) (affiner) fajnigi.

aiguiseur : (professionnel) akrigisto.

aiguisoir : (outil) akrigilo.

aïkido : (sp.) aikido.

ail : (bot., pla., lat. Allium) ajlo.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Allium sativum) ?? ajlo.


# ~ à tige anguleuse : (bot., pla., lat. Allium angulosum) ajlo maræa.


# ~ des ours = ~ des bois : (bot., pla., lat. Allium ursinum) ajlo ursa.


# ~ des vignes : (bot., pla., lat. Allium vineale) ajlo longstamena.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Allium triquetum) ajlo triangula.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Allium paradoxum) ajlo miksa.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Allium oleraceum) ajlo neegala (= legoma).


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Allium schoenoprasum) tranæajlo; þenoprazo .


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Allium carinatum) ajlo monta.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Allium roseum) ajlo rozkolora.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Allium fistulosum) ajlo blovita.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Allium cepa) cepo.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Allium scorodoprasum) ajlo serpenta.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Allium rotundum) ajlo ronda.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Allium ampeloprasum) ajlo dentita.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Allium babingtonii) ajlo maldensa.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Allium porrum) poreo.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Allium senescens) ajlo nudtiga.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Allium suaveolens) ajlo paþteja.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Allium strictum) ajlo roka.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Allium victorialis) ajlo flaveca.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Allium sphaerocephalon) ajlo globkapa.

ailante : (bot.) ailanto.

aile : (oiseau, insecte) flugilo.


(nez, avion, moulin) alo.


(mil., arch.) alo; flanka¼o.


(automobile) kotþirmilo; kotalo.


# avoir des ~s : havi flugilojn æe la brakoj.


# à tire d'~s : rapidfluge.


# battre de l'~ = avoir du plomb dans l'~ : <þanceli> esti þancelata.


# voler de ses propres ~s : memstare agi.


# prendre sous son ~ : þirmi per flugiloj; protekti.

ailé : flugilhava.

aileron : (oiseau) flugilpinto.


(requin) naøilo.


(avi.) alerono.

ailette : (tech.) aleto.

ailier : (sp., pers.) flankavanulo.


(mil., pers.) flankpatrolano.

aillade : (cuis.) ajlosaýco; ajla¼o.

ailler : (cuis.) ajli; ajlumi.

ailleurs : aliloke(n); alie(n).


# il vient d'~ : li venas el alia loko; li venas el alia lando.


# d'~ : cetere; aliparte; krom tio; plie.


# apr ~ : krome.


# petre ~ : mense þvebi.

ailloli : (cuis.) ajla majonezo.

aimable : afabla; kompleza.


(visage) æarma.


# ~ comme une porte de prison : havi vinagron en la mieno; esti galmiena.

aimablement : afable; kompleze.

aimant : amema.


(subst.) magneto.

aimantation : (action) magnetado; amgnetigo.


(état) magnetiøo; magneteco.

aimanter : magneti.

aimé : kara.

aimer : (qqn) ami.


(apprécier) þati; frandi; aprezi.


# j'aime à croire que : <esperi> mi esperas, ke; <bonvoli> mi bonvolas kredi, ke; <emi> mi emas kredi, ke.


# j'aimerais que vous me jouiiez qqc : <deziri> mi dezirus (=þatus), ke vi muziku por mi; <þati> mi þatus, ke vi muziku por mi; <deziri> mi dezirus, ke vi ludu ion por mi.


# ~ la bouteille : kulti la botelon; esti drinkema.


# ~ mieux : preferi.


# je ne m'aime pas dans cette robe : <plaæi> mi ne plaæas al mi vestita per tiu robo.


# nous nous aimons beaucoup : <ami> ni multe amas unu la alian.

aine : (anat.) ingveno.

aîné : unuenaskita; plejaøa; pliaøa.


(subst.) (pers.) unuenaskito.


# elle est mon ~e de deux ans : þi estas dujare pliaøa ol mi; þi aøas du jarojn pliajn ol mi.

aînesse@ droit d'~ : (dr.) rajto de unuenaskiteco.

Aïnou : (pers.) Ajnuo.

ainsi : tiel; tiamaniere; tiele.


# ~soit-il : tiel estu.


# s'il en est ~ : se tiel estas.


# pour ~ dire : por tiel diri.


(donc) nu; do; jen do.


(comme) (*tiel) kiel.


(tout comme) tiel same, kiel.

air : (gaz) aero.


(atmosphère, ambiance) etoso.


(allure) aspekto; mieno.


(mus.) ario.


# courant d'~ : trablovo.


# prendre l'~ : preni freþan aeron; sin aerumi.


# changer d'~ : spiri alian aeron.


# ~ conditionné : klimatizita aero.


# en plein ~ : en la libera aero; en plena aero; subæiele; sub libera æielo.


# libre comme l'~ : libera kiel aero; libera kiel birdo aera.


# s'élever dans les ~s : ekflugi.


(avi.) sori.


# tansport par ~ : aerveturado.


# armée de l'~ : aerarmeo.


# regarder en l'~ : rigardi supren.


# parler en l'~ : eldiri venta¼ojn; paroli en la aero; senbaze paroli.


# promesses en l'~ : senbazaj promesoj; promesoj en aero.


# c'est une tête en l'~ : li estas ventkapulo.


# je vais flanquer tout ça en l'~ : <for¼eti> mi æion æi tuj for¼etos.


# il a mis toute la pièce en l'~ : li malordigis æion en la æambro.


# ces idées étaient dans l'~ : jam tiuj ideoj þvebis.


# il y a de l'orage dans l'~ : prema (=minaca = eksplodema) estas la etoso.


# d'un ~ entendu : kompreneme.


# avoir l'~ de : aspekti; mieni; þajni.


# un faux ~ de : þajna simileco kun.


# il a un ~ pincé : li havas rigidan mienon; li glutis ombrelon.


# il a l'~ d'une fille : <aspekti> li aspektas kiel knabino.


# elle a l'~ sérieuse : <aspekti> þi aspektas serioza; <mieni> þi mienas serioze.


# leur vitesse n'avait pas l'~ excessive : <þajni> ilia rapidiro ne þajnis troa.


# c'est un travail qui n'a l'~ de rien : <þajni> estas laboro, kiu unuavide þajnas facila.


# sans avoir l'~ de rien : diskrete; sen þajnigi.

airain : (métal) bronzo.


# un coeur d'~ : bronza koro.

aire : (math., surface) areo.


(nid) rabobirdejo; aglejo; nesto.


(fig.) kampo.

airelle : (bot., pla., lat. Oxycoccus, lat. Vaccinium) vakcinio; oksikoko.

& canneberge.


# ~ myrtille : (bot., pla., lat. Vaccinium myrtillus) vakcinio blua; mirtelo.


# ~ des marais : (bot., pla., lat. Vaccinium uliginosum) vakcinio nigra.


# ~ vigne du mont Ida = ~ à fruits rouges : (bot., pla., lat. Vaccinium vitis-idaea) vakcinio ruøa; bero arbara ruøa.

ais : tabulo.

aisance : (fortune) bonhaveco.


(facilité) facileco; senpeneco; senøeneco.


# vivre dans l'~ : komforte vivi.


# avec ~ : facile; senpene; senøene.


# lieux d'~ : necesejo.


# fosse d'~ : feka¼-fosa¼o.

aise : (être content) kontenteco.


# être à l'~ : komforte senti sin.


# mettez-vous à l'~ : <komfortigi> komfortigu vin; <senøeniøi> senøeniøu.


# je suis mal à mon ~ : mi estas øenata; mi estas malkomforta.


# mettre qqn à l'~ : komfortigi iun; senøenigi iun.


# vous en prenez à votre ~! : <øeni> vi ja ne vin øenas!; vi agas iom senøene!


# vous en parlez à votre ~! : vi facilanime priparolas tion!


# à votre ~! : <voli> kiel vi volas!; laý via plaæo!


# aimer ses ~s : þati senti sin komforta.


# bien ~ = tout ~ = fort ~ : plenkontenta.

aisé : (dans l'aisance) bonhava.


(sans peine) facila; senpena.

aisément : facile; senpene.

aisselle : (anat., bot.) akselo.

aissette : adzo.

Aix-la-Chapelle : (géog., ville) A¶eno.

aizoacées : (bot.) ??

Ajaccio : (géog., ville) Ajaæo.

Ajax : (myth.) Ajakso.

ajonc : (bot., pla., lat. Ulex) ulekso.


# ~ d'Europe : (bot., pla., lat. Ulex europaeus) ulekso granda.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Ulex minor) ulekso malgranda.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Ulex gallii) ulekso meza.

ajouré : a¼ura.

ajourer : a¼urigi.

ajournement : prokrasto.

ajourner : prokrasti.

ajout : aldono.

ajouter : aldoni; almeti.


(dire en plus) aldiri.


# ~ foi à (en) : kredi; fidi ...n.


# s'~ : aldoniøi.

ajustable : (adaptable) aløustigebla.

ajustage : (tech.) aløustigo.

ajusté : (vêt.) strikta; malloza.

ajustement : aløustigo.


(tenue) vestaranøo.

ajuster : (méc.) aløustigi.


(un tir) celdirekti.


(viser) celi.


(vêt.) almezuri.


# s'~ : aløustiøi.


(mettre en conformité) konformigi; adapti.

ajusteur : (professionnel) aløustisto.

ajutage : (tech.) ajuto.

akaganéite : (min.) akaganeito.

akébie : (bot.) akebio.

akène : (bot., pla., lat. Acaena anserinifolia) akeno.

Akkad : Akado.

akkadien : akada.

AL : (pays, ISO3166) Albanio.

Al : (chim., aluminium) Al.

Alabama : (géog., état des USA) Alabamo.

alacrité : vigleco; gajemo.

Alain : (prén.) Alano.

alaise = alèse : subtuko.

alambic : (machine) distililo; alambiko.

alambiqué : (litt.) trosubtila.

alanguir : malvigligi; langvorigi.


# il est alangui : li estas langvora (=maldiligenta = malvigla).


# s'~ : senvigliøi.

alanguissement : senvigliøo.

alanine : alanino.

Alaric : (pol., pers.) Alariko.

alarmant : maltrankviliga; zorgodona; alarma.

alarme : alarmo.


(sonnette) alarmsonorileto.


# signal d'~ : alarmilo; alarmsignalo.


# sonner l'~ = donner l'~ : alarmi; sonorigi alarmon; krii alarmon.

alarmer : maltrankviligi.


# s'~ : maltrankviliøi.

alarmiste : pesimista; alarmista.


(subst.) (pers.) pesimisto; alarmisto.

Alaska : (géog., état des USA) Alasko.

albacore = thon à nageoires jaunes : (ich., lat. Neothunnus albacora) ??

Albanais : (subst., hab.) Albano.

albanais : albania; albana.


(lang.) albana lingvo.

Albanie : (géog., pays) Albanio.

Albany : (géog., ville) Albanio.

albâtre : (min.) alabastro.


# d'~ : (min.) alabastra.

albatros : (orn., lat. Diomedea) albatroso; diomedeo.


# ~ hurleur : (orn., lat. Diomedea exulans) vagalbatroso.


# ~ à pieds noirs : (orn., lat. Diomedea nigripes) nigrakrura?? albatroso.


# ~ de laysan : (orn., lat. Diomedea immutabilis) ?? albatroso.


# ~ ?? : (orn., lat. Diomedea melanophris) nigrabrova albatroso.


# ~ ?? : (orn., lat. Diomedea eupomophora) reøa albatroso.


# ~ ?? : (orn., lat. Diomedea cauta) blankkapa albatroso.


# ~ ?? : (orn., lat. Diomedea bulleri) sudpacifika albatroso.


# ~ ?? : (orn., lat. Diomedea chlororhynchos) flavbeka albatroso.


# ~ ?? : (orn., lat. Diomedea chrysostoma) grizkapa albatroso.


# ~ ?? : (orn., lat. Phoebetria fusca) bruna albatroso.


# ~ ?? : (orn., lat. Phoebetria palpebrata) fulga albatroso.

Albe : (géog.) Albo.

albédo : (opt.) albedo.

Albert : (prén.) Alberto.

Alberta : (géog., province du Canada) Alberto.

Albertine : (prén.) Albertina.

Albi : (géog., ville) Albiøo.

Albigeois : (hab.) albiøano.

albinos : (bot., méd., zoo.) albina.


(subst.) (bot., méd., zoo.) albino.

Albion : (géog., pays) Albiono.

albite : (min.) albito.

albugo : (méd.) albugo.

album : albumo.

albumen : (bot.) albumeno.

albumine : (bio., chim.) albumino.

albumineux : albumina.

albuminoïde : albuminoido.

albuminurie : (méd.) albuminurio.

albumose : (chim.) albumozo.

alcade : (dr.) alkado.

alcaïque : alkaja.

alcali : (chim.) alkalo.


# ~ volatil : amoniako.

alcalin : (chim.) alkala.

alcaloïde : (chim.) alkaloido.

Alcar?? : (astron., étoile de la Grande Ourse) Alkoro.

alcarazas : alkarazo.

Alcazar : Alkazaro.

Alcée : Alceo.

Alceste : Alcesto.

alchémille : (bot., pla., lat. Alchemilla) alkemilo.


# ~ des champs : (bot., pla., lat. Alchemilla arvensis) alkemilo ??


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Alchemilla vulgaris) alkemilo; virinmantelo.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Alchemilla alpina) alkemilo monta; virinmantelo monta.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Alchemilla conjuncta) alkemilo rivera; virinmantelo rivera.

alchimie : (sc.) al¶emio; alkemio.

alchimiste : (pers.) al¶emiisto; alkemiisto.

Alcibiade : Alcibiado.

alcidés : (orn.) alkaedoj.

Alcinoos : Alcinoo.

alcool : (bois.) alkoholo.


# ~ à brûler : (liquide) brulalkoholo.


# réchaud à ~ : alkoholfornelo.


# un ~ : (alcool) alkohola¼o; brando.

alcoolat : (phar.) alkoholato.

alcoolature : (phar.) alkoholaturo.

alcoolémie : alkoholemio.

alcoolique : (méd.) alkohola.


(subst.) (méd., pers.) alkoholulo.

alcooliser : alkoholigi.


# boisson alcoolisée : (alcool) alkoholita trinka¼o.

alcoolisme : alkoholismo.

alcootest : (appareil) alkoholemiilo.

alcôve : alkovo.

alcyon : (myth., orn., lat. Halcyon) alciono.


# ~ à tête grise : (orn., lat. Halcyon leucocephala) ?? alciono.


# ~ à tête marron : (orn., lat. Halcyon smyrnensis) ?? alciono.


# ~ ?? : (orn., lat. Alcedo atthis) alciono.


# ~ ?? : (orn., lat. Ceryle alcyon) kolumalciono.


# ~ ?? : (orn., lat. Ceryle rudis) blanknigra alciono.

alcyonnaire : (zoo.) alcionio.

Aldébaran : (astron., étoile du Taureau) Aldebarano.

aldéhyde : (chim.) aldehido.

ale : (bois., bière) elo.

aléa : hazardo; risko.


(math.) duba okazo.

aléatoire : hazarda; dubeþanca; riska.


(math.) aleatora; hazarda.

alector : (orn.) alektoro.

Aléman : (géog.) Alemano.

alémanique : alemana.

Alençon : (géog., ville) Alensono.

alêne : aleno.

alentour : æirkaýe.


# ~s : æirkaýa¼oj.


# aux ~s : æirkaýe; en la æirkaýa¼o.

Aléoutiennes : (géog., îles) Aleutoj.

alérion : (héral.) aleriono.

alerte : lertmova; rapidmova; vigla.


(subst.) alarmo.


# donner l'~ : (mil.) alarmi.


# en état d'~ : (mil.) alarmpreta.

alerter : (mil.) alarmi; averti.

alésage : (tech.) alezado.


(diamètre) alezdiametro.

alèse : & alaise.

aléser : alezi.

aléseur : (professionnel) alezisto.

aléseuse : (machine) alezmaþino.

alésoir : alezilo.

aleurite : (bot.) aleýrito.

alevin : alvuso.

alevinage : alvusumado.

aleviner : alvusumi.

Alex : (prén.) Alekso.& Aleksandre.

Alexandre : (pol., prén.) Aleksandro.

Alexandrie : (géog., ville) Aleksandrio.

alexandrin : (poé.) aleksandro.

alexandrite : (min.) aleksandrito.

alexie : aleksio.

alexine : aleksino.

Alexis : (prén.) Alekso.

alezan : flavbruna; alazana.


(subst.) alazano.

alfa : (bot.) alfo.

alfalfa : (bot., lat. Medicago sativa) alfalfo??

Alfred : (prén.) Alfredo.

algarade : riproæatako; admono.


# avoir une ~ avec qqn : kvereli kun iu; kvereli kontraý iu.

algèbre : (math.) algebro.

algébrique : (math.) algebra.

algébriquement : (math.) algebre.

Alger : (géog., ville) Aløero.

Algérie : (géog., pays) Aløerio.

Algérien : (subst., hab.) aløeriano.

algérien : aløeria.

algie : (méd.) algio.

Algol : (infor., astron.) Algolo.

algorithme : (math.) algoritmo.

alguazil : algvazilo.

algue : (bot.) algo.

Alhambra@ l'~ : Alhambro.

Ali : Alio.

alias : alinome.

alibi : alibio.


# avoir des ~s en béton : havi solidajn alibiojn.

aliboron : azeno.

(fig.) malklerulo.

Alice : (prén.) Alica.

alidade : (phys.) alidado.

aliénable : (jur.) aliproprigebla.

aliénant : (jur.) trudprema.

aliénation : (jur.) aliproprigo.


(de la liberté) forperdo.


(folie) alieneco.

aliéné : (méd., pers.) alienulo.

aliéner : (jur.) aliproprigi.


(sa liberté) forperdi.


# s'~ qqn : malfavorigi al si iun.

aliéniste : (pers.) alienisto.

alignement : vicigado; alliniigo.


# se mettre à l'~ : viciøi; alliniiøi.


# sortir de l'~ : elviciøi; elliniiøi.


(fig.) konformigado; konformiøo; alkonformigado; alkonformiøo.


# ~ monétaire : kurzokonformigo; kurzokonformiøo.

aligner : vicigi; alliniigi.


(monétaire) kurzokonformigi.


# s'~ : viciøi; alliniiøi.


(fig.) konformiøi; alkonformiøi.


# tu peux toujours t'~! : eæ ne provu rivali!


# ~ des phrases : skribadi; frazadi.

aliment : nutra¼o.


(écon.) alimento.


(fig.) nutra¼o; provizo.

alimentaire : nutra.


# régime ~ : (*nutra) dieto.


# pension ~ : (écon.) alimento.

alimentation : nutrado.


# commerce d'~ : (écon.) nutra¼butiko.

alimenter : nutri.


# s'~ : sin nutri.

alinéa : (litt.) alineo.

aliquante : (math.) nedividanta; alikvanta.

aliquote : (math.) dividanta; alikvota.

alise : (bot.) alizo.

alisier = sorbier torminal : (bot., lat. Sorbus torminalis) alizarbo.


# ~ blanc = alouchier : (bot., lat. Sorbus aria) blanka alizarbo.


# ~ nain : (bot., lat. Sorbus chamaemespilus) ?? alizarbo.

alisme : (bot., pla., lat. Alisma) alismo.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Alisma lanceolatum) alismo lancfolia.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Alisma gramineum) alismo linifolia.

aliter : enlitigi.


# s'~ : enlitiøi.

alizarine : (chim.) alizarino.

alizé : (vent) alizeo.


(météo, GDEFW) trado.


# contre-alizé : (météo) kontraýtrado.

Allah : (relig., Dieu) Alaho.

allaitement : mamnutrado.

allaiter : mamnutri.

allant : vigleco.


# il est plein d'~ : li estas vigloplena.

alléchant : loga; alloga.

allécher : logi; allogi.

allée : aleo.


# ~ et venue : iro-reiro.


# ~s : klopodoj; iroj kaj reiroj.

allégation : eldiro; aserto.

allège : (écon.) gabaro.


# franco ~ : (écon.) fri gabaro.

allégeance : vasaliøo; fideleco; obeemo.

allègement : malpezigo; faciligo.

alléger : malpezigi; faciligi.

allégorie : (litt.) alegorio.

allégorique : (litt.) alegoria.

allégoriquement : (litt.) alegorie.

allègre : gajvigla.


# marcher d'un pas ~ : gajvigle paþi.

allégrement : gajvigle.

allégresse : øojego.

allegretto : (mus.) alegreto.

allegro : (mus.) alegro.


# jouer ~ : (mus.) alegre ludi.

alléguer : preteksti.

alléluia! : haleluja!


(subst.) (relig.) halelujo.

Allemagne : (géog., pays) Germanio.

Allemand : (subst., hab.) germano.

allemand : germana.


(lang.) germana lingvo.

aller : (se déplacer) iri; veturi.


(à cheval, en moto) rajdi.


(fonctionner) taýgi; konveni.


(chose, disparaître) foriøi; elviþiøi.


(subst.) iro.


# ~ à pas de géant : marþi per gigantaj paþoj.


| (fig.) progresadi grandpaþe.


# ~ à pied : piediri.


# ~ en véhicule : veturi.


# ce train va vite : <veturi> tiu trajno veturas rapide.


# ~ bon train : rapide iri (= veturi); rapidi.


# ~ et venir : iri kaj reiri; krozi.


# je suis allé me promener : <promeni> mi estis promenanta.


# allez le voir : <viziti> vizitu lin.


# vous y allez fort! : <troigi> vi troigas!


# il n'y vas pas par quatre chemins : li senzigzage celas! (=trafas!).


# vas-y : kuraøon!; <elteni> eltenu!; <daýrigi> daýrigu!; iru plu!


# allons-y : ek al!


# ~ de l'avant : strebi antaýen.


# chacun y va de son histoire : æiu laývice rakontas anekdoton (=þercon).


# il va arriver : li tuj alvenos.


# ça va faire des histoires : <okazigi> tio okazigos malagrabla¼ojn (=kverelojn); <naski> tio naskos malagrabla¼ojn (=kverelojn).


# nous allions commencer : <komenci> ni estis komencontaj.


# si elle allait ne pas venir! : <veni> kaj se þi ne venus!


# allons! allez! : nu! ek!


# comment allez-vous? : <farti> kiel vi fartas?


# ça va? : æu bone?


# ça va! : bone!; <bonfarti> mi ja bonfartas!


# les affaires vont bien : <iri> la aferos iras glate.


# ça va : <glati> æio glatas.


# cela va de soi : memkompreneble; estas evidente.


# il n'en va pas de même pour moi : <okazi> ne okazas same al mi.


# il y va de votre vie : tio estas vivdanøera por vi; via vivo estas en danøero.


# laisser ~ qlq chose : malzorgi (*pri io); ne kontraýstari (*ion).


# laisser ~ ses affaires : neglekti siajn aferojn.


# se laisser ~ : maldiligenti; perdi la kuraøon; malvigliøi.


# du laisser ~ : neglektemo; senzorgemo; lozeco.


# deux idées qui ne vont guère ensemble : <akordiøi> du ideoj, kiuj ne multe akordiøas; <kongrui> du ideoj, kiuj ne multe kongruas; <pariøi> du ideoj, kiuj ne multe pariøas.


# ça me va : <taýgi> tio (=øi) taýgas al mi; <konveni> tio (=øi) konvenas al mi.


# ~ comme un gant : bonege sidi.


# son mal va en empirant : <malboniøi> þia sano pli kaj pli malboniøas.


# s'en ~ : foriri.


# je m'en vais tout vous raconter : <rakonti> æion mi tuj rakontos al vi.


# à l'~ j'ai pris le train du matin : por iri mi veturis per la matena trajno; æe la iro, mi veturis per la matena trajno.


# un billet ~ : irbileto.


# un ~ et retour : ir-kaj-reven-bileto; bileto por iro-reiro.


# au pis ~ : en la plej malbona supozo (=okazo).


# ~ de mal en pis : pli kaj pli aæiøi (= malboniøi).


# ~ de pair : rajdi duope.


# ~ de surprise en surprise : trafi el un surprizo en alian.


# ~ droit au coeur : kortuþi.


# ~ par monts et par vaux : iri tra valoj kaj altoj; trairi montojn kaj ebenojn.


# ~ son train de sénateur : paþadi kiel Romia senatano.


# ~ sur les brisées de qqn : provi elpuþi iun; konkuri (= rivali) kontraý iu.


# ~ sur les traces de qqn : iri laý la spuroj de iu.


# ~ à pied : piediri.


# ~ au trot : troti.


# ~ en pélérinage : pilgrimi.


# ~ bien : konveni; taýgi.

allergie : (méd.) alergio.

allergique : (méd.) alergia.

alleu : libera bieno.


(pol.) alodo.

alliacé : ajleca.

alliage : alojo; kunfanda¼o.

alliaire : (bot., pla., lat. Alliaria petiolata) aliario; ajlo-ne-ajlo.

alliance : (pol., mil.) alianco.


(union de personnes) interkontrakto.


(parenté) boparenceco.


(anneau) geedzoringo.


(combinaison d'éléments) kunmiksa¼o; kuniøo.


(réth., de mots) oksimoro.

allié : alianca; aliancita.


(subst.) (pers., membre) aliancano; aliancito.


(pers., aide, ami) kunhelpanto.


(pers., unie par alliance) boparenco.

allier : interligi.


(métaux) aloji.


# s'~ : boparenciøi.


(choses) kombiniøi.


(pol., mil.) sin alianci.

alligator : (zoo., lat. Alligator) aligatoro.


# ~ mississipiensis : (orn., lat. Alligator mississipiensis) ?? aligatoro.


# ~ sinensis : (orn., lat. Alligator sinensis) ?? aligatoro.

alligatoridés : (zoo.) ??

allitération : (litt.) aliteracio.

allo : lo; ha lo.

Allobroge : Alobrogo.

allocataire : (écon., pers.) monatribuito.

allocation : (écon.) monatribuo; subvencio; krompago.


# ~ familiale : (écon.) porinfana krompago.


(infor.) atribuo.

allocution : paroladeto.

allogène : aligenta.

allonge : (tech.) longigilo; plilongigilo.


(crochet de boucherie) viandhoko.


(sp., boxe) braklongo; braketendo.


(fin.) alonøo.

allongé : longforma.


(méd.) daýre kuþa; daýrkuþanto.

allongement : plilongigo; plilongiøo.

allonger : (tr.) (rendre plus long) plilongigi.


(une sauce) fluidigi.


(étendre un membre) etendi.


# ~ le pas : rapidigi siajn paþojn.


# je vais t'en ~ un! : <regali> mi regalos vin per frapo (=vangofrapo = manfrapo = piedfrapo).


(fin.) doni.


(intr.) (devenir plus long dans le temps) plilongiøi.


# s'~ : longiøi.


(s'étendre) kuþiøi.

allopathe : (méd., pers.) alopato.

allopathie : (méd.) alopatio.

allopathique : (méd.) alopatia.

allophane : (min.) alofano??

allosaure : (zoo., dinosaure) alosaýro??

allotir : (écon.) parceli.

allotropie : (chim.) alotropio.

allotropique : (chim.) alotropa.

allouer : (fin.) atribui; asigni.


(accorder un temps) konsenti; doni; lasi.

allumage : (moteur) sparkado.


(action d'allumer) eklumigo.


(des phares) þalto.

allume-cigares : cigar(ed)bruligilo.

allume-feu : ekbruligilo.

allume-gaz : gasflamigilo.

allumer : (enflammer, mettre le feu) ekflamigi; ekbruligi.


(fig.) flamigi; ekflamigi; ardigi.


(éclairer) þalti; eklumigi.


# ~ la télé : þalti televidilon.


# ~ la radio : þalti radioaparaton.


# s'~ : eklumi; lumiøi.


(désir) vekiøi.


(fig.) ekflami; ekardi.


# visage allumé : ruøiøinta vizaøo.

allumette : alumeto.

allumeur : sparkigilo.

allumeuse : (pers.) þajnlogantino.

allumoir : eklumigilo.

allure : (vitesse de déplacement) rapido.


# à grande ~ : rapidege.


(manière de se déplacer) irmaniero.


(manière de se tenir) sinteno; konduto; agmaniero.


# avoir de l'~ : bele aspekti; elegante aspekti.


(apparence d'une chose) aspekto.

allusif : aluda.

allusion : aludo.


# faire ~ à : aludi ion (=pri io).

alluvial : aluvia.

alluvion : aluvio.

allyle : (chim.) alilo.

almageste : (astron.) almagesto.

almanach : almanako.

almandin : (min.) almandeno??

almée : almeo.

alocasia : (bot.) alokazio.

aloès : (bot.) aloo.

aloi : (tech.) kvalito.


# de bon ~ : bonkvalita; bonfama; estiminda.


# de mauvais ~ : malbonkvalita; malbonfama; neestiminda.


(min., titre légal) titro.

alopécie : (méd.) alopecio.

alors : (à ce moment là) tiam.


# d'~ : de tiu tempo.


# jusqu'~ : øis nun; øis tiam.


(dans ce cas) nu; do; tiukaze.


(en conséquence) tial.


# ~ que : kiam; dum.

alose : (ich., lat. Alosa) alozo.


# ~ finte : (ich., lat. Alosa finta) ?? aloso.


# grande ~ : (ich., lat. Alosa alosa) ?? aloso.

alouate : aluato.& singe hurleur.

alouette : (orn.) alaýdo.


# ~ lulu : (orn., lat. Lullula arborea) arbalaýdo.


# ~ des champs : (orn., lat. Alauda arvensis) kampalaýdo.


# ~ hausse-col : (orn., lat. Eremophila alpestris) ?? alaýdo.


# ~ huppée : (orn., lat. Galeria cristata) egreta alaýdo.


# ~ ?? : (orn., lat. Alaemon alaudipes) rubanda alaýdo.


# ~ ?? : (orn., lat. Ammomanes deserti) dezertalaýdo.


# ~ ?? : (orn., lat. Ammomanes phoenicura) ruøvosta dezertalaýdo.


# ~ ?? : (orn., lat. Calendrella brachydactyla) mallongfingra alaýdo.


# ~ ?? : (orn., lat. Calendrella rubescens) malgranda alaýdo.


# ~ ?? : (orn., lat. Chersophilus duponti) brovalaýdo.


# ~ ?? : (orn., lat. Cinclorhampus cruralis) bruna kantalaýdo.


# ~ ?? : (orn., lat. Eromophila alpestris) montalaýdo.


# ~ ?? : (orn., lat. Cinclorhampus mathewsi) rufa kantalaýdo.


# ~ ?? : (orn., lat. Galerida cristata) tufalaýdo.


# ~ ?? : (orn., lat. Galerida theklae) mallongbeka tufalaýdo.


# ~ ?? : (orn., lat. Grallina cyanoleuca) kotalaýdo.


# ~ ?? : (orn., lat. Melanocorypha yeltonensis) nigra alaýdo.


# ~ ?? : (orn., lat. Melanocorypha calandra) stepalaýdo.


# ~ ?? : (orn., lat. Melanocorypha leucoptera) blankflugila alaýdo.


# ~ ?? : (orn., lat. Mirafra javanica) arbara kantalaýdo.


# ~ ?? : (orn., lat. Dicrurus bracteatus) stelþutita drongo.


# ~ ?? : (orn., lat. Corcorax melanorhamphus) blankflugila æofo.


# ~ ?? : (orn., lat. Struthidea cinerea) apostolobirdo.

alourdir : (pli)pezigi.

alourdissment : (pli)peziøo; (pli)pezigo.

aloyau : (cuis.) lumba¼o.

alpaga : (tissu, zoo., lat. Lama pacos) alpako.

alpage : alpo.

alpaguer : aresti; kapti.

alpenstock : montbastono.

Alpes : (géog. mont.) Alpoj.

alpestre : alpa.

alpha : (lettre grecque) alfa.

alphabet : alfabeto; aboco.


(livre) alfabetumo; alfabetlibro; aboco.

alphabétique : alfabeta.

alphabétisation : alfabetizado.

alphabétiser : alfabetizi.

Alpha Centauri : (astron., étoile dans le Centaure) Alfa Centaýro.

alphanumérique : alfabetnumera.


(infor.) alfanumera.

Alphée : (myth.) Alfeo.

Alphonse : (prén.) Alfonso.

alpin : (des Alpes) alpa.


(d'alpinisme) alpisma.

alpinisme : (sp.) alpismo.

alpiniste : (sp., pers.) alpisto.

Alsace : (géog., région) Alzaco; Elzaco.

Alsacien : (subst., hab.) alzacano; elzacano.

alsacien : alzaca; elzaca.

Altaï : (géog., mont.??) Altajo.

altaïque : altaja.

Altaïr : (astron., étoile de l'Aigle) Altairo.

altérable : difektebla; aliigebla.

altérant : (qui donne soif) soifiga.

altération : (dégradation, détérioration) difektþanøo.


(géol.) aliiøo.


(santé) malboniøo.


(mus.) kromsigno.

altercation : disputo.

altéré : (assoifé) soifa.


(faussé) þanøita; difektþanøita; malbonigita.

alter ego : alimemo; alteregoo.

altérer : (détériorer) difekt(þanø)i.


# les couleurs se sont altérées : la koloroj senbriliøis (=malboniøis).


# une voix altérée : trema (=emocia) voæo.


(falsifier) falsi.


# il est altéré de gloire : <soifi> li soifas pri gloro; li estas gloravida.

alternance : altern(ad)o.


(élec.) alterneco; alternanco.


(ling.) sonalterno.

alternant : alterna.

alternateur : alternatoro.

alternatif : alterna.

alternative : (succession de choses) altern(ad)o.


(choix) alternativo.

alternativement : alterne.

alterne : (math., bot.) alterna.

alterné : (math., poé.) alterna.

alterner : (se succéder) alterni.


# faire ~ : alternigi.

altesse@ son ~ : (titre) lia princa moþto; lia alteco; þia princina moþto; þia alteco.

althéa : (bot., pla., lat. Althaea) alteo.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Althaea officinalis) alteo kuraca.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Althaea hirsuta) alteo vila.

altier : fiera; malhumila; orgola; superema.

altimètre : altometro.

altiste : (mus., pers.) aldisto; aldviolonisto.

altitude : altitudo; alteco.


# en ~ : altitude; plejalte.

alto : (mus., instrument) aldo; aldviolono.


(mus., contralto) aldo.

altruisme : altruismo.

altruiste : altruisma.


(subst.) (pers.) altruisto.

alumine : (chim.) alumino; aluntero.

alumineux : (chim.) alumina; aluntera.

aluminium : (chim., métal) aluminio.

alumogel : (min.) alumogelo.

alun : aluno.

alunage : (tech.) alunado.

aluner : (tech.) aluni.

alunière : alunejo.

alunir : alluniøi.

alunissage : alluniøo.

alunite : alunerco; alunito.

alvéolaire : alveola.

alvéole : alveolo.

alvéolite : (méd.) alveolito.

alysson = alysse : (bot., pla., lat. Alyssum) aliso.


# ~ calicinal : (bot., pla., lat. Alyssum alyssoides, lat. A. calycinum) aliso pala.


# ~ des montagnes : (bot., pla., lat. Alyssum montanum) aliso monta.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Alyssum saxatile) aliso roka.

AM : (pays, ISO3166) Armenio.

Am : (chim., américium) Am.

amabilité : afableco.


# une ~ : afabla¼o.


# veuillez avoir l'~ de la prévenir : bonvolu esti afabla kaj informi (=antaýsciigi) þin.

amadou : (bot.) tindro.

amadouer : flatlogi.

amaigri : malgrasiøinta; magriøinta.

amaigrir : malgrasigi; magrigi.


# s'~ : malgrasiøi; magriøi.

amaigrissant : malgrasiga; magriga.


# produit ~ : malgrasigilo; magrigilo.

amaigrissement : malgrasiøo; magriøo.


# cure d'~ : malgrasiga (=magriga) kuracado.

Amalec : (bible) Amalek'.

amalécite : amalekido.

amalgame : (chim.) amalgamo.


(autre) miksa¼o; mikskonfuza¼o.

amalgamer : (chim.) amalgami.


(autre) miksi.


# s'~ : unuiøi; amalgamiøi.

Amalia : (prén.) Amélie.

Aman : (bible) Haman'.

amande : (fruit, bot.) migdalo.


(fruit, grain d'un fruit à noyau) amando.


# pâte d'~ : (alim.) migdalpasto.


# aux yeux en ~ : migdalokula.

amandier : (arbre fruitier, bot., pla., lat. Amygdalus) migdalarbo.


# ~ commun : (arbre fruitier, bot., pla., lat. Prunus amygdalus, lat. Amygdalus communis) ?? migdalarbo.

amanite : (champ., lat. Amanita) amanito.


# ~ phalloïde : (champ., lat. Amanita phalloides) ?? amanito.


# ~ printanière : (champ., lat. Amanita phalloides subsp. verna) ?? amanito.


# ~ tue-mouches : (champ., lat. Amanita muscaria) muþmortiga amanito.


# ~ citrine : (champ., lat. Amanita citrina) ?? amanito.


# ~ panthère : (champ., lat. Amanita pantherina) ?? amanito.


# ~ épaisse : (champ., lat. Amanita spissa) ?? amanito.


# ~ engainée : (champ., lat. Amanita vaginata) ?? amanito.


# ~ rougissante : (champ., lat. Amanita rubescens) ?? amanito.


# ~ déguenillée : (champ., lat. Amanita rhacodes) ?? amanito.

amant : (pers.) amoranto; ama¼isto.


(vx., pers.) amanto; amato.


# les ~s : (pers.) geamorantoj.

amarante : (couleur) amaranta.


(bot., pla., lat. Amaranthus) amaranto.


# ~ réfléchi : (bot., pla., lat. Amaranthus retroflexus) amaranto fleksita; amaranto papaga.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Amaranthus hybridus) amaranto rekta.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Amaranthus albus) amaranto blanka.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Amaranthus caudatus) amaranto vosta; amaranto katvosta.

amarrage : þnurligado; þnurfiksado; æenfiksado.

amarre : (mar.) ligþnuro; fiksþnurego; fiksokablo.

amarrer : (mar.) alligi; þnurligi; þnurfiksi; kablofiksi; æenfiksi.

amaryllidacées : (bot.) amarilidacoj.

amaryllis : (bot., pla., lat. Hippeastrum hortorum) amarilido.


# ~ pourpre : (bot., pla., lat. Vallota speciosa) ?? amarilido.

amas : amaso.

amasser : amasigi.


# ~ des provisions : (écon.) hamstri.


# s'~ : amasiøi.

amateur : (pers.) amatoro.


(pers., acheteur) aæetanto.


(pers., dilettante) diletanto.


# travailler en ~ : diletante labori.


# ~ d'émotions fortes : þatanto de timtremo.

amateurisme : amatoreco.


(péj.) diletanteco.

amaurose : (méd.) amaýrozo.

Amazone : (géog., fleuve) Amazono; Amazona rivero.

amazone : (sp., pers.) amazono.


(vêt., jupe) rajdojupo.


# en ~ : amazone.

Amazonie : (géog., région) Amazonio.

Amazonien : (subst., hab.) amazoniano.

amazonien : amazonia.

amazonite : (min.) amazonito??

ambages@ sans ~ : sen æirkaýfrazoj.


# parler sans ~ : rekte paroli.

ambassade : ambasado; ambasadorejo.


(ensemble du personnel) ambasado; ambasadorej-istaro.


# en ~ : ambasadore.

ambassadeur : (titre) ambasadoro.


(pers., chargé d'une mission) komisiito; sendito.

ambiance : (litt., atmosphère) etoso; medio.


(entrain) gajeco.


# mettre de l'~ : gajigi la etoson.

ambiant : etosa; media; æirkaýa.

ambidextre : ambaýmana.


(subst.) ambaýmanulo.

ambigu : ambaýsenca; dubasenca; ambigua.

ambiguïté : ambaýsenceco; dubasenceco; ambigueco.

ambitieusement : ambicie.

ambitieux : ambicia.


(subst.) (pers.) ambiciulo.

ambition : ambicio.

ambitionner : ambicii; aspiri.

ambivalence : ambivalenco.

ambivalent : ambivalenca.

amble : amblo.


# aller l'~ : iri la amblon; ambli.

amblipygiens : (zoo., ordre d'arachnides, lat. Amblipygi) ??

amblyope : ambliopa.

amblyrhynche à crête : (zoo., lézard, lat. Amblyrhynchus cristatus) ?? igvano??

amblystome : (zoo.) amblistomo.

ambon : (arch.) ambono.

ambre@ ~ jaune : (min.) sukceno.


# ~ gris : (parfum) ambro.


# collier d'~ : (bijou) sukcena koliero.

ambré : (couleur) sukcena.


(parfumé) ambra.

Ambroise : (géog., ville, prén.) Ambrozo.

ambroisie : ambrozio.

Ambroisien : (hab.) ambrozano.

ambroisien : 
(adj.) ambroza.

ambrosiaque : ambrozia.

ambrosie : (bot., pla., lat. Ambrosia) ambrosio.


# ~ du Mexique : (bot., pla., lat. Chenopodium ambrosioides) ambrosio.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Ambrosia artemisiifolia) ambrosio.

ambulance : ambulanco.

ambulancier : (professionnel) ambulancisto.

ambulant : lokþanøa; migra.

ambulatoire : nefiksa.

âme : animo.


# rendre l'~ : eligi sian animon.


# se donner corps et ~ : klopodi (*sen limo) per korpo kaj animo.


# de toute son ~ : fervorege.


# grandeur d'~ : grandanimeco.


# état d'~ : animstato.


# la paix de l'~ : la anima trankvilo.


# pas ~ qui vive : eæ ne unu animo (=homo).


# ~ soeur : fratanimulo; fratanimulino; destinkunulo; destinkunulino.


# ~ de poutrelle : (arch.) almo.

Amédée : (prén.) Amadeo.

amélanchier : (bot., pla., lat. Amelanchier) amelankiero.


# ~ vulgaire : (bot., pla., lat. Amelanchier ovalis) amelankiero eýropa.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Amelanchier lamarckii) amelankiero amerika.

Amélie : (prén.) Amalia; Amelia.

amélioration : (rendre meilleur) plibonigo.


(devenir meilleur) pliboniøo.

améliorer : (rendre meilleur) plibonigi.


(devenir meilleur) pliboniøi.

amen : amen.


# dire ~ à : diri amen al.

aménageable : (taýg)aranøebla.

aménagement : (taýg)aranøo.


# ~ du territoire : teritoria mastrumado; terspaca planado.

aménager : (taýg)aranøi; (taýg)ordigi.

amendable : plibonigebla.


(jur.) amendebla.

amende : (contravention) monpuno; punmono.


# payer une ~ : punpagi.


# mettre à l'~ : puneti.


# faire ~honorable : kulpokonfesi; pardonpeti.

amendement : (d'un sol) grundoplibonig(il)o.


(d'un texte) amendo.

amender : (améliorer par des amendements) plibonigi.


(modifier) amendi.


# s'~ : pliboniøi.

amène : afabla; æarma.

amenée : alkondukado.


# tuyaux d'~ : alkondukaj tuboj.

amener : (mener qqn, conduire, entraîner) alkonduki.


(occasionner) okazigi; naski.


(tirer à soi) tiri.


(pousser à) peli.


# ~ les voiles : mallevi la velojn.


# s'~ : alveni.

aménité : mildeco.

aménorrhée : (méd.) amenoreo.

amentacées : (bot.) amentacoj.

amenuisement : malgrandiøo; mapliiøo.

amenuiser : (amincir) maldikigi.


# s'~ : malgrandiøi; malpliiøi.

amer : amara; maldolæa.


# ~ comme chicotin : galamara; amara kiel galo.

amèrement : amare.

Américain : (subst., hab.) amerikano; usonano.

américain : (de l'amérique) amerika.


(des U.S.A.) usona.


# l'~ : (lang.) la uson-angla lingvo.

américanisation : usonizado.

américaniser : usonizi.

américanisme : usonismo.

américium : (chim.) americio.

Amérique : (géog., continent) Ameriko.

amerrir : surmariøi.

amerrissage : surmariøo.

amertume : amareco.

améthyste : (min.) ametisto.

amétrope : (méd.) ametropa.

amétropie : (méd.) ametropeco.

ameublement : meblaro.


# tissu d'~ : dekoracia teksa¼o.

ameublir : malkompaktigi.

ameublissement : malkompaktigo.

ameuter : amasigi; tumultigi; incite ribeligi.


# s'~ : amasiøi.

amharique : (lang.) amhara.

ami : amika.


(subst.) amiko.


# en ~ : amike.


# ~ des bons et des mauvais jours : amiko en øojo kaj maløojo.

amiable@ à l'~ : per komuna akordiøo; senprocedure.

amiante : (min.) asbesto.

amibe : amebo.

amibiase : (méd.) amebozo.

amibien : ameba.

amiboïde : ameboida.


(subst.) amebulo.

amical : amika.

amicalement : amike.

amict : (relig.) amikto.

amide : (chim.) amido.

amidon : amelo.

amidonnage : amelado.

amidonner : ameli.

amiénois : (adj.) amiena.

Amiens : (géog., ville) Amieno.

amincir : (tr.) maldikigi.


(intr.) maldikiøi.

amincissement : maldikigo; maldikiøo.

amine : (chim.) amino.

aminé@ acide ~ : amina acido.

amiral : admiralo.


# vaisseau ~ : admiralþipo.

amiralat : admiraleco.

amirauté : (corps des amiraux) admiralaro.


(siège des amiraux) admiralejo.

amitié : (sentiment) amikeco.


(marque d'affection) amika¼o.


# je vis avec lui en grande ~ : mi vivas kun li en granda amikeco.


# faites-lui mes ~s : faru al þi miajn amika¼ojn; <saluti> salutu lin mianome.

Amman : (géog., ville) Amano.

ammi ?? : (bot., pla., lat. Ammi) amio.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Ammi majus) amio kampa.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Ammi visnaga) amio dikradia.

Ammon : (bible) Amono.

ammoniac : (gaz) amoniako.

ammoniacal : (gaz, liquide) amoniaka.

ammoniaque : (liquide) amoniako.

ammonite : (fossile) amonito.

ammonium : (chim.) amonio.

ammophile : (ent., lat. Ammophila) amofilo.


# ~ des sables : (ent., lat. Ammophila sabulosa) amofilo ??


# ~ ?? : (ent., lat. Ammophila arenaria) amofilo; sablogreso.

amnésie : (méd.) amnezio; memorperdo.

amnésique : (méd.) amnezia.


(subst.) (méd., pers.) amneziulo.

amnios : (méd.) amnio.

amniotique : (méd.) amnia.

amnistie : amnestio.

amnistier : amnistii.

amocher : difekti; vundi.


# il s'est amoché : li vundis sin.

amodier : (écon.) farmigi; farmodoni.

amoindrir : malgrandigi.


# s'~ : malgrandiøi.

amoindrissement : malgrandigo; malgrandiøo.

amok : (psycho.) amoko.

amollir : moligi.


(fig.) malvigligi; senenerigigi.


# s'~ : malvigliøi; senenergiiøi.

amollissant : malvigliga; senenergiiga.

amollissement : moligo; moliøo.

amome : (bot.) amomo.

amonceler : amasigi.


# s'~ : amasiøi.

amoncellement : amasigo.

amont : almonto.


# en ~ : almonte; elfonte.

amoral : ekstermorala.

amorçage : (d'une charge) ekprajmado.


(d'une pompe) ekfunkciigo.

amorce : (appât) loga¼o; logilo.


(détonateur) prajmo; eksplodigilo.


(début, ébauche) komenco.

amorcer : (garnir d'un appât) provizi per loga¼o (=logilo).


(attirer) allogi.


(une charge explosive) prajmi.


(une pompe) ekfunkciigi.


(commencer à percer) ekbori.


(commencer) komenci; iniciati.

amorphe : (chim., min.) amorfa.


(qqn) senenergia; senreaga.

amorrhéen : (bible) amorido.

amorti : (sp.) frapmoderigo.

amortir : (rendre moins violent) moderigi; malakrigi; mildigi.


(fin.) amortizi.


(élec., phys.) malfortigi; malampleksigi.

amortissable : amortizebla.

amortissement : (d'un choc) moderigo; malakrigo; mildigo.


(fin.) amortizo.

amortisseur : amortizilo.

Amos : (bible) Amos'.

Amou-Daria : (géog., riv.??) Amudario.

Amour : (géog., fleuve) Amuro.


(myth., Cupidon) Amoro; Kupidono.

amour : amo.


# faire l'~ : amori.


# avec ~ : ame; fervorege.


# il a l'~ de la musique : li estas muzikama.


# un ~ de chapeau : (chap.) beleta æapelo.

amouracher@ s'~ : enametiøi.

amourette : ameto; enametiøo.


(bot.) brizo.

amourettes : (cuis.) mjela¼oj.

amoureusement : (avec amour) ame; tenere.


(avec soin) zorge.

amoureux : (qui aime, éprouve de l'amour) amema; amsopira; amanta.


(propre à l'amour) ama; amora.


(subst.) (pers.) amanto.


# il est ~ d'elle : <amsopiri> li amsopiras pri (=je = al) þi.


# tomber ~ de : enamiøi al iu.

amour-propre : memestimo; memamo.

amovibilité : (qqn) forigebleco; eksigebleco.


(qqc) translokebleco.

amovible : (qqn) forigebla; eksigebla.


(qqc) translokebla.

ampélidés : (orn.) ampeledoj.

ampère : (élec., unité, intensité) ampero.

ampèremètre : (élec.) ampermetro.

amphétamine : (méd.) amfetamino.

amphi : & amphithéâtre.

amphibie : (zoo.) amfibia.


(subst.) (zoo., lat. Amphibia) amfibio.

amphibiens : (zoo., classe de vertébrés, lat. Amphibia) ??

amphibole : (min.) amfibolo.

amphibologie : amfibologio; dusenca¼o.

amphibologique : amfibologia; dusenca.

amphibraque : (poé.) amfibrako.

amphigouri : sensenca¼o; konfuza¼o.

amphigourique : sensenca; konfuza.

amphineure : (zoo., classe de mollusques) ??

amphioxus : (paléo.) amfiokso.

amphipodes : (zoo., ordre de malacostracés, lat. Amphipoda) ??

amphithéâtre : (arch.) amfiteatro.


(université) amfiteatro; aýditorio.


# en ~ : amfiteatre.

Amphitrite : (myth.) Amfitrita.

amphitryon : (pers.) amfitriono; gastiganto.

amphore : amforo.

ample : (vêt.) vasta; larøa; loza.


(abondant) ampleksa.


# jusqu'à plus ~ informé : øis pli kompleta informiøo.

amplement : vaste; plene; detale; amplekse.

ampleur : (vêt.) largeco; lozeco; vasteco.


(amplitude) amplekso.

ampli : & amplificateur.

ampliation : aýtenta duobla¼o (= kopio).

amplificateur : amplifilo.

amplification : amplifo.

amplifier : (élec.) amplifi.


(autre) pligrandigi; plivastigi; pligravigi.


# s'~ : pligrandiøi; plivastiøi; pligraviøi.

amplitude : amplitudo.

ampoule : (tube de verre, flacon) ampolo.


(cloque) veziketo.


(élec.) ampolo.

ampoulé : bombasta.

amputation : (méd.) amputo.


(fig.) redukto.

amputé : (subst.) (pers.) amputito.

amputer : (méd.) amputi.


# on l'a amputé d'un bras : <amputi> oni amputis lin je unu brako.

amsinckia intermedia ?? : (bot., pla., lat. Amsinckia intermedia) amsinkio.

Amsterdam : (géog., ville) Amsterdamo.

amulette : amuleto.

amure : (mar.) halso.

amurer : (mar.) halsi.

amusant : (jeu) amuza.

amuse-gueule : aperitivkukoj.

amusement : (jeu) amuza¼o; amuziøo.

amuser : (jeu) amuzi.


(détourner l'attention) distri; malatentigi.


# ~ la galerie : distri la salonularon.


# s'~ : (jeu) amuziøi; distriøi; diboæeti; petoli.

amusette : (jeu) amuza¼eto.

amuseur : (pers.) amuzisto.

amygdale : (anat.) tonsilo.

amygdalite : (méd.) tonsilito.

amygdaloïde : (min.) amigdala??

amylacé : amela.

amyle : (chim.) amilo.

amylique : (chim.) amila.

amylobacter : amilobakterio.

amyride : (bot.) amirido.

an : jaro.


# par ~ : jare.


# elle a quarante ~s : þi estas kvardekjara.


# nouvel ~ = jour de l'~ : novjaro.


# bon ~ mal ~ : meznombre; mezkvante; averaøe; kutime.

ana : sprita¼aro; anekdotaro.

anabaptiste : (pers.) anabaptisto.

anabolisme : anabolo.

anacamptis pyramidalis ?? : (bot., pla., lat. Anacamptis pyramidalis) anakampto; orkideo hunda.

anacarde : (bot.) anakardio.

anacardier : (bot.) anakardiujo.

Anacharsis : (phil., pers.) Anakarsiso.

anachorète : (relig.) anakoreto.

anachronique : anakronisma.

anachronisme : anakronismo.

anacoluthe : (litt.) anakoluto.

anaconda : (zoo., lat. Eunectes murinus) anakondo.

Anacréon : (litt., pers.) Anakreono.

anacréontique : anakreona.

anacrouse : (mus.) anakruzo.

anagallis : (bot., pla., lat. Anagallis) anagalo.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Anagallis arvensis) anagalo kampa; hokherbo kampa.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Anagallis a. coerulea) anagalo blua.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Anagallis tenella) anagalo tenera.

anaglyphe : (art, cin.) anaglifo.

anaglyphique : (art, cin.) anaglifa.

anagramme : (litt.) anagramo.


# faiseur d'~s : (litt., pers.) anagramisto.

anal : (anat.) anusa.

analcime : (min.) analcimo.

analeptique : analeptiko.

analgésie : (méd.) analgezio; sendolorigo.

analgésique : (méd.) analgezika; sendoloriga.


(subst.) (méd.) analgeziko; sendolorigilo.

analogie : analogeco; analogio.


# par ~ : analogie.

analogique : analogia.


(infor.) analoga.

analogue : analoga.

analphabète : analfabeta.


(subst.) analfabeto.

analphabétisme : analfabeteco.

analysable : analizebla.

analyse : analizo.


(psych.) psikoanalizo.


(math.) analitiko.


# ~ du marché : (écon.) merkatanalizo.


# ~ du travail : (écon.) laboranalizo.

analysé : (psych., pers.) psikoanalizito.

analyser : analizi.


(psychanalyser) psikoanalizi.


# s'~ : sin analizi.

analyseur : analizilo.

analyste : (chim., infor., professionnel) analizisto.


(professionnel, psychanalyste) psikoanalizisto.


# ~ financier : (professionnel, écon.) investa analizisto; investa eksperto.

analytique : (math.) analitika.


(gr., autre) analiza.

anamirte : (bot.) anamirto.

anamorphose : anamorfozo.

ananas : (fruit, lat. Ananas comosus) ananaso.


(plante) ananasujo.

anapeste : (litt.) anapesto.

anaphalis margaritacea ?? : (bot., pla., lat. Anaphalis margaritacea) anafalo; gnafalio blankflava; imortelo blankflava; sekfloro blankflava.

anaphore : (gr.) anaforo.

anaphylaxie : (méd.) anafilaksio.

Anapurna : (géog., mont.) Anapurno.

anarchie : anarkio.anar¶io.

anarchique : anarkia.

anarchiquement : anarkie.

anarchisme : anarkiismo; anarkismo.

anarchiste : (pers.) anarkiisto; anarkisto.

anarrhinum bellidifolium ?? : (bot., pla., lat. Anarrhinum bellidifolium) anarino (* trifingra); faýketo trifingra.

anaspidacés : (zoo., ordre de malacostracés, lat. Anaspidacea) ??

Anastase : (prén.) Anastazio.

Anastasie : (prén.) Anastazia.

anastigmate : (opt.) anastigmata.

anastigmatiser : (opt.) ansatigmatigi.

anastigmatisme : (opt.) anastigmateco.

anastomose : (méd.) anastomozo.

anastomoser@ s'~ : (méd.) anastomozi.

anatase : (min.) anatazo??

anathématiser : (relig.) anatemi.

anathème : (relig.) anatemo.


(pers.) anatemito.


# jeter l'~ sur qqn : ¼eti anatemon sur iun.

anatife : (zoo., lat. Lepas) anatifo.


# ~ commun : (zoo., lat. Lepas fascicularis) ?? anatifo.

Anatole : (prén.) Anatolo.

Anatolie : (géog., région) Anatolio.

anatomie : anatomio.


# il a une belle ~ : <aspekti> li bele aspektas.

anatomique : anatomia.

anatomiquement : anatomie.

anatomiste : (professionnel) anatomo; anatomiisto.

Anaxagore : Anaksagoro.

ancestral : prapatra.

ancêtre : (pers.) prapatro.


(pers., lointain) praulo.

anche : (mus.) anæo.

Anchise : Ankizo.

anchois : (ich., cuis., à l'huile) anæovo.


(ich., lat. Engraulis) engraýlo.


# ~ salé : (ich., cuis.) sardelo.

anchusa ?? : (bot., pla., lat. Anchusa) ankuzo.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Anchusa ochroleuca) ankuzo flava; bovlango flava.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Anchusa azurea) ankuzo itala.

ancien : (vieux) malnova.


(antique) antikva.


(pas moderne) malmoderna.


(qqn) maljuna.


(subst.) (pers.) plejaøulo; eksulo.


# une ~ne maîtresse : (pers.) eksamantino.

anciennement : antaýlonge; antaýe.

ancienneté : (état) malnoveco.


(d'âge) pliaøeco.


(de service) servodaýro.


# avancement à l'~ : promocio pro servodaýro.

ancillaire : servistina.

ancolie : (bot., pla., lat. Aquilegia) akvilegio.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Aquilegia vulgaris) akvilegio; aglofloro.


# ~ noir-violet : (bot., pla., lat. Aquilegia atrata) akvilegio ??

anconé : (anat.) ankono.

Ancône : (géog., ville) Ankono.

ancrage : (mar., action) ankrado.


(mar., endroit) ankrejo.

ancre : (mar.) ankro.


# jeter l'~ : (mar.) ankriøi; ¼eti la ankron.


# lever l'~ : (mar.) deankriøi; levi la ankron.


# être à l'~ : (mar.) esti (=stari) æe la ankro.

ancrer : (mar.) ankri.

ancyle : (zoo., lat. Ancylus fluviatilis) ancilo??

AND : (pays) Andoro.

andain : (agr.) paþtfalæa¼o.

Andalou : (subst., hab.) andaluzo.

andalou : andaluzia.


(lang) andaluzia lingvo.

Andalousie : (géog., région) Andaluzio.

andalousite : (min.) andaluzito??

andante : (mus.) andanto.

andantino : (mus.) andantino.

Andes : (géog., mont.) Andoj.

andésite : (min.) andezito??

andin : anda.

Andorran : (subst., hab.) andorano.

andorran : andora.

Andorre : (géog., pays) Andoro.

Andorre-la-Vieille : (géog., ville) Andoro-la-Maljuna.

andouille : (cuis.) andujo.


# faire l'~ : ludi stultulon.

andouillette : (cuis.) andujeto.

andradite : (min.) andradito??

André : (prén.) Andreo.


# ~e : (prén.) Andrea.

androgyne : androgina.


(subst.) (pers.) androgino.

androïde : homforma.

Andromaque : (myth.) Andromaka.

Andromède : (myth.) Andromeda.


(astron. : Andromeda) Andromedo.

andromède à feuilles de polium : (bot., pla., lat. Andromeda polifolia) andromedo; eriko lavenda.

androsace : (bot., pla., lat. Androsace) androsako.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Androsace septentrionalis) androsako norda; virþildo norda.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Androsace elongata) androsako kalva.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Androsace maxima) androsako stela.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Androsace lactea) androsako grandflora.

âne : (zoo., lat. Equus asinus) azeno.


# dos d'~ : vojtubero.


# ~ bâté : arkiazeno; azenego.

anéantir : (détruire) detrui; ruinigi.


(exterminer) ekstermi.


(abattre, désespérer) neniigi.


# s'~ : neniiøi.

anéantissement : detruo; neniiøo.

anecdote : anekdoto.

anecdotique : anekdota.

ânée : azenþarøo.

anémiant : anemiiga.

anémie : (méd.) anemio.

anémié : (méd.) anemi(it)a.

anémomètre : anemometro.

anémone : (bot., pla., lat. Anemone) anemono.


# ~ à fleurs de narcisse : (bot., pla., lat. Anemone narcissiflora) anemono narcisflora.


# ~ de mer : (zoo., lat. Sagartia troglodytes) ??


# ~ du printemps : (bot., pla., lat. Pulsatilla vernalis, lat. Anemone vernalis) pulsatilo (=anemono) printempa.


# ~ jaune : (bot., pla., lat. Anemone ranunculoides) anemono flava.


# ~ étalée : (bot., pla., lat. Pulsatilla patens, lat. Anemone patens) pulsatilo (=anemono) norda.


# ~ pulsatille = coquerelle = herbe du vent : (bot., pla., lat. Pulsatilla vulgaris, lat. Anemone pulsatilla) pulsatilo; anemono vila.


# ~ sylvestre : (bot., pla., lat. Anemone sylvestris) anemono grandflora.


# ~ Sylvie : (bot., pla., lat. Anemone nemorosa) anemono arbara (= blanka).


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Anemone pratensis, lat. Pulsatilla pratensis) pulsatilo (=anemono) herbeja.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Anemone apennina) anemono blua.

ânerie : azean¼o; stulta¼o.

ânesse : (zoo.) azenino.

anesthésie : (méd.) anestezo.

anesthésier : (méd.) anestezi.

anesthésique : (méd.) anesteza.


(subst.) (méd.) anesteza¼o; anestezilo.

anesthésiste : (méd., professionnel) anestezisto.

aneth odorant : (bot., pla., lat. Anethum graveolens) aneto.

anévrisme : (méd.) aneýrismo.

anfractueux : anfrakta.

anfractuosité : anfrakto.

ange : (relig.) anøelo.


(ich.) skvateno.


# ~ gardien : gardanta anøelo.


# ~ entre deux diables : þafo inter lupoj.


# être aux ~s : þvebi en raviteco; atingi øojokulminon.


# patience d'~ : anøela pacienco.

Angèle : (prén.) Angela.

Angélique : (prén.) Angelika.

angélique : anøela.


(subst.) (bot., pla., lat. Angelica) angeliko.


# ~ officinale = ~ vraie : (bot., pla., lat. Angelica archangelica) angeliko granda; æefanøela radiko.


# ~ sauvage = herbe aux anges : (bot., pla., lat. Angelica sylvestris) angeliko arbara; anøelradiko arbara.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Angelica palustris) angeliko maræa.

Angélo : (prén.) Angelo.

angelot : (relig.) anøeleto.

angélus : (relig.) anøeluso.

Angers : (géog., ville) Anøevo.

Angevin : (hab.) an¼uano.

angevin : (adj.) an¼ua.

angine : (méd.) angino.


# ~ de poitrine : (méd.) brustangoro; brustangino.

angiospermes : angiospermoj.

Anglais : (subst., hab.) anglo; brito.

anglais : (britannique) brita.


(anglais) angla.


(lang.) angla lingvo.


# filer à l'~e : elþteliøi.


# pommes de terre à l'~e : vaporkuiritaj terpomoj.


# des ~es : bukloj.


# ~e : (danse, typ.) anglezo.

Angle : (hab.) Englo.

angle : (géom.) angulo.


# à l'~ de : æe la angulo de.


# ~ droit : (géom.) orto.


# ~ aigu : (géom.) akuta angulo.


# ~ inscrit : (géom.) cirkonferenca angulo.


# ~ obtus : (géom.) malakuta (=obtuza) angulo.


# vu sous cet ~ : konsiderite laý tiu vidpunkto.


# arrondir les ~s : malakrigi (=forfajli) la malglata¼ojn.

anglésite : (min.) anglezito.

Angleterre : (géog., pays) Anglio.

Anglia : (géog., région) Englio.

anglican : (relig.) anglikana.


(subst.) (relig., pers.) anglikano.

anglicanisme : (relig.) anglikanismo.

angliciser : angligi.


# s'~ : angliøi.

anglicisme : anglismo.

angliciste : anglologo.

anglomanie : anglomanio.

anglo-normand : anglonormanda.


(subst.) (lang.) anglonormanda lingvo.

Anglo-Normandes : (géog., îles) Manikaj insuloj.

anglophile : (pers.) britoþatanto.

anglophilie : angloþateco.

anglophobe : (pers.) britomalþatanto.

anglophobie : anglomalþateco.

anglophone : angloparolanta.


(subst.) (pers.) angloparolanto.

Anglo-saxon : (subst., hab.) anglosaksono.

anglo-saxon : anglosaksona.

angoissant : (méd.) angordona; angoriga.

angoisse : (méd.) angoro.


# être dans l'~ : (méd.) angori.

angoissé : (méd.) angor(igit)a.

angoisser : (méd.) angorigi.

Angola : (géog., pays) Angolo.

Angolais : (subst., hab.) angolano.

angolais : angola.

angora : angura.


# chat ~ : angura kato.


# laine ~ : angura lano.

Angoulême : (géog., ville) Angulemo.

angrec : (bot.) angreko.

angström : (phys., unité) anstromo.

Anguilla : (géog., pays) Angilo.

anguille : (ich., lat. Anguilla anguilla) angilo.


# ~ d'eau douce d'Amérique : (ich., lat. Anguilla rostrata) ?? angilo.


# il y a ~ sous roche : estas diablo en la skatolo.

anguillule de la pomme de terre : (ent., lat. Heterodera rostochiensis) ??

angulaire : (géom.) angula.


# pierre ~ : fundamento; esenca parto; angulþtono.

anguleux : angulplena; angula.

angusture : (bot., phar.) angosturo.


# fausse ~ : (bot., phar.) falsa angosturo.

anharmonique@ rapport ~ : (math.) kruckvociento.

anhéler : anheli.

anhinga : (orn., lat. Anhinga anhinga) anhingo??

anhydre : (chim.) anhidra.

anhydride : (chim.) anhidrido.

anhydrite : (min.) anhidrito.

anicroche : malglata¼eto; kontraýa¼eto.

ânier : (professionnel) azenisto.

anil : (bot.) anilo.

aniline : (chim.) anilino.

animadversion : mallaýdo; malaprobo.

animal : besta.


(subst.) besto.


(opposé au végétal) animalo.


(injure) bruto.


# ~ sauvage : sovaøbesto.


# ~ domestique : dombesto; servobesto.


# règne ~ : animala (=besta) regno.


# chaleur ~e : bestvarmeco.


# ~ préhistorique : prabesto.

animalcule : besteco.

animalier : (professionnel) bestodesegnisto.

animalité : animaleco; besteco.

animateur : (pers.) animanto.

animation : (mouvement) animado; vigliøo; movado.


# film d'~ : movbilda filmo.


# discuter avec ~ : vigle diskuti.


# l'~ de la rue : la strata movado.


# mettre de l'~ dans une réunion : vigligi kunvenon.

animé : movoplena; vigla.


# les êtres ~s : (pers.) la vivantoj.


# une rue ~e : movoplena (=homplena) strato.


# dessin ~ : movbildoj.


# conversation ~e : vigla konversacio.

animer : animi; vigligi; vivigi.


# la conversation s'anime : <vigliøi> vigliøas la konversacio.


# l'espérance l'anime : <vigligi> espero vigligas þin.


# il est animé de : li estas plena de.

animisme : (relig.) animismo.

animiste : (relig., pers.) animisto.

animosité : inciteco; kolereco.

anion : (chim.) anjono.

anis : (bot., pla.) anizo.


(bois.) anizlikvoro.


# ~ étoilé : (bot., pla., lat. Illicum anisatum) ilicio.


# ~ vert : (bot., pla., lat. Pimpinella anisum) pimpinelo??

aniser : anizi.

anisette : (bois.) anizlikvoro.

anisoptères : (ent., sous-ordre de libellules, lat. Anisoptera) ??

Anjou : (géog., région) An¼uo; Anøevio.

Ankara = Angora : (géog., ville) Ankaro.

ankylosaure : (zoo., dinosaure) ankilosaýro??

ankylose : (méd.) ankilozo.

ankylosé : (méd.) ankilozita.

ankyloser : (méd.) ankilozi.


# s'~ : (méd.) ankiloziøi.

ankylostome : (zoo.) ankilostomo.

ankylostomiase : (méd.) ankilostomozo.

anloup : (ich.) anariko.

annal : unujara.

annales : analoj.

annaliste : (pers.) analisto.

Annam : (géog., pays) Anamo.

Annamite : (hab.) anamano.

Annapolis : (géog., ville) Anapoliso.

Anne : (prén.) Anna.

anneau : (math., bijou) ringo.


# ~x : (sp., agrès) (gimnastik)ringoj.


# ~ intègre : (math.) integreca domajno.

année : jaro.


# en fin d'~ : jarfine.


# en quelle ~? : en kiu jaro?


# l'~ dernière : pasintjare.


# l'~ prochaine : venontjare.


# il est dans sa dixième ~ : li baldaý estos dekjara.


# de cette ~ : æijara.


# chaque ~ : æiujare.


# ~ budgétaire : (écon.) buøeta jaro; financa jaro.


# ~ civile : (écon.) kalendara jaro.


# ~ scolaire : lernojaro.

annelé : (zoo.) multeringa; ringohava; ringoplena.

annélide : (zoo., lat. Annelida) anelido.


# ~s : (zoo., embr. de métazoaires, lat. Annelida) anelidoj.


# ~ fouisseuse : (zoo., ver, lat. Cirratus grandis) anelido.

annélidés : (zoo., embr. de pluricellulaires) ??

annexe : (rattaché à un objet principal) alligita.


(accessoire, supplémentaire) aldonita; suplementa; akcesora; kroma.


(à côté) flanka.


(qui dépend d'une chose principale) dependa.


# les pièces ~s d'un dossier : la kromdokumentoj de dosiero.


(subst.) (rattaché à un objet principal) alligita¼o.


(supplément) aldona¼o; suplemento.


(qui dépend d'une chose principale) dependa¼o.


(documents accompagnant un dossier) kromdokumento; aneksa¼o.


# il loge dans les ~s de l'hôtel : li loøas en la dependejo de la hotelo.

annexer : (rattacher à un objet principal) alligi.


(rajouter un supplément) aldoni; aneksi; suplementi.


(pol.) aneksi.


# la Savoie a été annexée à la France en 1860 : <aneksi> Savojo estis aneksita al Francio en 1860.

annexion : aneksado.

annexite : aneksito.

Annibal : (mil., pers.) Hanibalo.

Annie : (prén.) Annia.

annihilation : neniigo; nuligo.

annihiler : neniigi; nuligi.


(fig.) paralizi; senefikigi.

anniversaire : datreveno.


# jour ~ : naskiøotago.

annonce : anonco; avizo.


(information) sciigo; avizo.


(réclame) reklam(il)o.


(signe précurseur) anonca signo.

annoncer : anonci; sciigi; avizi.


(prédire) aýguri; antaýdiri; antaýsigni.


(publicité) reklami; tamtami; distrumpeti.


# les crocus annoncent le printemps : <anonci> krokusoj printempon anoncas.


# ces nuages annoncent la tempête : <antaýsigni> tiuj nuboj antaýsignas la þtormon.


# l'annonce faite à Marie : la anonco al Maria.


# ~ qqn : sciigi (=avizi) pri la alveno de iu; anonci iun.


# s'~ : (évènement) antaývidiøi; antaýsentiøi.


# la crise s'annonce dans les statistiques : <antaývidiøi> la krizo antaývidiøas en la statistikoj.


# ça s'annonce mal! : malbona aýguro!

annonceur : (pers., publicité) reklampaganto; anoncpaganto.


(professionnel, speaker) anoncisto.

annonciateur : anonca.


(qui laisse prévoir) antaývidiga; antaýsentiga.


(subst.) (tech., télécom.) avertilo.

annonciation : anunciacio.

annotateur : (professionnel) prinotisto.

annotation : (action d'annoter) prinotado.


(note) prinota¼o.


# ensemble des ~s : prinotaro.

annoter : prinoti.

annuaire : jarlibro.

annuel : jara.


(qui dure un an) jardaýra.


(qui revient chaque année) æiujara.

annuellement : jare; æiujare.

annuité : (fin.) jarpago; jarrento; anuitato.


(durée de service) jardaýro; jarservo; de¼orjaro.


# ~ temporaire : (écon.) portempa anuitato.

annulable : nuligebla.

annulaire : ringa; ringoforma.


(subst.) (anat.) ringofingro.

annulation : nulig(ad)o.

annuler : nuligi.


# s'~ : (mem)nuliøi.

anoble : (insecte) anobio.

anoblir : nobeligi.

anoblissement : nobelig(ad)o.

anode : (élec.) anodo.

anodin : (inoffensif) sendanøera.


(sans efficacité) senefika.


(méd.) sendolora; sendanøera.


(fig.) (sans importance) negrava; malgrava.


(sans malice) senofenda; nesevera.


# une remarque ~e : senofenda (=nesevera) rimarko.


# un personnage ~ : (pers.) senpersoneculo.

anodique : (élec.) anoda.

anodonte : sendenta.


(subst.) (zoo., lat. Anodonta anatina) anodonto.

anomal : anomalia.

anomalie : anomalio.

anomoures : (zoo., sous-ordre de crustacés) ??

ânon : (zoo.) azenido.

anone : anono.

ânonner : pene (=hezite) legi.

anonymat : anonimeco.

anonyme : anonima.

anonymement : anonime.

anophèle : (ent., lat. Stegomya fasciata) anofelo.

anoplie : (ent., lat. Anoplius viaticus) anoplio??

anoplodère rouge : (ent., lat. Anoplodera rubra) ruøa anoplodero??

anoploures = poux des mammifères : (ent., sous-ordre de poux des animaux) ??

anorak : (vêt.) anorako.

anorexie : anoreksio; senapetiteco.

anormal : eksternorma; nenormala; anormala.


(aliéné) aliena; frenez(et)a.


(subst.) (pers.) nenormalulo; alienulo; frenezulo.

anormalement : eksternorme; eksterkutime; nenormale.

anormalité : eksternormeco; nenormaleco; anormaleco.

anorthite : (min.) anortito??

anosmie : (méd.) anosmio.

anoures : (zoo., ordre d'amphibiens) senvostuloj.

anoxémie : anoksemio.

anse : (de panier) tenilo; anso.


(anat.) anso.


(arch., géom.) korbanso.


(mar.) golfeto; kreko.

Anselme : (prén.) Anselmo.

ansériforme : anseroforma.

anspect : (mar.) (*marþipa) kanonleviero.


(tech.) handspiko.

antagonique : kontraýa; antagona.

antagonisme : antagonismo.

antagoniste : antagonisma.


(subst.) (sp., pers.) antagonisto; kontraýulo.

antalgique : dolormildiga.


(subst.) dolormildigilo.

antan@ d'~ : iama; pasinttempa.


# les neiges d'~ : la iamaj (=pasinttempaj) neøoj.

Antananarivo : (géog., ville) Antananarivo.

Antarctique = Antarctide : (géog., continent) Antarktiko; Antarktido.

antarctique : (astron.) antarkta; sudpolusa.


(subst.) (astron.) antarkto; sudpoluso.

Antarès : (astron., étoile du Scorpion) Antareso.

ante : (*kvarangula) apogpiliero.

anté- : antaý-.

antécédent : antaýa.


(subst.) antaýa¼o; precedento.


(phil.) premiso.


# ~s : (méd., jur., écon.) antecedentoj.


# ~s des dividendes : (écon.) dividenda historio.

antéchrist : antikristo.

antédiluvien : antaýdiluva.

antéfixe : (arch.) antefikso.

antennaria ?? : (bot., pla., lat. Antennaria) antenario.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Antennaria dioica) antenario disseka; gnafalio disseka; imortelo disseka; sekfloro disseka.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Antennaria alpina) antenario roka.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Antennaria carpatica) antenario karpata.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Antennaria porsildii) antenario arkta.

antenne : anteno.


# ~ chirurgicale : kirurga (=sanitara) taæmento.


# avoir des ~s : esti intuicia.


# passer à l'~ : æeesti elsendon; fari elsendon.


# rendre l'~ : finelsendi; finraporti.

antépénultième : praantaýlasta.

antérieur : antaýa; øisnuna.


# passé ~ : perfekta preterito.


# futur ~ : perfekta futuro.

antérieurement : antaýe.

antériorité : antaýeco.

anthémis : (bot., pla., lat. Anthemis) antemido.


# ~ des champs = fausse camomille : (bot., pla., lat. Anthemis arvensis) antemido (= kamomilo) griza.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Anthemis cotula) antemido fiodora.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Anthemis nobilis) antemido suda (= roma).


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Anthemis tinctoria) antemido flava.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Anthemis austriaca) antemido aýstra.

anthère : (bot.) antero.

anthéridie : anteridio.

anthérozoïde : anterozoo; spermatozoo.

anthologie : antologio.

anthonome : (arb)kurkulio.


# ~ du cerisier : (ent., lat. Anthonomus rubi) ?? antonomo??


# ~ du cotonnier : (ent., lat. Anthonomus grandis) ?? antonomo??


# ~ du poirier : (ent., lat. Anthonomus pyri) ?? antonomo??


# ~ du pommier : (ent., larve, lat. Anthonomus pomorum) ?? antonomo??

anthophyllite : (min.) antofilito??

anthozoaire : antozoo.

anthracène : antraceno.

anthracite : (min.) antracito.

anthraciteux : (min.) antracita.

anthracose : (méd.) antrakozo.

anthraquinone : antrakinono.

anthrax : (méd.) antrakso.

anthrène : (ent., lat. Anthrenus scrophulariae) ??


(ent., lat. Anthrenus museorum) ??

anthrisque : (bot., pla., lat. Anthriscus ou anthryscus??) antrisko.


# ~ des bois : (bot., pla., lat. Anthriscus sylvestris) antrisko heøa; cerefolio heøa.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Anthriscus cerefolium) antrisko (= cerefolio) øardena.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Anthriscus caucalis) antrisko (= cerefolio) violtiga.

anthropocentrique : antropocentra.

anthropocentrisme : antropocentrismo.

anthropoïde : antropoido.


(adj.) antropoida.

anthropologie : (sc.) antropologio.

anthropologue : (professionnel) antropologo.

anthropométrie : antropometrio.

anthropométrique : antropometria.

anthropomorphe : antropomorfa.

anthropomorphisme : (phil.) antropomorfismo.

anthroponymie : antroponimio.

anthropophage : (pers.) antropofago; hommanøanto.

anthropophagisme : antropofagismo.

anthropopithèque : antropopiteko.

anthurium : (bot., pla., lat. Anthurium) anturio.


# ~ de Scherzer = langue de feu = flamant rose : (bot., pla., lat. Anthurium scherzerianum) ?? anturio.


# ~ cristallin : (bot., pla., lat. Anthurium crystallinum) ?? anturio.

anthyllis vulnéraire = anthyllide : (bot., pla., lat. Anthyllis vulneraria) antilido.

anti- : kontraý; anti-.

antiaérien : (avi., mil.) kontraýaviada.

antialcoolique : (bois., méd.) kontraýalkohola.

antiar : (bot.) antiaro.

antiatomique : (mil.) kontraýatomriska.

antibiotique : (méd.) antibiotika.


(subst.) (méd.) antibiotiko.

antibrouillard@ phare ~ : nebulreflektoro.

antibruit : kontraýbrua.

anticathode : (élec.) kontraýkatodo.

antichambre : (arch.) antaýæambro; vestiblo; atendejo.


# faire ~ : atendejumi; vestiblumi.

antichar : (mil.) kontraýtanka.

antichrèse : (écon.) antikrezo.

anticipation : anticipo.


# par ~ : anticipe.


# roman d'~ : sciencfikcia romano.

anticipé@ avec mes remerciements ~s : kun miaj anticipaj dankoj; antaýdanke.

anticiper : anticipi.

anticlérical : (relig.) kontraýklerikala.

anticlinal : (géol.) antiklinalo.

anticoagulant : (méd.) antikoagula.


(subst.) (méd.) antikoagulanto.

anticolonialisme : (pol.) kontraýkoloniismo.

anticommunisme : (pol.) kontraýkomunismo.

anticonceptionnel : kontraýkoncipa; antikoncipa.

anticonformisme : nekonformismo.

anticonformiste : nekonformisma.


(subst.) (pers.) nekonformisto.

anticonstitutionnel : (jur., pol.) kontraýkonstitucia.

anticorps : (biol.) antikseno; antikorpo.

anticyclone : (météo) anticiklono.

antidate : antaýdato.

antidater : (fin.) antaýdati.

antidémocratique : (pol.) kontraýdemokrata.

antidérapant : kontraýjora.

antidétonant : kontraýeksploda.

antidopage : (sp., méd.) kontraýdopa.

antidote : (méd.) kontraýveneno; antidoto.

antienne : (mus., relig.) antifono.


# il chante toujours la même ~ : <gurdi> li gurdadas.

antifading : kontraýfada; fadkompensa.


(subst.) fadkompensilo.

antifascisme : (pol.) kontraýfaþismo.

antifasciste : (pol., pers.) kontraýfaþisto.

antigang@ brigade ~ : kontraýgangstera brigado.

antigel : kontraýfrostilo; antifrostilo.

antigène : (biol.) antigeno.

Antigone : (myth.) Antigona.

antigorite : (min.) antigorito??

antigouvernemental : (pol.) kontraýregistara.

antigrippe : (méd.) kontraýgripa.

Antigua et Barbuda : (géog., pays) Antigvo-Barbudo.

antihygiénique : (méd.) kontraýhigiena.

anti-impérialiste : (pol.) kontraýimperiisma.

anti-inflammatoire : (méd.) kontraýinflama.


(subst.) (méd.) kontraýinflama kuracilo (=medikamento).

Antiliban : Antilibano.

Antillais : (subst., hab.) antilano.

antillais : antila.

Antilles : (géog., îles) Antiloj.


# mer des ~ : (géog., mer) Karaiba maro.


# ~ Néerlandaises : (géog., pays) Nederlandaj Antiloj.

antilogarithme : (math.) logaritminverso; reciproka logaritmo; kontraýlogaritmo.

antilope : (zoo., lat. Antilope, lat. Hippotragus) antilopo.


# ~ noire : (zoo., lat. Hippotragus niger) ?? antilopo??


# ~ rouanne : (zoo., lat. Hippotragus equinus) ?? antilopo??


# ~ cervicapre : (zoo., lat. Antilope cervicapra) ?? antilopo??

antimatière : (phys.) antimaterio.

antimilitarisme : (pol.) kontraýmilitismo.

antimissile : (mil.) antimisilo.

antimite : (ent.) kontraýtinea¼o.

antimoine : (chim., métal) antimono.

antimonié : (chim.) antimona.

antineutron : (phys.) antineýtrono.

antinomie : antinomio.

antinomique : antinomia; opona; mala.

Antinoüs : Antinoo.

antinucléaire : (pol.) kontraýatoma.

Antioche : (géog., ville) Antakio.

Antiochus : (pol., pers.) Antioko.

antioxydant : (chim.) kontraýoksida.

antipape : (relig.) kontraýpapo.

antiparasite : (radio) kontraýparazita.


(subst.) (radio) senperturbilo.

antiparlementarisme : (pol.) kontraýparlamentismo.

antiparticule : (phys.) antipartiklo.

antipathie : antipatio; malsimpatio.


# avoir de l'~ envers qqn : antipati iun; havi antipation kontraý iun.

antipathique : antipatia; malsimpatia.

antipatriotique : (pol.) kontraýpatriotismo.

antipatriotisme : (pol.) kontraýpatriotismo.

antiphonaire : (mus.) antifonaro.

antiphrase : (gr.) antifrazo.

antipode : (géol.) antipodo.

antipodiste : (pers.) antipodisto.

antipoison@ centre ~ : (méd.) kontraývenena centro.

antiproton : (phys.) antiprotono.

antipyrétique : (méd.) kontraýfebra; antifebra; febropela.

antipyrine : (méd.) antipirino.

antiquaille : antikva¼aæo.

antiquaire : (professionnel) antikva¼isto.

antique : antikva; malnova; malmoderna; eksmoda.


(subst.) la antikva arto.

antiquité : (époque, caractère) antikveco.


(objet) antikva¼o.

antirabique : (méd.) kontraýrabia.

antiraciste : (pol.) kontraýrasisma.


(subst.) (pol., pers.) kontraýrasisto.

antireligieux : (relig.) kontraýreligia.

antirépublicain : (pol.) kontraýrespublika.

antirévolutionnaire : (pol.) kontraýrevolucia.

antirouille : (chim., qui enlève la rouille) senrustiga.


(chim., qui protège de la rouille) kontraýrusta.


(subst.) (chim.) senrustiga¼o; kontraýrusta¼o.

antiscorbutique : (méd.) kontraýskorbuta.

antiségrégationniste : (pol.) kontraýrasapartiga.


(subst.) (pol., pers.) kontraýrasapartigisto.

antisémite : (pol.) antisemita.


(subst.) (pol., pers.) antisemito.

antisémitisme : (pol.) antisemitismo.

antisepsie : (méd.) antisepsio.

antiseptique : (méd.) antispsa.


(subst.) (méd.) antisepsa¼o.

antisociable : malsociema.

antisocial : (contre la société) kontraýsocia.


(dr., contre les droits sociaux) kontraýsociala.

antispasmodique : (méd.) antispasma.


(subst.) (méd.) antispasma¼o.

antisportif : (sp.) kontraýsporta.

antistatique : antistatika.

antistrophe : antistrofo.

antisymétrique : (math.) antisimetria.

antiterroriste : (pol.) kontraýterorista.

antitétanique : (méd.) kontraýtetanosa.

antithèse : (gr.) antitezo.

antitoxine : (méd.) antitoksino.

antituberculeux : (méd.) antituberkuloza.

antivariolique : (méd.) antivariola.

antivol@ dispositif ~ : kontraýþtelilo; kontraýþtelseruro.

Antoine : (prén.) Antono.


# ~tte : (prén.) Antoneta.

Antonin : (prén.) Antoneno.

Antonius : Antonio.

antonomase : (litt.) antonomazo.

antonyme : (litt.) antonomino; malvorto.

antre : kaverno.


(poé., méd.) antro.

Anubis : (myth.) Anubo.

anurie : (méd.) anurio.

anus : (anat.) anuso.

Anvers : (géog., ville) Antverpeno.

Anversois : (hab.) antverpenano.

anxiété : anksieco; angoro; malkvieteco; malsereneco.

anxieux : anksia.


(subst.) (pers.) anksiulo.

AO : (pays, ISO3166) Angolo.

aoriste : (gr.) aoristo.

aorte : (anat.) aorto.

aortique : (anat.) aorta.

aortite : (méd.) aortito.

Aoste : (géog., région) Aosto.

août : Aýgusto.

aoûtat : (ent.) aýgustakaro; lepto.

aoûter@ s'~ : finkreski; ligniøi.

apache : apaæo.

apaisant : kvietiga.

apaisement : kvietigo; kvietiøo.

apaiser : kvietigi.


# ~ sa faim : kontentigi sian malsaton; satiøi.


# s'~ : kvietiøi.

apanage : apana¼o.


(bien propre) propra¼o.

apantélès : (ent., larve, lat. Apanteles glomeratus) ??

aparté@ en ~ : (théâ.) flanken.

apartheid : rasapartigo; apartismo.

apathie : apatio.

apathique : apatia.

apathite : apatito.

apatite : (min.) apatito??

apatride : senpatria.


(subst.) (pers.) senpatriulo.

Apelle : (art, pers.) Apelo.

Apennins : (géog., mont.) Apeninoj.

apepsie : (méd.) apepsio.

apera spica-venti ?? : (bot., pla., lat. Apera spica-venti) apero; vento-spiko.

apercevable : (ek)videbla.

apercevoir : ekvidi.


# s'~ de qqc : ekrimarki ion; ekkonscii pri io.

aperçu : supra¼a vido (=kono); resuma (=skiza) prezentado.

apériteur : (professionnel) æefasekuristo.

apéritif : apetitveka; aperitiva.


(subst.) (bois.) aperitivo.

apesanteur : sengraviteco.

apétale : (bot.) senpetala.

apeuré : timanta.

apex : (anat., astron.) apekso.

aphanes ?? : (bot., pla., lat. Aphanes) afano.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Aphanes arvensis) afano kampa; leonpiedo kampa.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Aphanes microcarpa) afano malgranda.

aphaniptères : (ent., ordre d'insectes) ??

aphasie : (méd.) afazio.

aphélie : (astron.) afelio.

aphérèse : (gr.) aferezo.

aphidien : (ent.) afidelo.

aphodie = aphodius : (ent., lat. Aphodius fimetarius) afodio.

aphone : senvoæa.

aphonie : (méd.) afonio; senvoæeco.

aphorisme : (gr.) aforismo.

aphrodisiaque : afrodizia; seksekscita.


(subst.) afrodiziilo; seksekscitilo.

aphrodisie : (méd.) afrodizio; sekskesciteco.

Aphrodite : (myth.) Afrodita.

aphte : (méd.) afto.

aphteux : (méd.) afta.


# épidémie de fiévre aphteuse : (méd.) afta epidemio.

aphthitalite : (min.) aftitalito??

aphylle : senfolia.

Apia : (géog., ville) Apio.

à-pic : apika.


(subst.) apik(ej)o; apika klifo.

apical : apeksa.

apiculteur : (professionnel) abelisto.

apiculture : abelbredado; abelkulturo.

apion du trèfle : (ent., lat. Apion apricans) apiono??; apio??

apios : (bot.) apioso.

Apis : (myth.) Apiso.

apitoiement : kompato; (ek)kompato.

apitoyer : kompatigi.


# s'~ : kompati.

aplacophores : (zoo., classe de mollusques, lat. Aplacophora) ??

aplanat : (opt.) aplanato.

aplanétique : (opt.) aplanata.

aplanétisme : (opt.) aplanateco.

aplanir : ebenigi; glatigi.

aplat : unukolora¼o.

aplati : plata.


(part. passé) platigita.

aplatir : platigi.

aplomb : vertikaleco.


(assurance, culot) aplombo; memfido; aýdaco.


# à l'~ de : en la vertikalo de.


# d'~ : vertikala; ekvilibra.


(adv.) vertikale; ekvilibre; en ekvilibro.


(fig.) (en ordre) en ordo.


(en bonne santé) bonfarta; en bona sano.


# il faut tout remettre d'~ : necesas reordigi la tuton.


# il faut le remettre d'~ : (qqn) necesas resanigi lin.


# il n'est pas bien d'~ : li estas iomete freneza.


# quel ~! : kia aýdaco!; ja aplombe!

aplysie = lièvre de mer : (zoo., lat. Aplysia depilans) ??

apnée : spirhalto.


(méd.) apneo.

apocalypse : apokalipso.

apocope : (gr.) apokopo.

apocryphe : apokrifa.


(subst.) apokrifo.

apocyn : (bot.) apocino.

apode : senpieda.


# ~s : (zoo., ordre d'amphibiens) apodoj; senpieduloj.

apogée : (astron.) apogeo.


(fig.) apogeo; kulmino; zenito.


# être à son ~ : apogei; kulmini.

apolitique : eksterpolitika; nepolitika.

Apollon : (myth.) Apolono.

apollon : (pers.) apolono; belulo.


(ent., lat. Parnassius apollo) apolono.

apologétique : apologia; apologetika.

apologie : (litt.) apologio.


(relig.) apologetiko.

apologiste : (litt., pers.) apologiisto; apologiulo; defendato.

apologue : (litt.) apologo.

aponévrose : (méd.) aponevrozo.

aponévrotique : (méd.) aponevroza.

apophtegme : aforismo; maksimo.

apophyllite : (min.) apofilito??

apophyse : (anat.) apofizo.

apoplectique : (méd.) apopleksia.

apoplexie : (méd.) apopleksio.

aporie : senelira (=ne solvebla) kontaýdira¼o.

aposiopèse : (litt.) aposiopezo.

apostasie : (relig.) apostateco.

apostasique : (relig.) apostata.

apostat : (relig.) apostato.

aposter : embuskigi.

apostille : marøena aldono; aldona noto; prinoto.

apostiller : prinoti; aldoni (*marøene).

apostolat : (relig.) apostoleco.

apostolique : (relig.) apostola.


(relig., relatif au pape) papkatedra.

apostrophe : (gr.) apostrofo.


(fig.) abrupta (=kruda) alparolo.

apostropher : (qqn) krude (=abrupte) alparoli iun; iun parole ataki.

apothécie : (bot.) apotecio.

apothème : (géom.) apotemo.

apothéose : apoteozo.

apothicaire : (professionnel) apotekisto.


# comptes d'~ : apotekistaj kalkuloj.

apôtre : (relig., pers.) apostolo.


(pers., propagandiste) apostolo; (*arda) propagandisto.


# faire le bon ~ : hiprokriti.


# ah! le bon ~! : kia hipokritulo!

appairer : (*duope) grupigi.

apparaître : aperi; montriøi; (ek)vidiøi.


(sembler) þajni; aspekti.


# il apparaît que ... : <þajni> þajnas, ke ....

apparat : pompo; soleneco.

apparatchik : (pers.) moþtulo; partimoþtulo.

apparaux : aparataro.


(gymnastique) gimnastiloj.

appareil : aparato.


(avi.) flugmaþino; avio.


# qui est à l'~? : kiu vokas?


# dans le plus simple ~ : tute nuda.


# ~ de production : (écon.) produkta aparato; produktilaro.

appareillage : (mar.) deankriøo; ekveturado; ekvelado.


(ensemble d'appareils) aparataro.

appareiller : (mar.) deankriøi; ekveturi; ekveli.


(méd.) enmeti (=fiksi) protezon.


(assortir) kunaranøi.


(mettre en paire) parigi.


# s'~ : pariøi.

apparemment : þajne; aspekte; (laý)aspekte.

apparence : aspekto; ekstera¼o; vidiøo; þajno.


# en ~ : þajne; aspekte.


# contre toute ~ : malgraý la evidenteco.


# sauver les ~s : savi sian dignon (= reputacion).

apparent : videbla; malkaþa; þajna.

apparenté : parenca.

apparentement : (*politika) alianco; interligo; samlistiøo.

apparenter@ s'~ : parenciøi.


# s'~ : (être parent) parenci.


# s'~ : (pol.) alianci sin; interligi sin.

appariement : parigo; pariøo.

apparier : parigi.


# s'~ : pariøi.

appariteur : pedelo.

apparition : (action) aperado.


(vision) apera¼o.


(relig., méd.) vizio; halucino.


# il n'a fait qu'une ~ : li nur falstelis.

appartement : apartamento.

appartenance : aparten(ad)o; aparteneco; dependeco; alligiteco.

appartenir : aparteni.


# il ne vous appartient pas de vous plaindre : <rajti> vi ne rajtas plendi.


# il lui appartient d'intervenir : <devi> li devas interveni.


# ce sujet appartient à la philosophie : <rilati> tiu temo rilatas al filozofio.

appas : (al)loga¼oj.

appât : (attrait) logo; allogo.


(ce qui sert à attirer) loga¼o; logilo; alloga¼o; allogilo.


# ~s : allogiloj; seksallogiloj.

appâter : logi; allogi.


(gaver une volaille) grasigi.


# ~ un piège : provizi kaptilon per loga¼o.

appauvrir : malriæigi.


(affaiblir) malfortigi.


# s'~ : malriæiøi.

appeau : logfajfilo.

appel : (sens général) voko.


(invitation) alvoko.


(convocation) kunvoko.


(jur.) apelacio.


(vers une profession) alvokiøo.


(mil.) apelo.


# un ~ nominal : nomvokado; apelo.


# un ~ téléphonique : telefonalvoko.


# l'~ du contingent : la kunvoko de la kontingento.


# faire un ~ de fonds : (écon.) peti fondusmonon; ekkolekti (*devigan) enspezon.


# faire un ~ à la poche de qqn : sin turni al ies poþo.


# lancer un ~ : admoni.


# faire un ~ du pied : alude peti (=inviti); fari aludan peton (=inviton).


# elle fit ~ à tout son courage : þi kolektis sian tutan kuraøon.


# ~ d'air : aertiro; aersuæo.


# cour d'~ : (jur.) apelacia kortumo.


# faire ~ = interjeter ~ : (jur.) apelacii.


# sans ~ : (jur.) neapelaciebla.


(fig.) nerevenigebla; senhelpa.

appelant : (jur.) apelacianto.

(téléphone) vokanto.

appelé : (pers.) alvokito.


(mil., pers.) rekruto.

appeler : (sens général) voki.


(pour faire venir) alvoki; peti al.


(nommer) nomi.


(nommer à un poste) nomumi; promocii.


(jur., faire appel) apelacii.


(jur., à comparaître) asigni.


(rendre nécessaire) necesigi; neprigi.


(attirer) altiri.


# ~ de ses voeux : sopiri al.


# la servante fut appelée au salon : <alvoki> oni alvokis la servistinon al la salono; <peti> oni petis la servistinon al la salono .


# on vous appelle au téléphone : <peti> oni petas vin al telefono.


# on l'appelle Pierre : <nomi> oni nomas lin Petro.


# il a été appelé à de plus hautes fonctions : <nomumi> li estis nomumita al pli alta funkcio.


# la situation appelle une solution radicale : <neprigi> la situacio neprigas drastan solvon.


# j'appelle votre attention : <altiri> mi altiras vian atenton.


# j'en appelle à l'opinion publique : <apelacii> mi apelacias al la publika opinio.


# j'en appelle à votre bon sens : <alvoki> mi alvokas vian prudenton.


# s'~ : (se nommer) nomiøi.

appellation : nomo; nommaniero.


# ~ d'origine : origina nommaniero.


# ~ contrôlée : kontrolita origino.

appendice : (méd., anat.) apendico; alpenda¼o.

appendicite : (méd.) apendicito.

appendre : alpendigi.

appentis : flankremizo; duontegmento.

appert@ il ~ que : (jur.) <evidenti> evidentas, ke; <rezulti> rezultas, ke; <aperi> aperas, ke.

appesantir : plipezigi.


# s'~ : plipezi.


(fig.) peze insisti.

appétence : (méd.) instinkta deziro; avido; emo.

appétissant : apetiveka; apetitdona; dezirveka.

appétit : apetito.


# l'~ vient en mangeant : dum la manøado venas apetito.


# avoir de l'~ : apetiti.


# bon ~! : bonan apetiton!


# avoir un ~ d'oiseau : birde manøeti; esti birdapetita.

applaudir : aplaýdi.


# j'applaudis à votre initiative : <aplaýdi> mi aplaýdas vian iniciaton.


# s'~ : sin gratuli pri; øoji pri.


# ~ à tout rompre : vitrorompe aplaýdegi.

applaudissement : aplaýdo.

applicable : aplikebla.

applicateur : alþirmilo; algluilo.

application : (action d'appliquer) aplik(ad)o.


(action de mettre en contact) almeto; surmeto.


(d'une méthode) uzo.


# ~ identique : (math.) identa funkcio.


(procédé que l'on applique) aplika¼o.


(action de s'appliquer) diligentado.


(qualité d'application) diligenteco.


# avec ~ : diligente.


# mettre en ~ : apliki; ekuzi.

applique : (arch.) ornama¼o; murornama¼o; almeta¼o; surmeta¼o.


(élec.) murlampo.

appliqué : diligenta.

appliquer : (loi, remède) apliki.


(mettre contre, sur) meti; almeti; surmeti.


(utiliser) uzi.


# s'~ : (qqc) aplikiøi; almetiøi; surmetiøi; uziøi.


(qqn) diligenti.

appoggiature : (mus.) apoøaturo.

appoint : (de monnaie) apunto.


(ajout) aldono.


(aide, concours) helpo; alhelpo; kunhelpo.


# faire l'~ : doni la apunton.

appointements : (écon.) salajro; laborpago.

appointer : (écon.) salajri.


(rendre pointu) pintigi.

appontement : (mar.) fostkajo.


(sur un porte-avions) surferdekiøo.

apponter : surferdekiøi.

apponteur : surferdekiøoficiro.

apport : (écon., action) alport(ad)o; konport(ad)o.


(écon., chose apportée) alporta¼o; kunporta¼o.

apporter : (t.s., écon.) alporti; kunporti; aldoni.


# ~ de l'eau au moulin de qqn : venigi akvon al ies muelilo.


# ~sa pierre à l'édifice : alporti sian briketon (=þtonon) al la konstruo.


# apportez-moi ce livre svp : bonvolu alporti al mi tiun libron, mi petas.


# quand vous viendrez, apportez vos outils : <kunporti> kiam vi venos, kunportu vian ilaron.


# ces fleurs apportent une note de gaieté : <aldoni> tiuj floroj aldonas noton da gajeco.


# l'électricité a apporté une révolution dans l'industrie : <okazigi> elektro okazigis revolucion en la industrio; <estigi> elektro estigis revolucion en la industrio.

apposer : almeti; surmeti.


# ~ sa signature : substriki; meti sian signaturon.

apposition : almeto; surmeto.


(de signature) subskribo.


(gr.) apozicio.

appréciable : (que l'on peut évaluer) taksebla.


(que l'on peut goûter, estimer) þatebla; estimebla.


(digne d'être apprécié) satinda; estiminda.


(oeuvre d'art) aprecebla; aprezebla.


(digne d'être admiré) aprecinda; aprezinda.


(qui a une certaine importance) priatentinda; prikonsiderinda; sufiæe grava.

appréciation : (écon.) taksado; þatado; aprec(ad)o; aprez(ad)o.

apprécier : (écon., évaluer) taksi.


(goûter, aimer) þati; estimi.


(une oeuvre d'art) apreci; aprezi.

appréhender : (saisir, arrêter) aresti.


(craindre) antaýtimi.


(phil.) apercepti.

appréhension : (crainte) antaýtimo.


(phil.) apercepto.

apprendre : (étudier) lerni.


(enseigner) instrui.


(par l'expérience) sperti.


(une nouvelle) ekscii; ekaýdi.


# ~ à fond : ellerni.


# ~ à ses dépens : lerni el la propra damaøo.


# ~ à vivre à qqn : doni lecionon de moroj.


# ~ de bonne source : sciiøi de informita flanko.


# ~ par coeur : parkerigi; enmemorigi.


# en apprenant aux autres on apprend soi-même : instruante oni lernas.


# il doit ~ à obéir : li devas lerni obeadi.


# je vous apprends la naissance de ... : <informi> mi informas vin pri la naskiøo de ....


# ce matin on m'a appris la nouvelle : <sciigi> hodiaý matene oni sciigis al mi la nova¼on.


# apprenez que je m'en moque : <scii> sciu, ke mi tute indiferentas pri tio.


# je lui apprendrai! : <montri> mi ja montros al þi!; <komprenigi> mi ja komprenigos al þi!


# ça lui apprendra! : <scii> tiel li scios!

apprenti : (pers.) metilernanto; lernoknabo.


# un ~ sorcier : (pers.) magilernanto; fuþmagiisto.

apprentissage : metilernado; lernoservo.


(par l'expérience) spertado.


(par l'entraînement) trejnado.


# faire l'~de qqc : lerni pri io; sperti ion.

apprêt : (tex., action) apret(ad)o.


(tex., matière servant à l'apprêt d'un textile) apreturo.


(cuis., des aliments) kuirado; kuirmaniero.


(manière affectée) afektado.


# ~s : (préparatifs) preparoj.


# sans ~ : natura; senafekta.

apprêtage : apretado.

apprêté : (préparé) preparita.


(affecté) afekta.

apprêter : (tex.) apreti; apreturi.


(préparer) prepari; pretigi.


# s'~ : (se préparer) tualeti; sin vesti.


# s'~ à : sin prepari por.

apprêteur : (professionnel) apreturisto.

apprivoisé : malsovaøa; dresita.

apprivoisement : malsovaøigo.

apprivoiser : malsovaøigi.


# s'~ : malsovaøiøi.

approbateur : aproba; jesa.


(subst.) (pers.) aprobanto.

approbatif : aproba.

approbation : aprobo.


# donner son ~ : aprobi; jesi.


# digne d'~ : aprobinda.

approchable : alirebla.

approchant : simila; duonsimila; proksimuma.

approche : alproksimiøo.


(temps) æirkaý; proksime.


(imminence) baldaýeco; tujeco.


(lieu) æirkaýa¼o.


# travaux d'~ : preparmanovroj.


# l'~ d'un problème : la ektraktado de iu problemo.


# à l'~ de la cinquantaine : æirkaý (= proksime de) la 50a jaraøo.


# aux ~s de Paris : en la æirkaýa¼oj (=ekatingo) de Parizo.

approché : proksimuma.

approcher : (qqc) alproksimigi.


(qqn) aliri; alpaþi; alproksimiøi.


(fig.) kontakti.


# s'~ : alproksimiøi; alpaþi.


(ressembler) simili.


(être équivalent) proksimumi.

approfondir : profundigi.


(fig.) fosi; funde esplori; zorge ekzameni.

approfondissement : profundig(ad)o; esplor(ad)o; ekzamen(ad)o.

appropriation : (jur.) alproprigo; (*senrajta) uzurpado.

approprié : konvena; taýga; adaptita al.


# être ~ : konveni; taýgi.

approprier : konvenigi; taýgigi; adapti.


# s'~ : (jur.) proprigi al si; perni.


(à tort) uzurpi.

approuver : aprobi; jesi.


(reconnaître) sankcii.

approvisionnement : (fournitures) provizo.


(en nourriture) provianto.


(action) provizado; proviantado.


(d'une arme à feu) þarg(ad)o.

approvisionner : (fournitures) provizi.


(nourriture) provianti.


(une arme à feu) þargi; meti þargilon.

approvisionneur : (pers., fournitures) provizanto; provizisto.


(pers., nourriture) proviantisto.

approximatif : proksima; kvazaýa; proksimuma.

approximation : proksimumo.


(math.) aproksimo.


# calcul par ~ : proksimumado.

approximativement : proksimume.

appui : (action d'appuyer) apogo; subten(ad)o; helpo.


(ce qui sert d'appui) apogilo.


(ce qui soutient) subtenilo.


# prendre ~ sur : apogi sin sur.


# demander l'~ de qqn : peti subten(ad)on (=helpon) de iu.


# un point d'~ : apogloko; apogpunkto.


# une fenêtre à hauteur d'~ : apogalta fenestro.


# un ~ de fenêtre : fenestrobreto.


# à l'~ de : apoge al; pravige al.


# avec preuves à l'~ : kun pravigaj pruvoj.

appui-bras : brakapogilo.

appui-livres : libroapogilo.

appui-main : manapogilo.

appui-tête : kapapogilo.

appuyer : apogi.


(aider, soutenir) apogi; subteni; helpi.


(presser) premi.


(être soutenu par, être porté par) ripozi sur; kuþi sur; sin apogi.


(insister) insisti pri; emfazi; akcenti; substreki.


# appuyez sur la pédale! : <premi> premu la pedalon!


# s'~ : apogi sin.


(s'aider de) apogi sin (*sur); helpi sin (per).


(reposer sur) baziøi (*sur).


# s'~ une corvée : (pop.) servuti.

apraxie : aprakcio.

âpre : akra; aspra.


(climat) kruda.


# ~ au gain : profitavida.

après : (prép.) post.


(adv.) poste.


# ~ que : post kiam.


# il courut après le voleur : li postkuris la þteliston.


# aussitôt ~ : tuj poste.


# peu de temps ~ : post nelonge.


# ci-~ : æi sube; æi poste.


# allons déjeuner, ~ quoi nous irons au cinéma : iru ni tagmanøi kaj poste ni iros al la kinejo.


# être ~ qqn : turmenti; incitadi; æikanadi iun.

après-demain : postmorgaý.

après-guerre : postmilito.

après-midi : (adv.) posttagmeze.


(subst.) posttagmezo.

après-rasage@ lotion ~ : postrazad-lavakvo.

après-ski : (chaus.) postskiadþuoj.

après-vente@ service ~ : postvendadservo.

âpreté : akreco; aspreco.


(climat) krudeco.

apriorisme : apriorismo.

apron : (ich., lat. Aspro asper) ??

à-propos : øustatempeco; oportuneco.


# esprit d'~ : tujspriteco.

apside : (astron.) apsido.

apte : kapabla; taýga.

aptère : senflugila.

apterygota : (ent., sous-classe d'insectes, lat. Apterygota) ??

aptéryx : (orn., lat. Apteryx) apterigo; kivio.


# ~ de Lawry : (orn., lat. Apteryx australis lawryi) ?? apterigo (= kivio).


# ~ de Mantell : (orn., lat. Apteryx australis mantelli) ?? apterigo (= kivio).

aptitude : kapableco; talento; lerteco.

apurement : (fin.) kvitiga kontrolado.

apurer : kvitige kontroli.

aquafortiste : (professionnel) akvafortisto.

aquaplanage : proakva joro.

aquaplane : (sp.) glittabulo.


(sp.) glittabulado.

aquarelle : (art) akvarelarto.


(tableau) akvarelo; akvarela¼o.


# faire de l'~ : akvareli.

aquarelliste : (professionnel) akvarelisto.

aquarium : akvario.

aquatinte : (art) akvatinto.

aquatique : akva; enakva; æeakva; akvoloøa.

aqueduc : akvedukto.

aqueux : akva; akventena; akveca.

aquicole : akvokultura.

aquifère : akventena.

aquilin : agleca.

Aquilon : (myth.) Akvilono.

aquilon : akvilono; norda vento.

Aquin@ St Thomas d'~ : (relig., pers.) la Akvinano.

Aquino : Akvino.

aquitain : (adj.) akvitana.

Aquitaine : (géog., région) Akvitanio.

AR : (pays, ISO3166) Argentino.

ara : arao.

Arabe : (subst., hab.) Arabo.

arabe : araba.


(lang.) araba lingvo.

arabesque : arabesko.

arabette : (bot., pla., lat. Arabis) arabido.


# ~ hérissée : (bot., pla., lat. Arabis hirsuta) arabido vila.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Arabis stricta) arabido rigida.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Arabis pauciflora) arabido malmultflora.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Arabis alpina) arabido alpa.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Arabis caucasica) arabido kaýkaza.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Arabis recta) arabido rektpetala.

arabidopsis thaliana ?? : (bot., pla., lat. Arabidopsis thaliana) arabidopso sabla; sablorakedo .

Arabie : (géog., région) Arabio.


# ~ Saoudite : (géog., pays) Saýdarabio; Saýdia Arabio.

arabique@ gomme ~ : araba gumo.

arabisme : arabismo.

arable : semotaýga; plugebla; kultivebla.

arac = arack : (alcool) arako.

aracari : (orn., lat. Pteroglossus) pterogloso??


# ~ à double bande : (orn., lat. Pteroglossus bitorquatus) dubenda?? pterogloso??


# ~ vert : (orn., lat. Pteroglossus viridis) verda?? pterogloso??

aracée : (bot.) arumaco.

arachide : (fruit) arakido.

Arachné : (myth.) Arakna.

arachnéen : aranea¼a.

arachnides : (zoo., classe d'arthropodes, lat. Arachnida) araneoidoj.

arachnoïde : araknoido.

Aragon : (géog., région) Aragono.

aragonaise : (danse) aragona danco; ¶oto.

aragonite : (min.) aragonito.

araignée : (ent.) araneo.


(crochet) plurpinta hoko (=graplo).


(filet de pêche) ¼etreto.


# ~s : (zoo., ordre d'arachnides, lat. Araneae) araneoj.


# une toile d'~ : aranea¼o.


# ~ crabe :(ent., lat. Xysticus limbatus) ??


# ~ de mer : (zoo., lat. Maia squinado, mousse, moussette) aranekrabo.


# ~ de mer géante : (zoo., lat. Macrocheira kampferi) ??


# avoir une ~ au plafond : havi muþon en la kapo (=cerbo); havi vesperton en la belfrido.


# ~-crabe = misumène : (ent., lat. Misumena vatia) misumeno??

araire : senantaýa¼a plugilo.

Aral : (géog., mer) Aralo.

aralia : (bot.) aralio.

araliacées : (bot.) araliacoj.

araméen : aramea.


(lang.) aramea lingvo.


# les Araméens : (hab.??) la Arameoj.

aranéide : araneoido.

arasement : (action) nivelado.


(partie supérieure d'un mur) supra (brik-)þton-tavolo.


(men.) priseg(ad)o.

araser : niveli; ebenigi.


(men.) prisegi.

aratoire : pluga.


# les instruments ~s : plugilaro.

araucaire élevé = pin de Norfolk : (bot., lat. Araucaria excelsa) ?? araýkario.

araucariacées : (bot., lat. Araucaria) araýkariacoj.

araucaria du Chili : (bot., lat. Araucaria araucana, lat. a. imbricata) araýkario.

arbalète : (mil.) arbalesto.

arbalétrier : (pers., soldat) arbalestisto.


(charp.) klin(æef)trabo.

arbitrage : (jur., sp., fin.) arbitracio.


(fin.) arbitraøo.


# ~ maritime : (fin.) averireguligo; dispaþo.


# ~ sur les changes : (fin.) valuta arbitraøo.


# ~ sur l'intérêt : (fin.) intereza arbitraøo.


# ~ sur marchandises : (fin.) var-arbitraøo.


# ~ sur titres : (fin.) bilarbitraøo.

arbitragiste : (fin., pers.) arbitraøisto.

arbitraire : arbitra.


(subst.) arbitreco.

arbitrairement : arbitre.

arbitre : (jur., sp., pers.) arbitraciulo.


(fig.) (pers.) juøanto.


# libre-~ : libervolo.


# ~ en matières d'assurances maritimes : (écon., professionnel) averioreguligisto; dispaþisto.

arbitrer : (jur., sp., fin.) arbitracii.


(fin.) arbitraøi.

arborer : (porter, montrer obstensiblement) porti; fiere (=okulfrape) porti (=elmontri).


# ~ un drapeau : elmeti (=flirtigi) flagon.


# terrain arboré : arbohava tereno.

arborescent : arbeca.

arboretum : arbovartejo.

arboriculteur : (professionnel) arbokulturisto.

arboriculture : arbokulturo.

arborisation : arbeciøo.

arbouse : (bot., lat. Arbutus) arbuto.


# ~ ?? : (bot., lat. Arbutus unedo) arbut(uj)o; frago-arbo.

arbousier : (bot., lat. Arbutus) arbutujo.


# ~ busserole : (bot., pla., lat. Arctostaphylos uva-ursi) arktostafilo; ursa bero.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Arctous alpina) arktoo.

arbre : arbo.


# ~ fruitier : fruktarbo.


# ~ aux feuilles de cercis = katsura : (bot., arbre, lat. cercidiphyllum japonicum) ??


# ~ aux pochettes d'argent : (bot., arbre, lat. davidia involucrata) ??


# ~ aux 40 écus : (bot., arbre, lat. ginkgo biloba) ??


# ~ de Noël : jularbo; kristarbo.


# ~ de Judée = gainier : (bot., arbre, lat. cercis siliquastrum) judearbo.


# ~ de transmission : þafto.


# ~ généalogique : genealogia arbo.


# entre l'~ et l'écorce il ne faut pas mettre le doigt : inter martelo kaj amboso ne metu la manon.

arbrisseau : arbedo; arbeto.

arbusier : arbutujo; arbutaro.

arbuste : arbusto.

arc : (t.s.) arko.


# ~ de triomphe : triumfarko.


# ~ brisé : (en ogive) pintarko.


# ~ plein cintre : duoncirkla arko.


# ~ roman : rondarko; romanika arko.


# ~ électrique : elektra arko.


# lampe à ~ : arklampo.


# avoir plusieurs cordes à son ~ : havi du þnurojn al sia arko.

arcade : (arch.) arkado.


(anat.) arko.


# ~ sourcilière : (anat.) brova arko.

Arcadie : (géog., région) Arkadio.

arcadien : arkadia.

arcane : arkano.


(fig.) sekreto; kripta¼o.

arcanson : kolofono.

arcature : blinda arkado.

arc-boutant : apogarko.

arc-bouter : arkapogi.


# s'~ : sin firme apogi.

arc-doubleau : transversa arko.

arceau : (arch.) arka¼o.


(petite arche) arketo.


(objet en forme d'arc) arko.

arc-en-ciel : æielarko.

archaïque : arkaika; ar¶aika; ar¶aja.

archaïsme : arkaikeco; ar¶aikeco; ar¶ajeco.


(gr.) arkaismo.

archal@ fil d'~ : latuna drato.

archange : æefanøelo.

arche : (arch.) arka¼o.


# l'~ de Noé : la Arkeo.


# l'~ d'alliance : la kesto de interligo.

archéologie : (sc.) arkeologio.

archéologue : (professionnel) arkeologo.

archéoptéryx : (paléo.) arkeopterigo.

archer : (sp., mil., pers) arkisto.

archère = archière : (sp.) arkembrazuro.

archet : (mus.) aræo.

archétype : pratipo; arketipo.

archevêché : (relig., siège) æefepiskopejo; arkiepiskopejo.


(relig., territoire) æefepiskopujo; arkiepiskopujo.


(relig., administration) episkopa administracio.

archevêque : (relig., pers., titre) æefepiskopo; arkiepiskopo.

archi- : arki-; super- treege.


# l'autobus est ~ plein : la aýtobuso estas superplena.


# ce bâtiment est ~ vieux : tiu konstrua¼o estas treege malnova.

archidiacre : (relig., pers., titre) arkidiakono; æefdiakono.

archiduc : (titre) arkiduko; æefduko; granda duko.

archiduché : (territoire) arkidukejo.

archiduchesse : (titre) arkidukino; æefdukino; granda dukino.

archimandrie : (relig.) arkimandrito.

Archimède : (sc., pers.) Arkimedo.

archine : (unité, longueur russe = 0,71m) arþino.

archipel : (géog.) arkipelago; insularo.

archiprêtre : (relig., pers.) arkipastro.

archiptère : arkiptero.

architecte : (professionnel) arkitekto.

architectonique : arkitekturfaka (*teknika).


(subst.) konstruarto; arkitekturregularo.

architectural : arkitektura.

architecture : (sc.) arkitekturo.

architrave : (arch.) arkitravo.

architravé@ corniche ~e : arkitrava kornico.

archivage : arkivado.

archiver : arkivi.

archives : arkivoj.


(lieu) arkivejo.

archiviste : (professionnel) arkivisto.

archivolte : (arch.) arkivolto.

archonte : (pol.) arkonto.

arçon : (sp.) selarka¼o.


# être ferme dans ses ~s = être ferme sur ses ~s : firmabride rajdi siajn principojn.

arctia : (ent.) arktio.

arctique : (astron.) arkta; nordpolusa.

Arcturus : (astron., étoile dans le Bouvier) Arkturo.

ardéidés : (zoo., famille de hérons) ??

ardemment : arde.

Ardennes : (géog., mont.) Ardenoj.

ardent : (t.s.) arda.


(fig.) arda; pasia; fervora.


# soleil ~ : arda suno.


# yeux ~s : ardaj okuloj.


# le Buisson ~ : la flama arbeta¼o.


# mal des ~s : ergotismo.

ardeur : ardo; pasio; fervoro.

ardillon : bukdorno.

ardoise : (min.) ardezo.


(fig.) þuldo; praþuldo.


# bleu, gris ~ : (min.) ardezblua; ardezgriza.

ardoisier : (min.) ardeza.


(subst.) (min., professionnel) ardezisto.

ardoisière : (min.) ardezejo.

ardu : malfacila; peniga.


(difficile à gravir) kruta.

are : aro.

aréage : armezurado.

arec : (bot.) areko.


# noix d'~ : (bot.) areknukso.

areligieux : (relig.) senreligia; kontraýreligia.

aremonia agrimonioides ?? : (bot., pla., lat. Aremonia agrimonioides) aremonio monta.

arène : areno.


# ~s : amfiteatro.


# descendre dans l'~ : eniri en la arenon.

arénicole des pêcheurs : (zoo., ver, lat. Arenicola marina) ??

aréole : (bot., anat.) areolo.

aréolé : (bot., anat.) areola.

aréomètre : areometro.

aréomètrie : (sc.) areometrio.

aréopage : areopago; juøantaro.

aréopagite : areopagano.

Arès : (myth.) Areso.

arête : (ich.) fiþosto.


(ent., bot.) aristo.


(géom., anat.) eøo.


(arch.) eøo; firsto.


(montagne) eøo; spino; firsto.


# une ~ vive : akra eøo.


# l'~ du nez : (anat.) la nazeøo.


# l'~ du toit : (arch.) la firsto de la tegmento.

Aréthuse : (myth.) Aretuza.

arêtier : (arch.) (*tegmenta) eøtrabo.

argémone : (bot.) argemono.

argent : (héral., chim., métal) arøento.


(couleur) arøenta; arøentkolora.


(fin., mon.) mono.


# d'~ = en ~ : arøenta.


# vif~ : hidrargo.


# payer en ~ comptant : (fin.) pagi per kontanta mono.


# placer de l'~ en report : (fin.) bilgarantie pruntedoni monon; aæeti bilojn pagprokraste.


# ~ liquide (en espèces) : (fin.) kontanta¼o; materia mono.


# il en a pour son ~! : la akiro valoras la elspezon!


# prendre qqc pour ~ comptant : akcepti ion kiel kontantan monon.


# l'~ lui fond dans les mains : el lia mano æiu monero elglitas; li havas truon en la manplato.


# l'~ ne fait pas le bonheur : mono feliæon ne donas.


# l'~ n'a pas d'odeur : mono odoron ne havas; mono sian devenon ne diras.


# le temps c'est de l'~ : tempo estas mono.

Argentan : (géog., ville) Arøentono.

argentan : arøentono.

argenté : (chim.) argentita; argenteca.


(fin.) mon(o)hava; riæega.

argenter : (chim.) arøenti.

argenterie : arøenta¼aro.

argentier : (pers.) financa superintendanto.


# grand ~ : (pers.) financa ministro.

argentifère : (min.) arøentodona.

Argentin : (subst., hab.) argentinano.

argentin : argentina.


(son) tinta.

Argentine : (géog., pays) Argentino.

argentite : (min.) argentito??

argenture : (action d'argenter) arøentado.


(fin.) arøenta tega¼o.

argien : argano.

argile : (min.) argilo.

argileux : (min.) argila.

argirol : (méd.) arøirolo.

Argo : (astron. : ??) .

Argolide : (pays) Argolando.

argon : (chim.) argono.

argonaute : (zoo., lat. Argonauta argo) argonaýto.

Argos : Argo.

argot : slango.

argotique : slanga.

argotisme : slanga¼o.

argouane de prairie : (champ., lat. Tricholoma panaeolus) ?? trikolomo.

argousier faux Nerprun : (bot., pla., lat. Hippophae rhamnoides) hipofeo.

argousin : (pers.) provoso; policistaæo.

arguer : (conclure) konkludi.


(prendre comme argument) preni argumenton (*el); argumenti; preteksti.

argument : (math.) argumento.


# ~ sinus : (math.) sinusa argumento??


# ~ massue : senreplika argumento.

argumentaire : argumentaro.

argumentation : (action) argumentado.


(arguments) argumentaro.

argumenter : argumenti.

Argus : (myth.) Arguso.

argus : (fig.) (pers.) arguso; centokululo; æionvidanta prigardanto.


(publication spécialisée) specialista eldona¼o.


(orn., lat. Argusianus argus) arguso??


# ~ bleu : (ent., lat. Polyommatus icarus) ??


# ~ bronzé : (ent., lat. Lycaena phlaeas) ??


# ~ vert : (ent., lat. Callophrys rubi) ??

argutie : harfenda¼o; harsplita¼o; (*vana) subtila¼o.


# user d'~s : harfendi; harspliti.

argyrol : (chim.) arøirolo.

argyronète : (ent., lat. Argyroneta aquatica) argironeto.

aria : (souci, ennui) zorgo; klopodo; øeno.


(mus.) ario.


# que d'~s! : kiom da zorgoj!

Ariane : (myth.) Ariadna.

arianisme : (relig.) arianismo.

aride : (terrain) arida; malfekunda; dezerta; senarba; senakva.


# un climat ~ : seka (=senpluva) klimato.


# un sujet ~ : malfacila (=malalloga) temo.

aridité : arideco; malfekundeco; sekeco.


(fig.) malfacileco; malallogeco.

arien : (pers., partisan) arianismano.

ariette : (mus.) arieto.

arille : (bot.) arilo.

Arimathie : Arimateo.

Arion : Ariono.

arion = loche noire : (ent., lat. Arion ater) ??

arioso : arioso.

Arioste : (art, pers.) Ariosto.

ariser = arriser : refi.

Aristarque : (sc., pers.) Aristarko.

Aristide : (prén.) Aristido.

aristocrate : (pers.) aristokrato.

aristocratie : aristokratio.


(ensemble des aristocrates) aristokrataro.

aristocratique : aristokrata.

aristoloche Clématite = sarrasine : (bot., pla., lat. Aristolochia clematitis) aristolokio; pipfloro.

Aristophane : (litt., pers.) Aristofano.

Aristote : (phil., pers.) Aristotelo.

aristotélicien : aristotela.

aristotélicisme : aristotelismo.

arithméticien : (math., professionnel) aritmetikisto.

arithmétique : (math.) aritmetika.


(subst.) (math.) aritmetiko.


(math., livre) aritmetiklibro.


# ~ commerciale : (math., écon.) komerca aritmetiko (= kalkulado).

arithmologie : aritmologio.

Arius : (relig., pers.) Ario.

Arizona : (géog., état des USA) Arizono.

Arkansas : (géog., état des USA) Arkansaso.

arkose : (min.) arkozo.

arlequin : (théâ.) arlekeno.


# bas ~ : (vêt.) arlekena þtrumpo.

arlequinade : (théâ.) arlekena¼o.

Arles : (géog., ville) Arlezo.

armada : (mar.) þiparo; floto.

armadille : (ent.) armadilo; dazipo.

armagnac : (alcool) armanjako.

Armand : (prén.) Armando.

Armande : (prén.) Armanda.

armateur : (pers., propriétaire de navires) þipproprietulo.


(compagnie de navigation) þipkompanio.

armature : (const., de fer, béton, élec., fig.) armaturo.


(const., de poutre, de pont) truso.


(mus.) tonsignaro.

arme : armilo.


(mil., corps de l'armée) arm(ar)o.


(argument, moyen d'action) armo.


# ~s : (héral., signes héraldiques) blazono; blazonþildo.


# ~ blanche : (arme) klingarmilo.


# à l'~ blanche : klingarmile; per nuda glavo.


# ~ à tir courbe : (arme) kurbpafa armilo.


# ~ à tir tendu : (arme) rektpafa armilo.


# ~ contondante : (arme) kontuzanta armilo.


# ~ à feu : (arme) pafarmilo; pafilo.


# ~ défensive : (arme) defenda armilo.


# ~ de trait : (arme) ¼etarmilo.


# ~ atomique : (arme) atomarmilo.


# les ~s : (arme) la armilaro.


# aux ~s! : (mil.) al la armiloj; <armiøi> armiøu!


# prendre les ~s : (mil.) ekpreni la armilojn; ekbatali.


# rendre les ~s : (mil.) fordoni la armilojn; kapitulaci.


# présenter les ~s : (mil.) prezenti la armilojn.


# une prise d'~s : (arm)revuo; soldatparado; armeparado.


# passer par les ~s : pafmortigi.


# l'~ de l'infanterie : (mil.) la infanteria arm(ar)o.


# l'~ de l'artillerie : (mil.) la artileria arm(ar)o.


# l'~ blindée : (mil.) la kirasa armaro.


# compagnon d'~s : (pers.) armeokompano; militkompano.


# faires ses premières ~s : ekkarieri; debuti.


# une ~ à double tranchant : rebatebla argumento.


# passer l'~ à gauche : morti; krevi.

armé : (muni d'armes) armita.


(fig.) (garni, équipé de) armita; garnita; ekipita per.


(renforcé par armature) armaturita.


# ~ de pied en cap : armita de la kapo øis la piedoj.


# ~ jusqu'aux dents : (plen)plene armita.


# vol à main ~e : kunarmita þtelo (=rabo).


# béton ~ : ferbetono; þtalbetono; armita (=armaturita) betono.


# un arbuste ~ d'épines : arbedo hirtigita de dornoj; dornhava arbedo (=arbusto).

armée : armeo; militistaro; soldataro.


(fig.) armeo; arego da; svarmo da.


# ~ de terre : tera armeo.


# ~ de l'air : aera armeo.


# ~ de mer : mara armeo.

armement : (action d'armer) armado.


(ensemble des armes) armilaro.


# la course aux ~s : armiladkonkurado; armiøadkonkurado; armadvetkuro.


# ~ d'un navire : þipekipado.

Arménie : (géog., région) Armenio.

Arménien : (subst., hab.) armeno.

arménien : armena.


(lang.) armena lingvo.

armer : armi.


(munir d'armature) armaturi.


(un navire) ekipi.


(une arme à feu) pafpretigi; pretigi la pafilon.


(un piège, un appareil) pretigi; funkcipretigi.


# s'~ : armiøi; preni armilon.


# s'~ de courage : kolekti sian kuraøon.

arméria : (bot., pla., lat. Armeria) armerio.


# ~ vulgaire : (bot., pla., lat. Armeria maritima, lat. A. vulgaris) armerio mara.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Armeria arenaria) armerio fortika.

armillaire : (champ., lat. Armillaria) ??


# ~ couleur de miel : (champ., lat. Armillaria mellea) ??


# ~ visqueux : (champ., lat. Armillaria mucida) ??

arminien : (relig., pers.) arminiano.

Arminius : (relig.) Arminio.

armistice : (dr.) armistico.

armoire : þranko.


# ~ à glace : spegulþranko.


(fig.) koloso.


# ~ à pharmacie : (phar.) medicinþranko; kuracilþranko.


# ~ à relais : (téléc.) konektoþranko.

armoiries : (héral.) blazono.

armoise : (bot., pla., lat. Artemisia) artemizo.


# ~ commune : (bot., pla., lat. Artemisia vulgaris) artemizo ordinara (= vojranda).


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Artemisia verlotorum) artemizo malhelfolia.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Artemisia absinthium) artemizo absinta.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Artemisia campestris) artemizo kampa.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Artemisia lloydii) artemizo duna.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Artemisia pontica) artemizo arbusta.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Artemisia dracunculus) artemizo vinagra; drakunkolo.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Artemisia rupestris) artemizo kalva.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Artemisia austriaca) artemizo aýstra.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Artemisia laciniata) artemizo purpura.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Artemisia maritima) artemizo mara.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Artemisia norvegica) artemizo norvega.

armoracia rusticana ?? : (bot., pla., lat. Armoracia rusticana) armoracio; kreno.

armorial : (héral.) blazona.


(subst.) (héral.) blazonlibro.

armoricain : armorika.

armorier : (héral.) blazoni.

Armorique : (géog., région) Armoriko.

armure : (mil.) arma¼o; kiraso; þirmilo.


(tex.) interplektaranøo; interplekta¼o.

armurerie : armilejo.

armurier : (mil., professionnel) armilisto.


(professionnel, marchand) armilvendisto.

A.R.N. : RNA.

arnaque : friponado; trompado; prirabado.

arnaquer : friponi; trompi; prirabi.


(arrêter) aresti; kroæi.

arnica : (bot., pla., lat. Arnica) arniko.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Arnica montana) arniko monta.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Arnica alpina) arniko malgranda.


# teinture d'~ : arnika¼o.

Arno : Arno.

Arnold : (prén.) Arnoldo.

arnoseris minima ?? : (bot., pla., lat. Arnoseris minima) arnosero.

Aromata : aroma¼o.

aromate : (cuis.) aroma¼o.

aromatique : aroma.

aromatiser : aromigi.

arôme : aromo.


# avoir de l'~ : aromi.

aronde : (orn., hirondelle) hirundo.


# assemblage en queue d'~ : (tech.) hirundvosta junto.

arpège : (mus.) arpeøo.

arpèger : (mus.) arpeøi.

arpent : (unité, surface de 34 à 51 ares) arpento; akreo.

arpentage : termezurado.

arpenter : termezuri.


(parcourir) paþegi.

arpenteur : (professionnel) termezuristo; geometro.

arpenteuse : falenraýpo; geometro.

arpète = arpette : (pers.) metilernanto; lernoknabo; kudroknabino.

arpion : (pop.) paþilo; piedo.

arqué : arka; kurba; arkforma.

arquebusade : (mil.) arkebuzpafado.

arquebuse : (arme) arkebuzo.

arquebusier : (mil., pers.) arkebuzisto.

arquer : arkigi; kurbigi; fleksi.


(pop.) paþi; piediri.

arrachage : eltirado.


(hors de terre) elradikado.

arraché : (sp.) eltirado.


# à l'~ : strebade.

arrachement : eltirado; elþirado; forþirado.

arrache-pied@ d'~ : senpaýze; senripoze.

arracher : eltiri; elþiri; forþiri.


(déraciner) elradiki.


# ~ un secret : eltordi sekreton.


# ~ des aveux : eltordi konfeson.


# ~ du sommeil : elskui (=elþiri) iun el la dormo; abrupte veki.


# s'~ : elþiriøi; eltiriøi; eltiri sin.


# on se l'arrache : <batali> oni batalas por havi þin; <disputi> oni disputas por havi þin .

arracheur@ il ment comme un ~ de dents : li mensogas kiel stratvendisto.

arracheuse : elradikmaþino.

arrachoir : elradikilo.

arraisonnement : þipkontrolo.

arraisonner : þipkontroli.

arrangeable : riparebla.

arrangeant : akordiøema.

arrangement : akordiøo.


(mus., théâ.) aranøo.


(combinaison) kombina¼o.


# ~ à l'amiable : (écon.) kompromiso; senprocesa aranøo.

arranger : (mettre en ordre) aranøi; ordigi; ordometi; dispozicii; ordofari.


(réparer) ripari.


(mus., théâ.) aranøi.


(combiner, organiser) organizi; prepari.


# cela m'arrange : des pli taýge por mi; <taýgi> tio taýgas al mi; <konveni> tio konvenas al mi .


# tout est arrangé! : æio en ordo!


# ~ qqn : mistrakti (=senindulge kritiki = skoldi) iun.


# s'~ : (se mettre d'accord) akordiøi.


(s'installer confortablement) sin aranøi; glatiøi.


(pour) sin aranøi por.


(de qqc) aranøiøi kun io.


# tout s'arrange! : <glatiøi> æio glatiøas!


# il me semble que les affaires s'arrangent : <aranøiøi> þajnas al mi, ke la aferoj bone aranøiøas; <glatiøi> þajnas al mi, ke la aferoj bone glatiøas.

arrangeur : (mus., théâ., professionnel) aranøisto.

Arras : (géog., ville) Araso.

arrérages : (fin.) rentoþuldo.

arrestation : (jur.) arest(ad)o.

arrêt : (action de s'arrêter) halto.


(cessation) æeso.


(action d'arrêter qqc, qqn) haltigo; (faire cesser) æesigo.


(jur.) decido; juøo; verdikto.


# un coup d'~ : abrupta (=subita) haltigo.


# un tir d'~ : haltiga pafado; barpafado.


# à l'~ : senmova.


(qui a été arrêté) haltigita.


# sans ~ : senhalte; senæese; konstante.


# l'~ de la cour : la kortuma decido.


# ~ de mort : mortverdikto.


# maison d'~ : malliberejo.


# mandat d'~ : arestdecido; arestmandato.


# aux ~s : en malliber(ec)o.


# mettre aux ~s : kondamni al enloøeja mallibero.


# chien d'~ : (zoo., chien) setero; montrohundo.

arrêté : (immuable, fixe) firma; neþanøebla; neþancelebla.


(subst.) (jur.) decido; juøo.


# ~ ministériel : (écon.) ministra dekreto.

arrêter : (immobiliser) haltigi.


(faire cesser) æesigi.


(jur.) aresti.


(empêcher) bari.


(fixer un choix) finelekti.


(une décision) preni decidon; findecidi.


(une date) findecidi pri iu dato.


(une transaction, un marché) fintrakti.


(le regard, la pensée) alfiksi; alglui; alkroæi.


# s'~ : (ek)halti.


(cesser) æesi; finiøi.


(se fixer) fiksiøi.

arrêtoir : haltigilo.


(chf.) haltbloko; bufrobloko.

arrhenaterum elatius ?? : (bot., pla., lat. Arrhenaterum elatius) arenatero; aveno rekta.

arrhes : (écon.) ekpago; parta antaýpago; partopago.

arriération : (méd.) malfruiøo.

arrière : malantaýa.


(adv.) malantaýe.


(préf.) retro-.


(subst.) malantaýa¼o; malantaýa parto.


(mil.) ariero.


(territoire hors zone occupée) ariera zono.


(sp., pers.) arierulo.


# à l'~ : malantaýe.


# faire marche ~ : retroiri; retropaþi; regresi.


# il se renverse en ~ : <retrofleksi> øi retrofleksas; <kliniøi> øi kliniøas malantaýen.


# elle renverse la tête en ~ : <retroklini> þi retroklinas la kapon.


# protéger ses ~s : protekti siajn arierojn.

arriéré : (du temps passé) malnoviøinta; antikva; ar¶aika; ar¶aja; praa.


(non évolué) subevoluinta.


(méd.) menshandikapita.


(subst.) (méd., pers.) menshandikapito.


(écon., dettes) nepagita¼o; postiøintaj þuldoj.

arrière-boutique : malantaýejo; malantaýa æambro; postæambro; postbutiko.

arrière-garde : ariergardo.

arrière-goût : postgusto.

arrière-grand- : (préf.) (pour toute parenté éloignée) pra-.

arrière-grand-mère : (pers.) praavino.

arrière-grand-père : (pers.) praavo.

arrière-pays : landinterno; postregiono.

arrière-pensée : kaþpenso.

arrière-plan : malantaýa¼o.


(fond de tableau) fono.


# à l'~ : en malantaýa pozicio; fone.


# à l'~ : (fig.) en akcesora pozicio.


# à l'~ : (peinture) æe la fono; fone.

arrière-saison : aýtunfino.

arrière-train : (anat.) posta¼o.

arrimage : (mar.) stivado.

arrimer : (mar.) stivi.

arrimeur : (professionnel) stivisto.

arrivage : (de marchandises) aprovizado; liverado; alprovizado.


(des marchandises) livera¼oj.


(de touristes) laveno.

arrivant : (subst.) (pers.) alveninto; alvenanto.


# nouvel ~ : (pers.) ¼usalveninto.

arrivée : (action) alven(ad)o.


(lieu) alvenejo.

arriver : (but, lieu, temps) alveni.


(s'approcher) alveni; alproksimiøi.


(réussir dans la vie) sukcesi; kariersukcesi.


(se produire, évènement) okazi; veni.


# ~ à : alveni al.


# ~ à bon port : feliæe alveni en la havenon; bonkondiæe alveni (=enhaveniøi).


# ~ à la force du poignet : trabati sin propraforte; trabati sin per propra forta mano.


# ~ à point nommé : okazi oportune; veni kvazaý vokita kaj petita.


# ~ après la soupe : esti malfrua gasto; alveni post la tagmanøo; maltrafi bonan okazon.


# ~ après l'orage : alveni post la batalo.


# il y est arrivé : li sukcesis.


# ~ à ses fins : atingi sian celon.


# ~ au point mort : esti en dorma stato.


# ~ comme un cheveu dans la soupe : tute maloportuni.


# ~ les mains vides : kunporti nenion.


# ~ sans crier gare : alveni senaverte.


# l'hiver arrive : <alveni> vintro alvenas; <alproksimiøi> vintro alproksimiøas.


# en ~ à cette conclusion : finfine alveni al tiu konkludo.


# il faut en ~ là : finfine oni devas tion sperti (=vivi = elteni).


# un malheur n'arrive jamais seul : <veni> malfeliæo malofte venas sole; <kuntreni> malfeliæo kuntrenas malfeliæon.


# il arrive que : <okazi> okazas, ke.


# quoi qu'il arrive! : <okazi> okazu, kio okazos!; <okazi> kio ajn okazu!


# qu'est-ce qui t'arrive? : <trafi> kio trafas vin?; <trafi> kion trafis vi ?

arrivisme : karierismo.

arriviste : (pers.) karieristo.

arroche : (bot., lat. Atriplex) atriplo.


# ~ ?? : (bot., lat. Atriplex hortensis) atriplo ??


# ~ ?? : (bot., lat. Atriplex littoralis) atriplo stranda.


# ~ ?? : (bot., lat. Atriplex oblongfolia) atriplo mallarøfolia.


# ~ ?? : (bot., lat. Atriplex lacinata) atriplo loba.


# ~ ?? : (bot., lat. Atriplex rosea) atriplo stela.


# ~ étalée : (bot., lat. Atriplex patula) atriplo disa.


# ~ hastée : (bot., lat. Atriplex hastata) atriplo triangula.

arrogance : aroganteco.

arrogant : aroganta.

arroger@ s'~ : (qqc) arogi ion al si.

arrondi : (de forme ronde) rondforma.


(rendu rond) rondigita.


(subst.) ronda linio (=konturo); kurba¼o.

arrondir : rondigi.


(sa fortune) pligrandigi.


# ~ les angles : forfajli (=malakrigi) la malglata¼ojn.


# s'~ : rondiøi.


(devenir gros) obeziøi; dikiøi.

arrondissement : (admin.) arondismento.


(de région) distrikta arondismento.


(de ville) distrikto; kvartal(grup)o.

arrosage : akvumado; akvado; irigaciado.


(par aspersion) þprucigado; aspergado.


(apéritif) trinkfesto.

arroser : akvumi; akvi; priverþi.


(asperger) þprucigi; aspergi.


(irriguer) irigacii.


(un évènement) trinkfesti.


# ils ont arrosé sa promotion : <trinkfesti> ili trinkfestis þian promocion.

arroseuse : akvumveturilo.

arrosoir : akvilo.


# pomme d'~ : rozo de akvilo.

arrow-root : (bot., cuis.) aroruto.

arsenal : (mil., fabrique d'armes) arsenalo.


(mil., magasin) armilejo.


(mil., ensemble d'armes, de moyens) armilaro.

arséniate : arsenato.

arsenic : (chim.) arseno.


# ~ blanc : arseniko.

arséniure : arsenido.

arsénopyrite : (min.) arsenopirito??

arsin : forbrulinta arbaro.

arsine : (chim.) arsino.

Arsinoé : (pol., pers.) Arsinoa.

arsouille : kanajlo; fripono; stratulaæo; bubaæo.

art : (art) arto.


# une oeuvre d'~ : (art) arta¼o.


# avec ~ : (art) artoplene.


# homme de l'~ : (pers., art) sperta fakulo.


# ~ culinaire : (cuis.) kuirarto.


# ~ militaire : (mil.) milit(ist)a metio.


# ~s ménagers : mastrumarto.


# ~ plastiques : (art) pikturo kaj skulpturo.


# ~ dramatique : (théâ.) dramaturgio.


# ~ poétique : (poé.) poetiko.


# les ~s = les beaux ~s : (art) la belarto.


# le septième ~ : (cin.) la sepa arto; kino.


# avoir l'~ de faire qqc : scii la arton, kiel fari ion; talenti pri.


# c'est l'enfance de l'~ : tio estas facila, kiel laboro argila; tio estas (*kiel) infana ludo.


# selon les règles de l'~ : laý la øustaj (=konvenaj = teknikaj = metiaj) procedoj; laý la øustaj (=konvenaj = teknikaj = metiaj) reguloj.


# il a l'~ et la manière : li scias kion kaj kiel fari (=agi).

Artaxerxès : (pol., pers.) Artakserkso.

artefact : artefakto.

Artémis : (myth.) Artemisa.

artère : (anat.) arterio.

artériel : (anat.) arteria.

artériosclérose : (méd.) arteriosklerozo.

artérite : (méd.) arteriito.

artésien : arteza.

# puits ~ : arteza puto.

arthrite : (méd.) artrito.

arthritique : (méd.) artrita.


(subst.) (méd., pers.) artritulo.

arthritisme : (méd.) artritismo.

arthrocnemum perenne ?? : (bot., lat. Arthrocnemum perenne) artroknemo; salokornoj kuþaj.

arthropodes : (zoo., embr. de pluricellulaires, embr. de métazoaires, lat. Arthropoda) artropodoj; artikuloj.

arthrose : (méd.) artrozo.

Arthur : (litt., prén.) Arturo.

arthurien : (litt.) arturana.

artichaut : (bot., pla., lat. Cynara scolymus) artiþoko.


# coeur d'~ : artiþokfundo.


# il a un coeur d'~ : li havas en la koro pli da flirto ol da virto.

article : (jur., journ., dict.) artikolo.


(gr.) artikolo.


(com.) artiklo; varo.


# ~ de foi : kredartikolo; dogmero; kvazaýdogmo.


# ~ de toilette : galanterio.


# être à son ~ : esti en sia elemento.


# à l'~ de la mort : æe la mortmomento; <morti> mortante.


# faire l'~ : tantami; parole reklami.


# ~ admis en franchise = ~ exempt de droits : (écon.) doganlibera (= nedoganenda) varo.


# ~ assujetti aux droits de douane = ~ imposable : (écon.) doganenda varo.


# ~ de confection : (écon.) konfekcio.


# ~ de grande marque : (écon.) markartiklo.


# ~ de consommation = ~ fongible : (écon.) nedaýremaj produktoj.

articulaire : (anat.) artika.

articulation : (anat.) artiko.


(phon., façon de prononcer) artikulacio.

articulé : (phon.) artikulaciita.


(muni d'articulation) artikita.

articuler : (phon.) artikulacii; artiki.


(méc.) artiki; artikigi.


# s'~ : (phon.) artikulaciiøi; artikiøi.


(méc.) artikiøi.


(fig.) sin sekvi (*laýorde).

articulés : (ent.) artikuloj; artropodoj.

artifice : artifiko.


# jouer d'~s : artifiki.


# feu d'~ : piroteknika¼o.

artificiel : artefarita.


(arbitraire) arbitra.

artificiellement : artefarite; arbitre.

artificier : (professionnel) piroteknikisto.

artificieux : artifika; ruza.

artillerie : (mil.) artilerio.

artilleur : (mil., pers.) artileriano; artileriisto.

artimon@ mât d'~ : (mar.) postmasto; krucmasto.

artiodactyles : (zoo., ordre de mammifères) ??

artisan : (professionnel) metiisto; manlaboristo.


# il est l'~ de son propre malheur : <respondeci> li respondecas mem pri sia malfeliæo; <forøi> li forøis sian sorton (=malfeliæon).

artisanal : metiista; manfarita.

artisanat : metiista laboro.


(ensemble des artisans) metiistaro.

artiste : artista.


(subst.) (professionnel) artisto.

artistement : arte.

artistique : arta.


artista.


# sens ~ : artismo.

artocarpe : artkarpo; panarbo.

Artois : (géog., région) Artezo.

arum : (bot., pla., lat. Arum) arumo.


# ~ tacheté = gouet = pied de veau : (bot., pla., lat. Arum maculatum, lat. Zantedeschia aethiopica) arumo makula.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Arum italicum) arumo itala.

Arverne : (géog., région) Arverno.

aryanisme : (pol.) arjanismo.

aryen : arja.


(subst.) (pers.) arjano.

aryle : (bot.) arilo.

aryténoïde : (anat.) aritenoido.

arythmie : (méd.) neregula korbatado.

As : (chim., arsenic) As.

as : (jeu, cartes, mon. romaine) aso.


(jeu, sp., pers.) æampiono; superhomo; spertulo; genio; lertulo.


# être plein aux ~ : esti riæa kiel Mamono.


# passer qqc à l'~ : for¼ongli ion.


# être ficelé comme l'~ de pique = être fait comme l'~ de pique : esti misvestita (=misstatura).

asa-foetida : (bot.) asafetido.

asaret d'Europe = oreille d'homme : (bot., lat. Asarum europæum) azaro eýropa.

asbeste : asbesto.

Ascalon : (bible) Aþkelono.

ascaride = ascaris : (zoo.) askarido.

ascendance : (ensemble des ancêtres) prapatraro.


(courant aérien) ascenda aerblovo.

ascendant : ascenda; supreniranta; sora.


(qui progresse) progresanta.


(subst.) (astron.) ascensio.


(fig.) aýtoritato; impono.


(ancêtre) prapatro.


# prendre de l'~ sur qqn : superstari iun; preni aýtoritaton super iu; superregi iun; imponi al iu.

ascenseur : lifto.

ascension : suprenirado; soro; ascendo.


(d'une montagne) grimpado.


(relig.) æieliro.

ascensionnel : (sp.) suprenira; sora; ascenda.

ascensionniste : (sp., pers.) grimpisto.

ascèse : asketa praktiko; asketado.

ascète : (pers.) asketo.

ascétique : asketa.

ascétisme : asketismo.

ascidiacés : (zoo., classe de tuniciers, lat. Ascidiacea) ??

ascidie : (zoo.) ascidio.

ascite : ascito.

Asclépiade : Asklepiado.

asclépiade : (poé., bot., lat. Asclepias vincetoxicum, antiq.) asklepiado.

Asclépios : (myth.) Asklepio.

ascomycète : askomiceto.

ascorbique : askorbuta.


# acide ~ : (vitamine C) antiskorbuta vitamino.

asdic : (mar.) submara detektilo; asdiko.

ase : (diastase) diastazo.

aselle = cloporte d'eau douce : (ent., lat. Asellus aquaticus) ??

asepsie : (méd.) asepso.

aseptique : (méd.) asepsa.

aseptiser : (méd.) asepsi.

asexué : senseksa.

Ashkénazim : (pers., juifs d'Europe prientale) Aþkenazoj.

ashram : (relig.) kolektiva ermitejo; aþramo.

asiatique : azia.


(subst.) (pers.) aziano.

Asie : (géog., continent) Azio.

asile : azilo; rifuøejo.


# droit d'~ : (dr.) azilrajto.

asilide : (ent., lat. Mallophara bomboides) ??

asine : azena.

asistolie : (méd.) asistolio.

Asmodée : (bible) Aþmodeo.

asocial : nesocia.


(subst.) (pers.) nesociulo.

asparagus : (légume) asparago.

Aspasie : Aspazio.

aspe = asple : debobenilo; silktirbobeno.

aspect : aspekto.


# avoir l'~ de : aspekti kiel.


# au premier ~ : unuavide.


# à l'~ du sang elle s'évanouit : ekvidante la sangon, þi svenis.

asperge : (bot., pla., lat. Asparagus officinalis) asparago.


(fig.) (pers.) dratmagrulo.

asperger : (relig., t.s.) aspergi; þprucigi.

aspergille : (bot.) aspergilo.

aspergillose : (méd.) aspergilozo.

aspérité : malglata¼o.

aspersion : (relig.) asperg(ad)o.

aspersoir : (relig.) aspergilo; surþprucigilo.

asperugo procumbens ?? : (bot., pla., lat. Asperugo procumbens) asperugo (*kuþanta); raspo-herbo.

aspérule : (bot., pla., lat. Asperula) asperulo.


# ~ odorante : (bot., pla., lat. Asperula odorata) asperulo (= galio) odora.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Asperula cynanchica) asperulo kalka.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Asperula tinctoria) asperulo trislipa.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Asperula arvensis) asperulo kampa.

asphalte : (min.) asfalto.


(trottoir) trotuaro.

asphalter : asfalti.

asphodèle : (bot.) asfodelo.

asphyxiant : (méd.) asfiksi(ant)a.

asphyxie : (méd.) asfiksio.

asphyxier : (méd.) asfiksii.


# s'~ : (méd.) asfiksiiøi; sin asfiksii.

aspic : (zoo.) aspido.


(bot.) larøfolia lavendo; spiklavendo.


(cuis.) an¼ela¼o.

aspidie en faux : (bot., pla., lat. Cyrtomium falcatum) ??

aspidistra : (bot.) aspidistro.

aspirant : (pers., candidat, soupirant) aspiranto; kandidato.


(mil., pers.) kadeto.

aspirateur : aspiratoro.


# ~ à poussière : polvosuæilo.

aspiration : (désir, élan) aspir(ad)o; celado; sopiro; emo.


(respiration) enspiro.


(phon.) aspiracio.

aspiré : (phon.) aspiracia.

aspirer : (pomper) suæi.


(respiration) enspiri.


(phon.) aspiracii.


# ~ à pleins poumons : ekspiri plenbruste.


# ~ à qqc : aspiri al io; aspiri ion; sopiri al io; emi al io.

aspirine : (méd.) aspirino.

asplénium : (bot.) asplenio.

asque : (bot.) asko.

assagir : saøigi.


# s'~ : saøiøi.

assagissement : saøiø(ad)o.

assaillant : (mil., pers.) atakanto; atakinto; sturmanto.


(pers., agresseur) atencanto; atencinto; agresanto; agresinto.

assaillir : (attaquer) ataki; agresi; sturmi.


(tentative criminelle) atenci.


(fig.) alsalti; alsturmi.


(tourmenter) turmenti.


# assailli de doutes : turmentata de duboj.


# je l'ai assailli de questions : mi atakis lin per demandoj.

assainir : salubrigi; sanigi.


(écon.) sanigi.

assainissement : salubrigo; sanigo.


# ~ monétaire : (fin.) monresanigo.

assaisonnement : (cuis., action) spicado; kondimentado.


(cuis., épices) spico; spicoj; kondimento; kondimentoj.

assaisonner : (cuis.) spici; kondimenti.


(agrémenter) spici.


(rudoyer) draþi.

assassin : murda; mortiga.


(subst.) (pers.) murdisto.


# une oeillade ~e : mortiga okulumo (=palpebrumo).

assassinat : murd(a¼)o.

assassiner : murdi.

assaut : (mil.) sturmo; atako.


(escrime) skermatako.


# ~ d'une banque : (écon.) banksieøo.


# prendre d'~ : sturmkonkeri.


# aller à l'~ = monter à l'~ : eksturmi.


# ces dames faisaient ~ d'élégance : tiuj sinjorinoj vetkonkuris pri eleganteco.

-asse : (suf.) -aæ.

assèchement : sekigo; senakvigo; sekiøo; senakviøo.


(par drainage) drenado.

assécher : sekigi; senakvigi; dreni.


# s'~ : sekiøi; senakviøi.

assemblage : kunmetado; kunigado.

assemblée : kunveno.


(groupe, pers., auditoire) æeestantaro; kunvenantaro.


(jur., pol.) asembleo.


# ~ des actionnaires : (écon.) kunveno de akciuloj.


# ~ des créanciers : (écon.) kreditora kunveno.

assembler : kunmeti; kunigi.


(rassembler) arigi; kolekti.


(méc., élec.) konekti; munti.

assembleur : (infor.) asemblilo.


# langage ~ : asembla lingvo.

asséner@ ~ un coup à qqn : (*fortege) albati (=alfrapi) iun.

assentiment : konsento; aprobo; jesado.

asseoir : sidigi.


(fig.) (baser sur) fondi sur (super).


(raffermir) fort(ik)igi; plifort(ik)igi; firmigi.


# s'~ : sidiøi; eksidi.


# s'~ en tailleur : tajlore sidiøi.

assermenté : ¼urligita.

assermenter : ¼urligi.


(jur., faire prêter serment) ¼urigi.

assertion : aserto.

asservir : (rendre esclave) sklavigi.


(fig.) submeti.

asservissement : (action) sklavigo.


(état) sklaveco.


(fig.) (le fait d'asservir) submetado.


(le fait d'être asservi) submetiøo.

assesseur : (jur.) asesoro.

assez : sufiæe.


(passablement) sufiæe; kontentige; iom(ete).


# ~ de : sufiæe da.


# j'ai ~ de pain : mi havas sufiæe da pano.


# j'ai ~ de deux couvertures : <sufiæi> du kovriloj sufiæos.


# ~! = il y en a ~! : <sufiæi> sufiæas!; sufiæe pri tio!


# elle est ~ jolie : þi estas sufiæe bela.


# il est arrivé ~ tard : li alvenis iom malfrue.


# je suis ~ de votre avis : <emi> mi emas samopini kun vi.

assidu : (régulièrement présent) asidua.


(avec assiduité) diligenta.


(constant) konstanta.

assiduité : (présence régulière) asidueco.

diligenteco.


(constance) konstanteco.

assidûment : asidue; diligente; konstante.

assiégé : (subst.) (pers.) sieøato.

assiégeant : (pers.) sieøanto.

assiéger : sieøi.

assiette : (vaisselle) telero.


(manière d'être assis) sidmaniero.


(équilibre) ekvilibro.


# ~ à soupe : suptelero.


# l'~ au beurre : la alloga manøujo.


# ~ de soupe : telero da supo.


# ~ anglaise : telero da malvarmaj viandoj.


# ~ de l'impôt : bazo; impostbazo.


# ne pas être dans son ~ : sin senti (*fizike) malkomforta.

assiettée : (cuis.) telerpleno; telerenteno; telero.

assignat : (mon.) asignato.

assignation : (jur.) asigno.

assigner : (fin., jur.) asigni.


(jur., convoquer) asigni; alvoki.


(attribuer) asigni; atribui.


(après jugement) aljuøi.


(fixer, déterminer) fiksi.

assimilable : asimilebla.


(comparable) komparebla.


(digestible) asimilebla; digestebla.

assimilation : asimilado.

assimilé : asimilita.


(semblable) simila.


(considéré come semblable) konsiderata kiel simila.

assimiler : asimili.


(considérer comme semblable à) konsideri kiel simila al; samrangigi.


# s'~ : asimiliøi.


(ressembler) similiøi.

assis : sida; sidanta.


(stable) stabila; firma; solida.


# place ~e : sidloko.


# il est ~ : <sidi> li sidas.


# être ~ : sidi.


# être ~, le cul entre deux chaises : sidi inter du seøoj.

Assise : (géog., ville) Asizo.

assise : (base) bazo.


(chf.) trakbazo.


(géol.) tavolo.


# ~ de mur : (arch.) murbazo.

assises : (jur.) asizo.


(pol.) kunveno.


# cour d'~ : (jur.) asiza tribunalo.


# tenir ses ~ : kunveni.

assistance : (aide) helpo; kunhelpo; asistado.


(assemblée) æeestantaro.


(présence) æeesto.


# l'Assistance Publique : Publika Asistada Administracio.

assistant : (pers., qui aide) helpanto; asistanto.


(professionnel) helpisto; adjunkto.


(pers., qui assiste) æeestanto.


# une ~e sociale : (écon., pers.) sociala asistantino.

assisté : (pers.) asistato; helpato.

assister : (être présent) æeesti.


(aider) asisti; helpi.


# ~ à un spectacle : spekti spektaklon.

associatif : asocia.


(math.) asocieca.

association : societo.


# ~ d'idées : asociado de la ideoj; ideasocio.


# ~ européenne de libre échange = EFTA : (écon.) Eýropa liberkomerca asocio.

associé : (subst.) (com., pers.) asociito.


(pers., d'une association) asociano.

associer : asocii.


(grouper, relier) kunligi; konekti.


# elle l'associa à son entreprise : þi kompaniigis lin al sia entrepreno.


# s'~ : asociiøi.


(com.) fari kompanion kun.


(participer à) partopreni.


(s'accorder) akordiøi.

assoiffé : soifanta.

assoiffer : soifigi.

assolement : altern(ad)o.

assoler : kultivalterni.

assombrir : malhelpi; mallumigi.


(jeter de l'ombre) ombri.


# l'éclipse assombrit tout le ciel : <malheligi> la eklipso malheligas la tutan æielon.


# s'~ : malheliøi; mallumiøi; ombriøi.


# son front s'assombrit : <ombriøi> lia frunto ombriøas.

assommant : (fig.) tedega; enuiga.

assommer : (avec massue) klabi; svenbati.


(tuer) batmortigi.


(consterner) konternegi.


(ennuyer) tedegi.

assommoir : (massue) klabo.


(débit de boisson) drinkejaæo.

assomption : (relig.) æieliro de Maria.

assonance : (litt.) asonanco; kvazaýrimo.


# rimer par ~ : (litt.) asonanci.

assorti : harmonia.


(qui convient) konvena.


(com.) sortimenta.

assortiment : (com.) sortimento.


(choses semblables) simila¼aro.

assortir : (des objets) harmoniigi.


(com.) sortimenti.


# s'~ : harminiiøi.


(de) kunporti; enteni.

assoupi : duondorm(ant)a; duondorm(ant)e.


(fig.) kvieta.


# être ~ : duondormi.

assoupir : duondormigi.


(fig.) kvietigi; mildigi.


# s'~ : duone ekdormi.


(fig.) kvietiøi; mildiøi.

assoupissement : duondormo.


(fig.) kvietiøo; mildiøo.

assouplir : supligi; fleksebligi; malrigidigi; moligi.

assouplissement : flekseblig(ad)o; suplig(ad)o; malrigidig(ad)o; molig(ad)o.


# exercices d'~ : (sp.) gimnastikaj ekzercoj.

assourdir : (qqn) surdigi.


(un son) mallaýtigi.


(mus.) dampi.

assourdissant : surdiga; laýteg(ac)a.

assouvir : (plen)satigi.


# ~ ses instincts : satigi siajn instinktojn.


# ~ une vengeance : satigi sian venøemon.


# s'~ : satiøi.

assouvissement : satigo; satiøo.

Assuérus : (bible) A¶aþveroþ'.

assujetti : (écon.) submetita.


# ~ à l'assurance : (écon., pers.) asekurendulo.

assujettir : (qqn) submeti; subigi.


(rendre esclave) servutigi.


(qqc) alfiksi.


(tech.) konekti; kupli; kluæi.

assujettissant : laborvoranta; trudplena; øena.

assujettissement : submet(ad)o; subig(ad)o; servutig(ad)o.


(fait de se soumettre à) submetiøo.

assumer : preni sur sin; sin þarøi per; respondi pro.


# s'~ : akcepti sin.

Assur : (dieu, ville) Asiro.

assurable : asekurebla.

assurance : (confiance en soi) memfido; memcerto; aplombo.


(certitude) certeco.


(promesse, garantie) garantio.


(écon., contrat) asekuro.


# compagnie d'~s : (écon.) asekura kompanio.


# ~ sociale : (écon.) sociala asekuro.


# ~ incendie : (écon.) asekuro kontraý fajro.


# ~ vie : asekuro pri vivo.


# police d'~ : (écon.) asekurkontrakto; poliso.


# ~-accidents du travail : (écon.) laborakcidenta asekuro.


# ~ à prime : (écon.) premiuma asekuro.


# ~ au premier risque : (écon.) unuariska asekuro.


# ~ capital différé : (écon.) unusuma asekuro.


# ~ contre la casse : (écon.) asekuro kontraý rompiøo.


# ~ contre la grêle : (écon.) hajla asekuro.


# ~ contre la mouille : (écon.) asekuro kontraý akvodamaøo.


# ~ (contre la) perte de change : kurzoriska asekuro.


# ~ (contre le) bris de glaces : (écon.) vitroasekuro; glacoasekuro.


# ~ (contre les) accidents : (écon.) akcident-asekuro.


# ~ contre les détournements : (écon.) kaýcia asekuro.


# ~ contre les pertes de bénéfice : (écon.) entreprendamaøa asekuro.


# ~ contre les risques de guerre : (écon.)militriska asekuro.


# ~ contre les risques de location-vente : (écon.) asekuro kontraý la kreditrisko æe aæeto kun rezervita proprieto.


# ~ contre les risques de transport par terre = ~ terrestre : (écon.) vojtransporta asekuro.


# ~ contre le vol : (écon.) þtelasekuro.


# ~ (contre l')incendie : (écon.) brul-asekuro; incendi-asekuro.


# ~ crédit : (écon.) kredit-asekuro.


# ~ crédit-exportation : (écon.) eksportkredita asekuro.


# ~ crédit-importation : (écon.) importkredita asekuro.


# ~ cumulative = ~ double = ~ multiple : (écon.) duobla asekuro.


# ~ de capital = ~ 'risques divers' : (écon.) kapital(damaøa) asekuro.


# ~ de personnes : (écon.) persona asekuro.


# ~ de rentes viagères : (écon.) anuitata asekuro.


# ~ du fret : (écon.) frajt-asekuro.


# ~ frais médicaux, pharmaceutiques et d'hospitalisation = ~-maladie : (écon.) asekuro kontraý malsankosto.


# ~ garantie insolvabilité : (écon.) solventeca asekuro.


# ~-invalidité : (écon.) invalideca asekuro.


# ~ maritime : (écon.) martransporta asekuro.


# ~ mortalité du bétail : (écon.) brutara asekuro.


# ~ mutualité : (écon.) malsankasa asekuro.


# ~ mutuelle : (écon.) mutuala asekuro.


# ~ obligatoire : (écon.) deviga asekuro.


# ~-pension : (écon.) pensioasekuro.


# ~ responsabilité civile : (écon.) kompensodeva asekuro.


# ~s sociales = sécurité sociale : (écon.) sociala asekuro.


# ~ sur cargaison = ~ sur facultés : (écon.) kargoasekuro.


# ~ sur corps : (écon.) þip-asekuro.


# ~ (sur la) vie : (écon.) viv-asekuro.


# ~ transport : (écon.) transport-asekuro.

assuré : (certain) certa.


(garanti) garantiita.


(hardi) memfida; sentima; aplomba.


(écon., par contrat) asekurita.


(subst.) (écon.) asekurato.

assurément : jes ja!; ja certe!

assurer : (rendre sûr) sekurigi.


(donner pour certain) certigi.


(garantir) garantii.


(promettre fermement) (*firme) promesi.


(un service, une fonction) plenumi.


(écon., protéger contre) protekti; gardi kontraý.


(écon., par contrat) asekuri.


(rendre fixe, immobile) fiksi; senmovigi.


(alpinisme) þnursekurigi.


# ~ le vivre et le couvert : certigi la loøon kaj nutron.


# s'~ : (devenir sûr) certigi; fari sin certa.


# assurez-vous que la porte est fermée : estu certa, ke la pordo estas fermita.


# s'~ : (qqc) havigi al si; akiri.


|(écon., par contrat) sin asekuri.

assureur : (écon., professionnel) asekuristo.

Assyrie : (géog., pays) Asirio.

Assyrien : (subst., hab.) asiriano.

assyrien : (ville) asira.


(contrée) asiria.

assyriologie : (sc.) asiriologio.

assyriologue : (professionnel) asiriologo.

Astarté : (bible) Aþtarta.

astate : (chim.) astateno.

astatique : astata.

aster : (bot., pla., lat. Aster) astero; staýdastero; astrofloro.


# ~ amelle : (bot., pla., lat. Aster amelus ou amellus??) astero vila.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Aster tripolium) astero mara.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Aster novi-belgii) astero nov-nederlanda.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Aster novae-angliae) astero nov-angla.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Aster salignus) astero salika.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Aster alpinus) astero monta (= alpa).

astéridé : asteriedo.

astérie : asterio.

astérisque : (typ.) asterisko.

astéroïde : (astron.) asteroido.

asthénie : (méd.) astenio.

asthénique : (méd.) astenia.

asthmatique : (méd.) astma.


(subst.) (méd., pers.) astmulo.

asthme : (méd.) astmo.

asti : (bois.) astia vino.

asticot : viandvermo.


(fig.) (pers.) bubaæeto.

asticoter : inciteti; taýzeti.

astigmate : (opt.) astigmata.

astigmatisme : (méd.) astigmatismo.


(opt.) astigmateco.

astiquage : frotpurigado.

astiquer : frotpurigi; frotpoluri.

astragale : (bot., pla., lat. Astragalus) astragalo.


# ~ à feuilles de réglisse : (bot., pla., lat. Astragalus glycyphyllos) astragalo verdeca.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Astragalus danicus) astragalo dana.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Astragalus alpinus) astragalo monta.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Astragalus arenarius) astragalo sabla.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Astragalus norvegicus) astragalo norvega.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Astragalus cicer) astragalo granda.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Astragalus frigidus) astragalo pala.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Astragalus penduliflorus) astragalo pendoflora.

Astrakan = Astrakhan : (géog., ville) Astrakano.

astrakan : (fourrure) astrakano.

astral : (astron.) astra.


# corps ~ : (relig.) astralo.

astrance@ grande ~ : (bot., pla., lat. Astrantia major) astrantio.

astre : (astron.) astro.

astreignant : deviga; truda.

astreindre : devigi; trudi.


# il est astreint à parler : li estas devigita paroli.


# ~ qqn à qqc : trudi ion al iu.


# s'~ : sin devigi; sin devontigi.

astreinte : devigo.


(jur.) kompenso.

astringent : (méd.) adstringa.


(subst.) (méd.) adstringa substanco.

astrolabe : (astron.) astrolabo.

astrologie : (sc., astrol.) astrologio.

astrologue : (astrol., professionnel) astrologo.

astronaute : (astron.) astronaýto.

astronauticien : (astron., professionnel) astronaýtikisto.

astronautique : (astron.) astronaýtiko.

astronef : (astron., véh.) spacveturilo.

astronome : (astron., professionnel) astronomo.

astronomie : (sc., astron.) astronomio.

astronomique : (astron.) astronomia.

astrophycisien : (astron., professionnel) astrofizikisto.

astrophysique : (sc;, astron.) astrofiziko.

astuce : ruzeco.


(moyen ingénieux, truc) lerta¼o; artifiko; truko.


(plaisanterie) sprita¼o.


# une ~ : ruzo; ruza¼o.

astucieusement : ruze; lerte.

astucieux : ruza; lerta; sprita.

Asturies : (géog., région) Asturio.

Astyanax : Astianakso.

Asunción : (géog., ville) Asunciono.

asymétrie : (math.) sensimetrio; malsimetrio.

asymétrique : (math.) sensimetria; nesimetria.

asymptote : (géom.) asimptoto.

asynchrone : nesinkrona.


(infor.) asinkrona.

asyndète : asindeto.

AT : (pays, ISO3166) Aýstrio.

At : (chim., astate) At.

atacamite : (min.) atakamito??

Atalante : Atalanta.

ataman : (pers.) hetmano.

ataraxie : (phil.) ataraksio.

atavique : atavisma.

atavisme : atavismo.

ataxie : (méd.) ataksio.

atèle = singe-araignée : (zoo., singe, lat. Ateles) atelo.

atelier : (usine) laborejo.


(d'artisan) metiejo.


(d'artiste, lieu et élèves) ateliero.

atermoiement : prokrasto.

atermoyer : prokrasti.

Athalie : (bible) Atalja.

athamanta cretensis ?? : (bot., pla., lat. Athamanta cretensis) Atamanto hara.

Athanase : Atanazio.

athée : sendia; ateisma.


(subst.) (pers.) ateisto; sendiulo.

athéisme : ateismo.

Athéna : (myth.) Atena.

athénée : (litt.) ateneo.

Athènes : (géog., ville) Ateno.

Athénien : (hab.) atenano.

athlète : (sp., pers.) atleto.

athlétique : (sp.) atleta.


(fort, musclé) forta; dikmuskola; fortmuskola.

athlétisme : (sp.) atletismo; atletiko.

Athos@ mont ~ : (géog., mont.) Atos-Monto.

athrépsie : (méd.) atrepsio.

athyrium filix-femina ?? : (bot., pla., lat. Athyrium filix-femina) atirio; virinfiliko.

Atlanta : (géog., ville) Atlanto.

atlante : (arch.) atlanto.

Atlantide : (géog., continent) Atlantido.

Atlantique : (subst.) (géog., océan) Atlantiko.

atlantique : atlantika.

Atlas : (myth., géog., mont.) Atlaso.

atlas : (géog., astron., anat.) atlaso.


(ensemble de cartes) maparo.

atmosphère : atmosfero.


(ambiance) etoso; atmosfero.

atmosphérique : atmosfera.

atoll : (géol.) atolo.

atome : (phys.) atomo.

atomique : (phys.) atoma.


# bombe ~ : (phys., mil.) atombombo.

atomisé : atomizita; vaporigita.


(subst.) (pers.) atomizito.

atomiser : atomizi; disatomigi.

atomiseur : vaporigilo.

atonal : (mus.) atonala.

atonalité : (mus.) atonaleco.


(mus., système) atonalsistemo.

atone : (méd.) atonia.


(sans vigueur) senenergia; apatia.


(sans expression) senesprima.

atonie : (méd.) atonio.

atours : (virin)ornama¼oj.


# dans ses plus beaux ~ : en sia festa (=parada) tualeto.

atout : (jeu) atuto.


# jouer ~ = couper ~ : (jeu) atuti.


# avoir tous les ~s dans son jeu : havi æiujn atutojn por sukcesi.

atrabilaire : (méd.) atrabila.


(subst.) (méd., pers.) atrabilulo.

atrabile : (méd.) atrabilo.

âtre : fajrejo.

Atrée : (myth.) Atreo.

atride : atreido.

atrium : (arch.) atrio.

atroce : kruelega.


(fig.) neeltenebla; aæ(eg)a.

atrocement : kruelege.


(fig.) ege.

atrocité : kruela¼o.


(caractère de ce qui est atroce) krueleco.

atrophie : (méd.) atrofio.

atrophier : atrofii.


# s'~ : atrofiiøi.

atropine : (chim., méd.) atropino.

Atropos : (myth.) Atropo.

attabler : altabligi.


# s'~ : altabliøi.

attachant : alloga; kortuþa; simpatia.

attache : (lien) (anat.) ligilo.


(de bureau) vinkto.


(contact) kontakto;interrilato.


(sujétion) devigiteco.


(anat.) (articulation) artiko; junta¼o.


# ~ sentimentale : amilgiteco.


# un port d'~ : registrohaveno.

attaché : (subst.) ataþeo.

attaché-case : valizeto; tekvalizo.

attachement : alligiteco; fideleco; amligiteco.

attacher : ligi.


(cuis.) algluiøi.


# ~ à qqc : alligi.


# ~ ensemble : kunligi.


# ~ qqn à son service : iun aldungi; alpreni iun en sian servon.


# ~ un sens à un mot : aldoni iun sencon al iu vorto.


# ~ de l'importance à qqc : taksi ion kiel gravan.


# ~ du prix à qqc = ~ de la valeur à qqc : alte taksi ion.


# il ne faut pas y ~ trop d'importance : oni ne devas tro taksi tion.


# ~ une attention particulière à : dediæi apartan atenton pri.


# s'~ : ligiøi; alligiøi; kun(lig)iøi.


(à qqn) korligiøi (=korinklini) al iu.


(à qqc) al io korinklini; <þati> plejþati ion.


(à faire qqc) diligenti (=fervori = penadi) por fari ion.

attagène : (ent., lat. Attagenus pellio) ??

Attale : Atalo.

attaquable : atakebla.

attaquant : (pers.) atakanto.

attaque : atako.


# passer à l'~ = se lancer à l'~ : ekataki.


# se ruer à l'~ : þtormataki; þturmi.


# être d'~ : esti pretpreta; esti finpreta; esti vigle preta.

attaquer : ataki.


(commencer) ekkomenci.


# s'~ : (à qqn) ataki iun.


(à qqc) sin turni al io; ektuþi (=ekkomenci = ekataki) ion.

attardé : (tard) malfruiøinta.


(intellectuellement) subevoluinta; menshandikapita.

attarder@ s'~ : (se mettre en retard) malfruiøi.


(rester longtemps) restadi.


# s’~ sur un sujet : insisti pri iu temo; daýre trakti iun temon.

atteindre : atingi; trafi.


(aller jusqu'à) øis ...i.


# ~ la cote d'alerte : atingi la alarman punkton.


# ~ sa vitesse de croisière : atingi la vojaørapidon.


# ~ un but : trafi; atingi.


# j'ai réussi à l'~ avant son départ : mi sukcesis trafi lin antaý lia foriro.


# il a atteint un âge avancé : li øisvivis grandan aøon.


# être ateint de : (projectile, maladie) esti trafita de; trafiøi de.

atteinte : atingo; trafo.


# être hors d'~ : esti ekster atingopovo (=trafpovo); esti neatingebla.


# porter ~ à : damaøi; atenci.


# il sentit les premières ~s de la maladie : li sentis la unuajn signojn de la malsano.

attelage : (action d'atteler) (chevaux) jungado.


(au joug) jugado.


(chf.) kuplado.


(ensemble d'animaux attelés) jungitaro.


(au joug) jugitaro.


(ce qui sert à atteler) junga¼o; jungilo.


(ensemble) jungilaro.


(au joug) jugilo; jugilaro.


(de wagons) kuplilo.

attèle : (méd.) splinto.

atteler : (chevaux) jungi.


(au joug) jugi.


(chf.) kupli.

attelle : (méd.) splinto.

attenant : apuda; samlima.

attendant@ en ~ : dum (*la) tempo de; en (la) atendo de; intertempe; dume; øis tiam.


# ~ que : øis; øis ...os.

attendre : atendi.


(prévoir un évènement) antaývidi.


# ~ comme le bon pain = ~ comme le Messie : atendi iun kiel Mesion; atendi iun kiel la Savonton.


# ne pas ~ la dernière extrémité : ne atendi øis la domo renversiøus.


# ~ le déluge : atendi bonan veteron kaj laman kurieron; atendi sur tero øis sekiøos la rivero.


# ne pas ~ le moins du monde : eæ plej malmulte ne atendi.


# ~ que = ~ jusqu'à ce que : atendi øis.


# ~ un enfant : esti graveda.


# j'attendrai jusqu'à ce qu'il vienne : <atendi> mi atendos øis li venos.


# j'attends d'être informé pour : <atendi> mi atendas esti informita por.


# j'attends de vous que ... : <atendi> mi atendas de vi, ke ....


# qu'attendez-vous de cette affaire? : <atendi> kion vi atendas el tiu afero?


# nous pouvons nous ~ de sa part à une nouvelle ruse : <atendi> ni povas atendi de li novan ruza¼on.


# ils ne s'attendaient pas à ce que je refuse : <antaývidi> ili ne antaývidis mian rifuzon.

attendrir : (rendre mou) moligi.


(fig.) kormoligi; kortuþi; tenerigi.


# s'~ : moliøi; kormoliøi.

attendrissant : kortuþa; kormoliga.

attendrissement : kormoliøo.

attendrisseur : (viand)moligilo.

attendu : atendita.


(prévu) antaývidita.


(subst.) motiva¼o.


# ~ que : (étant donné que) konsidere; konsiderante, ke.


(en raison de) pro.

attentat : atenco.


# ~ à la pudeur : pudoratenco.

attentatoire : atenca.

attente : atendo.


(fig.) atendo; espero; esperoj.


# contre toute ~ : kontraý æiuj atendoj (=esperoj); male al æiuj prognozoj.


# salle d'~ : atendejo.


# son ~ fut déçue : liaj esperoj vaniøis; li estas trompita en sia atendo (=espero).

attenter : atenci.


# ~ à la vie de qqn : atenci ies vivon.

attentif : atent(em)a; zorgema.


(plein de prévenance) komplezema; prizorgema.

attention : atento.


(sollicitude, prévenance) komplezemo; prizorgemo.


(amabilité) afabla¼o.


# attirer l'~ de qqn sur : altiri ies atenton.


# porter son ~ sur : dediæi (=direkti) sian atenton al (=sur ...n).


# ne pas prêter ~ : neatenti; ignori.


# ~! = faites ~! : atentu!


# faites ~ de ne pas tomber : <atenti> atentu, ke vi ne falu; <atenti> atentu ne fali.


# ~ au chien : <atenti> atentu la hundon!; <atenti> atentu! hundo!


# à l'~ de Mr ... : por S-ro ....

attentionné : prizorgema; komplezema.

attentisme : oportunismo; atendemismo.

attentiste : (pers.) oportunisto.

attentivement : atente; kun atento.

atténuant : malgraviga; mildiga.


# circonstances ~s : malgravigaj cirkonstancoj.

atténuation : (tr.) malgravigo; mildigo.


(intr.) malgraviøo; mildiøo.


(acoust.) atenuo.

atténuer : malgravigi; mildigi.


(jur.) malpligravigi.


(acoust., élec.) atenui.


# s'~ : malgraviøi; mildiøi.

atterrage : (mar.) albordiøejo.

atterrant : konsterna.

atterrer : konsterni.

atterrir : surteriøi.

atterrissage : surteriøo.


# ~ brutal : (avi.) kraþo.

attestation : atesto.

attester : atesti.

atticisme : (antiq., litt.) atikismo; atikeco.

attiédir : varmetigi.

attifement : tualetaæo; fuþvestado.

attifer : vestaæi; fuþvesti; fuþornami; strange vesti.

attiger : troigi.

Attila : (pol., pers.) Atilo.

Attique : Atiko.

attique : atika.

attirail : (objets nécessaires) ilaro; ekipa¼o.


(objets quelconques) um(a¼)aro.


(objets embarrassants) embarasa¼aro.

attirance : (fig.) allogo.


(autre) altir(ad)o; altiriø(ad)o.

attirant : alloga.

attirer : (fig.) allogi; tenti.


(procurer, valoir, causer) havigi; kaýzi; okazigi.


(tirer, faire venir à soi) altiri.


# on n'attire pas les mouches avec du vinaigre : <allogi> pli allogas kulero da mielo; ol da inagro barelo.


# ce projet l'~ : <tenti> tiu projekto tentas lin.


# cette erreur lui attirera des tas d'ennuis : <havigi> tiu eraro havigos al li amason da malagrabla¼oj.


# un morceau d'ambre attire un petit morceau de papier : <altiri> peco da sukceno altiras peceton da papero.


# ~ l'attention : altiri la atenton.


# ~ les foudres de qqn : altiri al si ies koleron; iun kolerigi kontraý si.

attiser : (le feu) pliardigi; aktivigi;flamigi.


(fig.) eksciti; inciti.

attitré : (officiel) postenita; oficiala.


(habituel) kutima.


(préféré) preferata.


# fournisseur ~ : (professionnel) postenita (=oficiala) provizisto.

attitude : teniøo; sinteno.


(comportement) konduto.


(position) pozicio.


# ce n'est qu'une ~ : tio estas nur afektado.

attorney : (professionnel) proceduristo; advokato; solicitoro; prokuristo.

attouchement : (man)tuþo.


# ~s : (gestes déplacés) fipalpado.

attractif : (phys.) altira.


(fig.) alloga.

attraction : (phys.) altiro.


(fig.) (attirance) allogado.


(ce qui attire, retient) alloga¼o.


(distraction) distra¼o.


# ~s : (spectacle) varieteo.


(cirque) atrakcio.


# ~ magnétique : magneta altiro.


# parc d'~s : distra¼parko; amuzparko.

attrait : (ce qui attire) logo; logpovo; allogo; altiro.


(objet qui attire) loga¼o.


(qui sert à attirer) logilo.


(charme) æarmo.


# ~ du fruit défendu : frukto malpermesita estas plej bongusta.

attrapade = attrapage : (réprimande) admono; skoldo.


(querelle) kverelo.

attrape : trompilo.


(objet) þercobjekto.

attrape-mouches : muþkaptilo.

attrape-nigaud : artifika¼o; trompruzo; tromplerta¼o; simplulkaptilo.

attraper : (saisir) kapti.


(rattraper en courant) kuratingi.


(tromper) þercetrompi.


(gronder, réprimander) admoni; skoldi.


(contracter une maladie) trafiøi; esti trafita.


# attrapez-le au vol! : kapti lin kiel forflugintan venton!

attrayant : alloga; æarma.

attribuable : atribuebla.

attribuer : atribui.


(imputer) imputi.


(un effet à une cause) rilatigi.


(jur.) (adjuger) aljuøi.


(fin.) asigni.


(prendre pour soi) proprigi al si; akapari; uzurpi; arogi al si.


# on lui attribue ce crime : oni imputis al li tiun krimon.


# s'~ : atribui al si (*mem).


# il s'est attribué tout le mérite de cette affaire : li atribuis al si mem la tutan meriton de tiu afero.

attribut : (gr.) predikativo.


(phil.) atributo.


(symbole, emblème) atributo; simbolo; emblemo.

attributif : (gr.) predikativa.

attribution : atribuado.


# ~s : (pouvoirs, compétence) oficpovo; oficrajto.

attristant : malgajiga; tristiga.

attrister : malgajigi; tristigi.


# s'~ : malgajiøi; tristiøi.

attrition : (relig., méd.) atricio.

attroupement : (hom)amasiøo; ariøo.

attrouper@ s'~ : amasiøi; ariøi.

atypique : netipa.

AU : (pays, ISO3166) Aýstralio.

Au : (chim., or) Au.

au = aux : al la.


# ~ deça : (adv.) æiflanke(n).


# ~ deça de : æiflanke de; cis.

aubade : (mus.) aýbado.

aubaine : surpriza fortuno.


# quelle ~! : kia fortuno!; kia bonþanco!; æieldonaco!; didonaco!

aube : (première lueur du soleil) ektagiøo.


(fig.) komenco; komenciøo.


(relig., vêt.) albo.


(méc.) padelo.

aubépine : (bot., lat. Cratægus) kratago.


# ~ à un style : (bot., lat. Cratægus monogyna) kratago unustilusa.


# ~ épineuse = épine blanche : (bot., lat. Cratægus oxyacantha, lat. C. laevigata) kratago dustilusa.


# ~ ?? : (bot., lat. Cratægus calycina) kratago helfrukta.

auberge : gastejo; albergo.

aubergine : (bot.) melongeno.

aubergiste : (pers.) gastejestro; albergestro; drinkejestro.

aubier : (bot.) alburno.

aubour = faux ébénier : (bot., lat. Laburnum vulgare, lat. Laburnum anagyroïdes) laburno; orpluvo.

aubriétie : (bot.) aýbrietio.

auburn : ruøbruna.

aucuba : (bot.) aýkubo.

aucun : (individu) neniu.


(qualité) nenia.


(quantité) neniom.


# d'~s : iuj; kelkaj.


# d'~s pensent que vous avez tort : iuj opinias, ke vi malpravas.

aucunement : (pas du tout) tute ne.


(à aucun degré) neniom.


(en aucune façon) neniel.

audace : aýdaco; kuraøo.


# agir avec ~ : aýdaci; kuraøi.

audacieusement : aýdace; kuraøe.

audacieux : aýdaca; maltima; riskema.

au-dedans : (adv.) ene.


# ~ de : en; ene de.

au-dehors : (adv.) ele(n); ekstere(n).


# ~ de : el; ekster.

au-delà : (adv.) transe(n); plifore.


(subst.) transo; transa¼o.


(vie future) transmorta mondo.


# ~ de : trans; transe de; preter.


# tout ce qu'il veut et même ~ : æion, kion li deziras kaj eæ pli multe.

au-dessous : (adv.) sube(n); malsupre(n).


(loc. prép.) sub; malsupre de.


# il est ~ de tout : li estas aæa nulo (=nulego).


# ~ de seize ans : ankoraý ne deksesjara(j).

au-dessus : (adv.) supre(n).


# ~ de : supre de; super.


# il est bien ~ de tout cela : <superi> æi-æion li amplekse superas.


# il est ~ des lois : li staras super æiu leøpovo.

au-devant : (adv.) renkonte(n).


# ~ de : renkonte al.

audibilité : aýdebleco.

audible : aýdebla.

audience : (attention) aýskulatento; aýdatento; legatento.


(groupe, pers., auditoire) aýskultantaro.


(réception officielle) aýdienco.


# salle d'~ : aýdiencejo.


# demande d'~ : aýdiencpeto.


# ~ à huis clos : malpublika aýdienco.

audiencier : (huissier, professionnel) pedelo.

audio- : aýd-.

audiogramme : aýdogramo.

audiomètre : aýdmetro.

audiophone : fonoforo.

audio-visuel : aýd(o)vida.


(subst.) aýdvidaj (=aýdovidaj) medioj.

audit : (com.) kontrolproceduro.

auditeur : (pers., qui entend passivement) aýdanto.


(pers., qui écoute) aýskultanto.


(jur., à la cour) aýditoro.


(com., professionnel) kontrolproceduristo.


# chers ~s! : (pers.) karaj aýskultantoj!


# ~ libre : (pers.) neenskribita lernanto (=studento).

auditif : aýda; orela.


# le conduit ~ : la (*interna) akustika meato; la oreldukto.

audition : aýdado.


(d'artistes) prezentprovo.

auditionner : (intr.) prezentprovi.


(tr.) aýskultoprovigi.

auditoire : aýskultantaro; legantaro.

auditorium : (arch.) aýditorio.

au fur et à mesure : (en même temps que) laývice, kiam.


(proportionnellement) laýmezure.


(successivement) sinsekve.


(suivant l'ordre) laýorde; laývice.

auge : trogo.


(géol.) trogvalo.

augée : trogenteno; trogenhavo.

auget : trogeto.

Augias : (myth.) Aýgio.

augite : (min.) aýgito.

augment : (gr.) aýgmento.

augmentable : pligrandigebla.

augmentatif : plifortiga afikso.

augmentation : pligrandigo; pligrandiøo.


(tricot) maþaldono; maþalmeto.


# ~ de salaire : plipago; salajra plialtiøo.

augmenter : (tr.) pliigi; pligrandigi; kreskigi.


(intr.) pliiøi; pligrandiøi; kreski.


(salaire) plipagi.

Augsbourg : (géog., ville) Aýgsburgo.

augural : aýgura; omena.

augure : (présage) aýguro; omeno.


(pers., devin) aýguristo; divenisto; signoklarigisto.


# un oiseau de mauvais ~ : malbonaýgura birdo.

augurer : (prévoir) aýguri; antaývidi; antaýdiri; antaýimagi; diveni.


(faire prévoir) aýguri; antaýsigni.


# ces nuages augurent la pluie : <antaýsigni> tiuj nuboj antaýsignas pluvon.

Augusta : (géog., ville) Aýgusto.


(prén.) Aýgusta.

Auguste : (pol., prén.) Aýgusto.

auguste : impona; majesta; respektinda.


(subst.) klaýno; aýgusto.

Augustin : (prén.) Aýgusteno.

augustin : (relig.) aýgustenano.

augustinien : aýgusteniisma.

aujourd'hui : hodiaý.


# d'~ : (du jour) hodiaýa.


(du présent) nuna; nuntempa.

Aulide = Aulis : Aýlido.

aulnaie = aunaie : alnejo.

aulne = aune : alno.

aulx : ajloj.

aumône : almozo.


# demander l'~ : almozpeti.


# faire l'~ : almozdoni.

aumônerie : pastrofico.

aumônier : (relig. pers.) pastro; fakpastro; kapelpastro.


# ~ militaire : (mil., relig., pers.) armepastro.

aumônière : pendomonujo.

aune : (bot., arbre, lat. Alnus) alno.


# ~ blanchâtre : (bot., Alnus incana) alno griza.


# ~ glutineux = ~ noir : (bot., Alnus glutinosa) alno nigra.


# ~ vert : (bot., Alnus viridis) alno verda.


(mesure) ulno.

aunée : (bot., pla., lat. Inula helenium) inulo greka.

auparavant : antaýe; plifrue.

auprès : (adv.) apud; proksime; æe.


(en comparaison de) kompare kun.


# ~ de : (loc. prép.) apud; apude de; proksime de; proksime al; æe.


# ce service n'est rien ~ de ce qu'il a fait pour moi : tiu komplezo estas nenio kompare kun tio, kion li faris por mi.

auquel : al kiu; pri kiu.

aura : (fig.) nimbo; areolo.


(méd.) aýro.

Aurèle = Aurélius : Aýrelio.

Aurélie : (prén.) Aýrelia.

aurélie : (zoo., méduse, lat. Aurelia aurita) aýrelio; meduzo.

Aurélien : (prén.) Aýreliano.

auréole : (relig., phys.) aýreolo.

auréoler : aýreoli.

auréomycine : (phar.) aýreomicino.

auriculaire : (adj.) (anat.) orela.


(subst.) (anat.) orelfingro.


# un témoin ~ : (jur.) aýdinto.


(bot.) aýrikulario.

auricule : (anat.) aýriklo.


(anat., oreille) aýriklo; orellobo.


(bot., zoo.) aýrikulo.

aurifère : (min.) orhava; ordona.

aurige : (professionnel) æarstiristo.

aurignacien : (subst.) (géol.) aýrignacio.

Aurigny : (géog., île) Aldernejo.

aurique : (mar.) aýrika.


(subst.) (mar.) aýriko.


# voile ~ : (mar.) aýrika velo.

auroch(s) : (zoo.) uro.

aurone : (bot., pla., lat. Artemisia abrotonum) ??

auroral : aýrora.

aurore : aýroro.


(ent., lat. Anthocharis cardamines) ??


# ~ boréale : boreala aýroro.

AUS : (pays) Aýstralio.

Auschwitz : (géog., ville) Aýþvico.

auscultation : (méd.) aýskultumado.

ausculter : (fig.) esplori; ekzameni.


(méd.) aýskultumi.

Ausonie : Aýzonio.

auspices : aýspicio; antaýsigno.


# sous les ~ de : sub la aýspicioj de.


# l'affaire se présente sous de bons ~ : la afero prezentas sin sub favoraj aýspicioj.

aussi : (adv.) (comparaison : si) tiel.


(pareillement) ankaý.


(en outre) krome; ankaý.


(conj.) (pourquoi, donc) tial; do.


# il est ~ grand que vous : li estas tiel granda, kiel vi.


# je n'ai jamais vu un jeune ~ arrogant : tiel arogantan junulon mi ankoraý neniam vidis.


# c'est ~ mon avis : ankaý estas mia opinio.


# dormez bien, vous ~ : bone dormu, ankaý vi.


# on n'est jamais ~ bien servi que par soi-même : oni neniam estas tiom bone servata kiom de si mem; <voli> se vi volas trinki, prenu mem akvon; plejbona servo estas memservo.


# il parle l'anglais et ~ l'allemand : li parolas la anglan kaj krome (= ankaý) la germanan.


# non seulement ... mais ~ : ne nur ... sed krome.


# ces étoffes sont belles, ~ coûtent-elles cher : tiuj þtofoj estas belaj, tial ili multekostas.

aussière : (mar.) haýsero.

aussitôt : (sur le champ) tuj.


(sans retard) senprokraste.


# ~ que : tuj, kiam.


# ~ dit, ~ fait : dirite-farite.

austère : severmora; morrigida; aýstera.


(sans ornements) severa; senornama.

austérité : (sévérité) severmoreco; morrigideco; aýstereco.


(privations, restriction) konsumbridado.

Austin : (géog., ville) Aýstino.

austral : aýstrala.

Australie : (géog., pays) Aýstralio.

Australien : (subst., hab.) aýstraliano.

australien : aýstralia.

australopithèque : aýstralopiteko.

autan : sudorienta vento.


# les ~s : (litt.) la ventoj.

autant : (la même quantité) la sama kvanto.


(une telle quantité) tiom da.


(au même degré) samgrade, kiel.


(de la même façon) tiel, kiel.


# vous avez trois chiens, j'en ai ~ : vi havas tri hundojn, mi havas la saman kvanton.


# vous avez soixante ans, j'en ai ~ : vi estas sesdekjaraøa, mi estas samaøa.


# tâchez d'en faire ~! : provu fari la samon!; provu fari same!


# je n'aurais jamais cru qu'il eût ~ de patience : mi neniam povus imagi, ke li havas tiom da pacienco.


# je n'ai jamais vu ~ de monde : mi neniam vidis tiom da homoj.


# ~ en emporte le vent : æion blovu la vento.


# ~ que je sache! : laý mia scio; laýgrade de mia scio.


# ~ dire la vérité : preferinde diri la veron; kial ne diri la veron?


# ~ il est charmant avec elle, ~ il est désagréable avec nous : kiom æarma li estas por þi, tiom malagrabla li estas por ni.


# ~ de ... que de ... : tiom da ... kiom da ....


# il est né ~ de graçons que de filles : naskiøis tiom da knaboj, kiom da knabinoj.


# d'~ : (en proportion) proporcie; samgrade.


# cela augmente d'~ son profit : tio proporcie pligrandigas þian profiton.


# d'~ que = vu que = attendu que : <konsideri> konsiderante, ke.


# d'~ mieux! : des pli bone!


# d'~ moins que : des mapli, ke; des malpli; æar.


# d'~ plus que : des pli, ke; des pli; æar.


# je veux partir immédiatement, d'~ plus qu'il va bientôt faire nuit : mi volas tuj foriri, des pli, ke baldaý noktos.


# ~ que = tout ~ que : (en même quantité) tiom, kiom.


# il travaille ~ que vous : li laboras tiom, kiom vi.


# j'en souffre ~ que vous : mi suferas pro tio samgrade, kiel vi.


# rien ne me plaît ~ que la nouveauté : nenio pli plaæas al mi tiel, kiel nova¼o.


# pour ~ : (pour cela, malgré cela) pro tio; malgraý tio; tamen.


# il a fait un petit effort, il n'en demeure pas moins paresseux pour ~ : li iomete strebis, tamen (=malgraý tio) li restas mallaborema.

autarcie : (écon.) aýtarcio.

autarcique : (écon.) aýtarcia.

Autel@ l'~ : (astron. : ??) Altaro??

autel : (relig.) altaro.


(relig.) religio.


(relig., église) eklezio.


# le trône et l'~ : la trono kaj la eklezio; la trono kaj la katedro.

auteur : (pers., d'un acte) farinto; kaýzinto.


(professionnel, écrivain) verkisto; aýtoro.


# droits d'~ : (dr.) aýtorrajtoj.

authenticité : aýtent(ik)eco.

authentification : aýtent(ik)ado.

authentifier : aýtent(ik)igi.


(légaliser) legitimi.

authentique : aýtent(ik)a.

authentiquement : aýtent(ik)e.

autisme : aýtismo.

autiste = autistique : aýtisma.


(subst.) (pers.) aýtismulo.

auto : (automobile) aýto; aýtomobilo; veturilo.


# circuler en ~ : aýti.

auto- : (préf.) (fonctionnant par soi-même, à, par soi-même) aýto-; mem-; sin-.

auto-accusation : sinakuzado.

auto-adjoint : (math.) memadjunga.

auto-allumage : memsparkado.

auto-analyse : memanalizo.

autobiographie : aýtobiografio.

autobus : aýtobuso; aýtoæaro.

autocensure : memcenzuro.

autocensurer@ s'~ : memcenzuri sin.

autochenille : raýpaýto; raýplamiono; raýptraktoro; raýpveturilo.

autochtone : (subst.) (pers.) aýtoktono; praloøanto.

autoclave : aýtoklavo.

autocollant : memgluebla.


(subst.) memgluebla vinjeto (=bildo).

autocommutateur privé : interkomo.

autocrate : aýtokrato.

autocratie : (système) aýtokratio.


(manière) aýtokrateco; aýtokratismo.

autocratique : memkritiko; sinakuzo.

autocuiseur : premkuirilo.

autodafé : (relig.) aýtodafeo; punbruligo.

autodéfense : memdefendo.

autodestruction : memdetruo.

autodétermination : memdecido.

autodidacte : (pers.) aýtodidakto; memlerninto.

autodiscipline : memdisciplino.

autodrome : aýtodromo.

auto-école : stirlernejo.

autofinancement : memfinancado.

autofinancer@ s'~ : memfinanci sin.

autogamie : (bot.) memfekundigado.

autogène : aýtogena.


# soudure ~ : aýtogena veldado.

autogéré : memadministrata.

autogestion : memadministrado.

autogestionnaire : memadministrada.

autogire : (avi.) aýtogiro; helikoptero.

autographe : aýtografo.

autographie : aýtografio.

autographier : aýtografii.

autoguidage : memstirado.

autoguidé : memstiranta.

autoinduction : memindukto.

autointoxication : memtoksado.

autolubrifiant : memlubrika.

autolyse : (chim.) aýtolizo.

automate : aýtomato.

automaticité : aýtomateco.

automation : aýtomacio.

automatique : aýtomata.


# pistolet ~ : aýtomata pistolo.

automatiquement : aýtomate.

automatisation : aýtomatigado; aýtomatizado.

automatiser : aýtomatigi; aýtomatizi.

automatisme : aýtomateco.

automédon : (litt.) (*lerta) koæero.

automitrailleuse : kirasaýto.

automnal : aýtuna.

automne : aýtuno.

automobile : aýtomobila.


(subst.) aýtomobilo; aýto.

automobilisme : aýtomobilismo.

automobiliste : (pers.) aýtomobilisto; aýtisto.

automorphisme : (math.) aýtomorfo.

automoteur : mempropulsata.


(subst.) motorbarøo.

automotrice : motorvagono.

autonettoyant : mempuriga.

autonome : (pol., écon.) aýtonoma; memstara.


(indépendant) aýtonomia.

autonomie : (pol., écon.) aýtonomeco.


(indépendance) aýtonomio.


# l'~ de vol d'un avion : la flugaýtonomio de aviadilo.

autonomiste : (pers.) aýtonomisto.

autoplastie : aýtoplastio.

autopompe : pumpkamiono.

autoportrait : memportreto.

autopropulsé : mempropulsata.

autopropulseur : mempropulsila.


(subst.) mempropulsilo.

autopsie : (méd.) nekropsio.

autopsier : (méd.) nekropsii.

autoradio : aýtoradio (ricevilo).

autorail : motorvagono; trakbuso; relbuso.

autoréglage : memregulado.

autorégulation : memregulado.

autorisation : permeso.


(jur.) rajtigo.

autorisé : permesita; permesata.


(qui fait autorité) aýtoritata.


(admis à exercer une profession) aprobita.


# c'est une personne ~e dans ce domaine : þi estas aýtoritato en tiu fako.

autoriser : permesi.


(donner son accord) aprobi.


(dr., donner le droit, habiliter) rajtigi.

autoritaire : ordonema; regema.

autoritairement : ordoneme; regeme.

autoritarisme : absolutismo.

autorité : (sens général) aýtoritato; aýtoritateco.


(pouvoir de commander) ordonpovo.


(pouvoir de décider) decidpovo.


(pers., jouissant d'autorité) aýtoritatulo; aýtoritatularo.


# de sa propre ~ : memdecide.


# faire ~ en la matière : esti aýtoritatulo pri tiu temo (=fako).

autoroute : aýtovoja.


(subst.) aýtovojo.

autosatisfaction : memkontenteco.

auto-stop : petveturado.


# faire de l'~ : petveturi.

auto-stoppeur : (pers.) petveturanto.

autostrade : aýtostrado; aýtovojo; aýtoþoseo.

autosuggestion : memsugesti(ad)o.

autotomie : memmutil(ad)o.

autotrophe : aýtotrofa.

autour : (adv.) æirkaý.


(qui est autour) æirkaýa.


# ~ de : æirkaý.


# danser comme un chat ~ du pot : danci kiel kato æirkaý poto.


# tout ~ : (*æie) æirkaýe.


(orn.) akcipitro.


# ~ des Palombes : (orn., lat. Accipiter gentilis) palumba akcipitro.


# ~ ?? : (orn., lat. Accipiter brevipes) mallongkrura akcipitro.


# ~ ?? : (orn., lat. Accipiter fasciatus) bruna akcipitro.


# ~ ?? : (orn., lat. Accipiter cirrocephalus) koluma akcipitro.


# ~ ?? : (orn., lat. Erythrotriorchis radiatus) ruøa akcipitro.

autovaccin : aýtovakcin(ad)o.

autre : (adj. indéf.) alia.


(différent) malsama.


(supplémentaire) kroma; plia.


(pron. indéf.) alia; iu alia; aliulo; aliu.


# c'est une toute ~ affaire : estas tute alia afero.


# ~s temps, ~s moeurs : aliaj tempoj, aliaj moroj.


# il est tout ~ que son frère : <malsami> li tute malsamas sian fraton.


# le gosse demanda un ~ bonbon : la bubo petis kroman (=plian) bombonon.


# en d'~s circonstances : æe (=sub) aliaj (=malsamaj) cirkonstancoj.


# en d'~s termes : alivorte; alidire.


# l'~ jour : pasintan tagon; antaý kelkaj tagoj.


# ~ part : aliloke.


# d'~ part : cetere; aliflanke.


# d'une ~ espèce : alispeca.


# ~ que : alia ol.


# rien d'~ que ... : nenio alia, krom ....


# l'un et l'~ : ambaý.


# personne d'~ : neniu alia.


# quelqu'un d'~ : iu alia; aliulo.


# j'en ai vu bien d'~s : <simili> tio ja similas lin!; tipe lia!


# ... et ~s : ktp.; k.a..


# comme dit l'~! : kiel dirate!


# l'un dans l'~ : <konsideri> æion konsiderante; <konsideri> æio konsiderata.


# aimez-vous les uns les ~s : amu unu la alian.


# de temps à ~ : foje; foje; fojfoje; kelkafoje; iafoje.

autrefois : antaýe; iam; malnovtempe.

autrement : alie; alimaniere.


(dans le cas contraire, sinon) se ne; male.


(ou bien) aý.

Autriche : (géog., pays) Aýstrio.

Autrichien : (subst., hab.) aýstro.

autrichien : (adj.) aýstra.

autruche : (orn., lat. Struthio camelus) struto.


# politique de l'~ : struta politiko.

autrui : la aliaj; la aliuloj.

autunite : (min.) aýtunito??

auvent : (arch.) markezo; antaýtegmento; alero.

auvergnat : aývernja.


(subst.) (pers.) aývernjano.

Auvergne : (géog., région) Aývernio.

auxiliaire : (qui aide) helpa.


(non principal) flanka.


(accessoire) akcesora.


(subst.) (pers., qui aide) helpanto; asistanto.


# verbe ~ : helpverbo.


# les ~s de justice : la justica helpantaro.


# moteurs ~s : (mar.) akcesora maþinaro.


# appareil ~ : (infor.) flanka aparato.

auxiliairement : akcesore; flanke.

auxine : aýksino.

avachi : (chose) velkinta.


(personne) moliøi; senenergiiøi.

aval : (fin.) avalo.


(géog.) alvalo.


# en ~ : alvale.

avalanche : lavango.

avaler : gluti.


(faire disparaître en avalant) engluti.


(familier) transtubigi.


(fig.) (ravaler) forgluti.


(croire naïvement) kredeme akcepti.


# il a l'air d'avoir avalé son parapluie : þajnas, ke li glutis sian ombrelon.


# le gros poisson avale le petit : <engluti> fiþo pli granda malgrandan englutas.


# ~ la pilule = ~ le morceau : gluti amaran pilolon; engluti multon amaran.


# ~ les mots : forgluti la vortojn.


# ~ de travers : gluti mistube; misgluti.


# ~ sa langue : teni (=kateni) sian langon.


# ~ des couleuvres : suferi ofendojn; enpoþigi riproæojn.


# ~ d'un seul trait : gluti per unu gluto; eltrinki unusorbe (= per unu tiro).


# ~ sa colère : bremsi sian koleron.


# il avale tous les bobards : <akcepti> li kredeme akceptas æiujn fabeluma¼ojn; <gluti> li kredeme glutas æiujn fabeluma¼ojn .


# faire ~ qqc à qqn : kredigi ion al iu.


# on peut lui faire ~ n'importe quoi : oni povas kredigi al li ion ajn.

avaliser : (fin.) avali.


(fig.) garantii.

avaliseur : (fin., pers.) avaldonanto.

avaloir(e) : posta¼rimeno.

à-valoir : partpago; ekpago; parta antaýpago.

avance : (action d'avancer) antaýeniro; progres(ad)o.


(progrès) progres(ad)o.


(horloge) fruiøo; frueco.


(fin.) antaýpago.


(mil.) avanc(ad)o.


# ~s : (propositions) proponoj.


# le premier a gagné d'une longueur d'~ : la unua gajnis per longo da preterdistanco.


# il a une heure d'~ sur le suivant : <antaýi> li antaýas la sekvanton je unu horo.


# ma montre est en ~ d'une heure : <frui> mia horloøo fruas je unu horo.


# ~ à l'allumage : sparkfruado; sparkfrueco.


# à l'~ = d'~ = par ~ : antaýe; per anticipo; antaýtempe.


# tout avait été préparé à l'~ : æio estis preparita antaýe; æio estis antaýpreparita.


# payer d'~ : (écon.) antaýpagi.


# en ~ : antaýtempe.


# il est arrivé en ~ : li alvenis longe antaýtempe (=tre frue).


# l'~ de l'ennemi fut stoppée : la malamika avanco estis haltigita.


# faire des ~s : fari (=prezenti) proponojn.


# faire la moitié des ~s : renkonti mezvoje.

avancé : (qui est en avant) antaýa.


(qui commence à se gâter) ekputranta; ekdifektiøanta.


(développement) mensfrua.


(âge) profundaøa; grandaøa.


(opinion, idée) progresema; avangarda.


# à une heure ~e de la nuit : malfrue en la nokto.


# la nuit est déjà bien ~e : jam grandparte pasis la nokto.


# un enfant ~ pour son âge : mensfrua infano, konsiderante øian aøon.


# son travail est bien ~ : þia laboro estas jam grandparte farita.


# ah! te voilà bien ~ : ej! bela progreso, æu ne?


# un poste ~ : antaýposteno.

avancée : (avancement) (sens général) antaýa¼o; antaýelstara¼o.


(surplomb) (rochers, falaises, etc.) korbelstara¼o.


# l'~ d'un toit : antaýtegmento; alero.

avancement : (état de ce qui avance) antaý(en)iro; progreso.


(écon., hiérarchique) avanco; promocio.


# ~ au mérite : (écon.) avanco laý (=pro) merito.


# ~ à l'ancienneté : (écon.) avanco laý (=pro) servodaýro.

avancer : (aller de l'avant) antaýeniri.


(progresser) progresi.


(faire avancer, mettre en avant) antaýenigi; antaýenmeti.


(faire avancer en poussant) antaýenþovi; antaýenpuþi; peli.


(faire avancer en tirant) antaýentiri.


(un travail, un groupe) plilabori; pliverki; progresigi.


(faire arriver plus tôt) plifruigi.


(fin.) pruntedoni (monon); antaýpagi.


(mil., hiérarchie) avanci.


(*montre) frui; (tro)antaýi.


(être placé en avant) antaýi.


# ~ comme un escargot : paþi per helika irado.


# ~ de quelques pas : antaýeniri je kelkaj paþoj.


# ~ une chaise pour elle : antaýenþovi seøon por þi.


# (fig.) ~ une nouvelle thèse : antaýmeti novan tezon.


# votre montre avance : <antaýi> via horloøo antaýas; <frui> via horloøo fruas.


# le cap avance dans la mer : <antaýi> la kabo antaýas en la maron.


# un portique avance sur la façade : <antaýi> portiko antaýas el la fasado.


# mon travail avance : <progresi> mia laboro progresas.


# ~ en âge : pliaøiøi.


# la nuit avance : <pasi> la nokto pasas for.


# s'~ : (sens général) antaýeniri; antaýenpaþi.


(promettre plus qu'on ne peut tenir) troantaýiøi; tropromesi.


(prendre trop de risques) troriski.


(temps) pasi for.

avanie : (*publika) ofendo; insult(eg)o.

avant : (prép.) (temps, lieu) antaý.


(temps seulement) jam antaý; pli frue ol.


(adj.) antaýa.


(subst.) (partie avant) antaýo; antaýa¼o; antaýa parto.


(sp., pers.) avanulo.


# il fit sa conférence ~ le congrès : li faris sian prelegon jam antaý la kongreso.


# ~ de = ~ que : antaý ol.


# il déjeune ~ d'aller en classe : li matenmanøas antaý ol iri al la lernejo.


# je vous téléphonerai ~ d'aller à Paris : mi telefonos al vi antaý ol mi iros al Parizo.


# ~ tout : antaý æio ajn; unue.


# d'~ : antaýa.


# le jour d'~ : la antaýan tagon.


# en ~! : antaýen!


# mettre en ~ : (prétexter) preteksti.


# la roue ~ : la antaýa rado.


# aller de l'~ : antaýeniri; progresi.

avantage : (sens général) avantaøo.


(commodité) oportuna¼o.


(supériorité) supereco.


(tennis) avantaøo.


# ce lieu a cet ~ d'être très près : tiu loko estas preferinda pro sia tuja proksimeco.


# à l'~ de : avantaøe al.


# être à son ~ : esti en sia preferinda aspekto.


# avoir l'~ : havi la avantaøon (=superecon).


# perdre l'~ : perdi la avantaøon (=superecon).


# prendre l'~ : preni la avantaøon (=superecon).


# j'ai ~ à prendre ma voiture : pli avantaøa estas por mi preni mian aýton.


# à quoi dois-je l'~ de votre visite? : pro kio mi havas la plezuron de via vizito?

avantager : (qqn) doni avantaøon al iu; favori iun.


(faire valoir les avantages naturels) plibeligi.


# cette coiffure vous avantage : tiu hararanøo plibeligas vin.

avantageusement : avantaøe; favore.

avantageux : avantaøa.


(favorable) favora.


(qui donne du profit) profita; profitdona.


(flatteur) komplezema.


(prétentieux) pretendema.


# à un prix ~ : je favora (=avantaøa) prezo.


# cette affaire est très ~e : tiu afero estas tre profitdona.


# il a une idée assez ~e de lui-même : li havas sufiæe komplezan ideon pri si mem.

avant-bras : (anat.) antaýbrako.

avant-centre : (sp., pers.) centravanulo.

avant-corps : (arch.) elstara¼o.

avant-cour : antaýkorto.

avant-coureur : antaýira.


(prémonitoire) anonca; antaýaverta.

avant-dernier : antaýlasta.

avant-garde : (mil.) avangardo.


# d'~ : avangarda.

avant-goût : anatýgusto.

avant-guerre : (mil.) antaýmilito; antaýmilita periodo.

avant-hier : antaýhieraý.

avant-port : (mar.) antaýhaveno.

avant-poste : (mil.) antaýposteno; avanposteno.

avant-première : (théâ.) antaýpremiero.

avant-projet : antaýprojekto.

avant-propos : antaýparolo.

avant-scène : (arch.) antaýscenejo; proscenio.

avant-train : antaýa¼o.


(animaux) antaýkruroj.


(automobile) antaýradoj; antaýa parto.

avant-veille : antaýhieraýa tago.

avare : avara; troþparema.


(subst.) (pers.) avarulo.


# ~ de ses pas : domaøi siajn piedojn.


# ~ de son temps : avari je sia tempo.


# ~ de compliments : tro þparema (=avara) pri laýdoj.


# être ~ : avari.


# à père ~, enfant prodigue : <avari> patroj avaras, infanoj malþparas.


# ~ à tondre un oeuf : por li eæ la muso ne estas sen felo.

avarice : avareco.

avaricieux : avarema.

avarie : (écon., mar.) averio; difektiøo.

avarié@ être ~ : esti difektita.


(mar.) averii.

avarier : difekti.


# s'~ : (mar.) averii; suferi averiojn; difektiøi.


# le navire s'est gravement avarié : (mar.) la þipo grave averiis.


# les fruits se sont avariés : la fruktoj difektiøis.

avatar : avataro; transformiøo; þanøita aspekto; aliforma¼o.


(fam.) misokaza¼o; misaventuro.

avec : (prép.) (accompagnement, relation) kun.


(avec, ensemble) kune; kun.


(proximité) kun æe.


(façon) kun.


(utilisation de la forme adverbiale "e").


(opposition) kontraý.


(au moyen de) per.


(en ce qui concerne) kun; koncerne ...n.


(en plus) kun; krom.


(selon) laý.


(en même temps que) samtempe kiel.


(malgré) malgraý; spite.


(adv.) (ensemble) kune.


# il a toujours son chien ~ lui : li æiam havas sian hundon kun si.


# le Fundamento doit rester rigoureusement intangible, même ~ ses erreurs : la Fundamento devas resti severe netuþebla, eæ kune kun siaj eraroj.


# se mettre d'accord ~ qqn : veni en akordon kun iu.


# faire connaissance ~ qqn : konatiøi kun iu.


# être en relation ~ qqn : rilati kun iu.


# il s'et levé ~ le jour : li ellitiøis je (=æe) la ektagiøo.


# il avança ~ prudence : li antaýenpaþis kun singardo; li singarde antaýenpaþis.


# il s'est battu ~ courage : li batalis kun kuraøo; li kuraøe batalis.


# ~ lui il vaut mieux se méfier : kun li estas pli bone singardi; koncerne lin estas pli bone singardi.


# et ~ ça que désirez-vous? : kaj kun (=krom) tio, kion vi deziras?


# ~ vous, seul l'argent compte : laý vi nur la mono gravas.


# se lever ~ le jour : ellitiøi je la tagleviøo.


# ~ toutes ses qualités il n'a pas réussi : malgraý æiuj siaj virtoj (=kvalitoj) li ne sukcesis.


# d'~ : disde.


# on doit distinguer la vérité d'~ le mensonge : oni devas distingi la veron disde la malvero.


# son ami? il est parti ~ : lia amiko! ili foriris kune.

aveline : (bot.) avelego.

avelinier : (bot.) avelegujo.

aven : (géol.) (*karsta) kavern(eg)o.

avenant : plaæa; afabla.


(subst.) (écon., contrat additif) aldono.


(écon., assurances) polisaldono; krompoliso.


# à l'~ de : tiel same kiel; tiel sama kiel.


# et tout à l'~! : kaj æio tiel same!


# le dîner fut à l'~ du déjeuner : la vespermanøo estis tiel sama, kiel la tagmanøo.

avènement : (venue, commencement) alveno; komenc(iø)o.


(d'un monarque, etc.) surtroniøo; reøiøo; surtronigo; reøigo.

avenir : estonteco; venonteco.


(futur, sort) estonteco; estonta sorto; estonta situacio; perspektivo.


# à l'~ : (à partir de maintenant) ekde nun.


# un médecin d'~ : (pers.) sukcesonta kuracisto.


# une carrière d'~ : promesplena kariero.

Avent : (relig.) Advento.

Aventin : Aventino.

aventure : aventuro.


# à l'~ : hazarde; aventure(n); sencele.


# il a pris le chemin de droite à l'~ : li hazarde elektis la vojon dekstren.


# il erra à l'~ dans la campagne : li vagadis sencele en la kamparo.


# il est parti à l'~ : li foriris aventuren.


# d'~ : okaze; neatendite.


# par ~ : hazarde.


# dire la bonne ~ : aýguri; antaýdiri la estontecon.


# esprit d'~ : aventuremo.

aventuré : riska; riskplena; þanca.

aventurer : riski; aýdaci.


# il a aventuré son argent au jeu : li riskis sian monon en ludo.


# s'~ : sin riski; riski.


# il s'aventura sur la glace : li riskis sin sur la glacian tavolon.


# je ne m'aventurerai pas à approuver cette assertion : <riski> mi ne riskos aprobi tiun aserton.

aventureusement : riske; aýdace.

aventureux : (qui aime l'aventure) aventurema; riskema.


(abandonné au hasard) riska; riskplena; þanca.

aventurier : (pers., qui aime l'aventure) aventuremulo.


(pers., qui a eu des aventures) aventurulo.


(pers., qui vit d'aventures) aventuristo.

aventurine : (min.) aventurino.

avenu@ nul et non ~ : nula kaj ne okazinta.

avenue : avenuo.

avéré : konstatita kiel vera; senduba.

avérer@ s'~ : aperi; montriøi; riveliøi.

avéroïsme : averoesismo.

Averroès : (phil., pers.) Averoeso.

avers : fronto; antaýa flanko.


(mon.) averso.

averse : ekpluvego; subita pluvego.

aversion : malinklino; mallogo; abomeno; naýzo.

averti : avertita; informita.


# un homme ~ en vaut deux : pasero sperta estas lerta; pasero sperta ne bezonas averton; singardemon Dio gardas.

avertir : averti; atentigi; informi; sciigi.


(donner l'alarme) alarmi.

avertissement : averto; atentigo; avizo.


(recommandation) rekomendo.


(jur.) invito.


(de percepteur) paginvito.


(observation, sanction) admono.

avertisseur : averta; atentiga.


(subst.) avertilo.


(auto) hupo.

avette : abeleto.

aveu : konfes(ad)o.

aveuglant : blindiga.


(fig.) blinduma; blindiga.

aveugle : blinda.


(arch.) senfenestra.


(subst.) (pers.) blindulo.


# ~ de naissance : denaske blinda; blinda de naskiøo.


# un ~-né : (pers.) denaska blindulo.


# au royaume des ~s les borgnes sont rois : inter la blinduloj regas la strabuloj.


# en ~ : blinde.

aveuglement : blindeco; blindiøo.

aveuglément : blinde.

aveugler : blindigi.


(éblouir) blindumi.


(mar.) obturi (=þtopi) þipfendon (=likon).

aveuglette@ à l'~ : blinde; blindepalpe.


# agir à l'~ : hazarde agi.

aveulir : senenergiigi.

aveulissement : senenergiiøo; molaæiøo.

aviaire : birda.

aviateur : (professionnel) aviadisto.

aviation : (avi., locomotion aérienne) aviado.


(avi., ensemble d'avions) aviadilaro.

Avicenne : (phil., pers.) Aviceno.

avicole : birdobreda.


# une ferme ~ : birdobredejo.

avicule : (zoo., lat. Pteria hirundo) ??

aviculture : birdobredado.

avide : avida.


# être ~ de : avidi.

avidement : avide.

avidité : avideco.

avifaune : birdfaýno.

Avignon : (géog., ville) Avinjono.

avilir : malnobigi.


(rendre sa valeur) senvalorigi.

avilissant : malnobliga; senvaloriga.

avilissement : malnobliøo; senvaloriøo; malnobligo; senvalorigo.

aviné : ebria.

avion : aviadilo; avio.


# ~ à réaction : reakciaviadilo; jeto; jetaviadilo.


# ~ de bombardement : bombaviadilo.


# ~ cargo : þarøaviadilo.


# ~ de chasse : æasaviadilo.


# ~ courrier : kurieraviadilo.


# ~ de reconnaissance : skoltaviadilo.

avipelviens : (zoo., groupe de dinosaures) ??

aviron : (sp.) remilo.


(sp.) remado.

avis : (avertissement) averto.


(opinion) opinio.


(imprimé, affiche) avizo.


(infor.) rekomendo.


# être d'~ que : opinii ke.


# être du même ~ que : samopinii, kiel.


# ~ de réception : avizo pri ricevo.


# ~ d'arrivée de ... : (SNCF, etc.) avizo pri alveninta ....


# ~ d'embarquement : (écon., mar.) avizo pri enþipiøo.


# à mon ~ : laý mi; miaopinie.


# sauf ~ contraire : escepte se leviøas (=estas) kontraýa opinio.

avisé : sagaca; prudenta.


(informé) informita.


(averti) avertita.

aviser : (informer) informi; averti.


(par affiche) avizi.


(apercevoir) ekvidi.


# il avisa un passant : li ekvidis preterpasanton.


# ~ à : pripensi pri.


# s'~ de : ekkonscii; ekkompreni; rimarki; konstati ...n.


# à son retour il s'avisa de la disparition de son auto : reveninte; li ekkonsciis (=konstatis) la malaperon de sia veturilo.


# ne vous avisez pas de rire! : <aýdaci> ne aýdacu ridi!

aviso : (mar.) aviso.

avitaillement : (en matériel) proviz(ad)o.


(en nourriture) proviant(ad)o.

avitailler : provizi per; provianti per.

avitaminose : avitaminozo; <vitamino> senvitamineco.

avivage : refreþig(ad)o; plibrilig(ad)o.

avivement : netrandigo.

aviver : (couleurs, teintes) refreþigi; plibriligi.


(douleur) pliakrigi.


(feu) pliardigi; aktivigi.


(méd., tech.) netrandigi.

avocaillon : (pers.) advokataæo.

avocasserie : advokataæa¼o; æikano.

avocassier : advokataæa.

avocat : (professionnel) advokato.


(fruit) avokado.

avocatier : avokadujo.

avocette : (orn., lat. Recurvirostra avosetta) avoceto.


# ~ ?? : (orn., lat. Recurvirostra novaehollandiae) aýstralia avoceto.

avoine : (bot., pla., lat. Avena) aveno.


(raclée) draþado.


# flocon d'~ : avena floko.


# ~ cultivée : (bot., pla., lat. Avena sativa) aveno.


# folle ~ : (bot.) sovaøa aveno.


# ~ ?? : (bot., pla., lat. Avena fatua) aveno kampa.

avoir : (écon., posséder) havi.


(éprouver, ressentir) senti; suferi; sperti.


(se procurer) havigi al si; akiri.


(obtenir) ricevi; obteni.


(mesures) esti longa; esti larøa; esti alta; esti dika; esti aøa.


(tromper) trompi.


(G. auxiliaire) esti.


(subst.) (écon., ce que l'on possède) hava¼o; poseda¼o; proprieta¼o.


(fin., compte créditeur) kredito.


# ~ faim : malsati; suferi pro malsato; senti malsaton.


# ~ soif : soifi; suferi pro soifo; senti soifon.


# ~ sommeil : havi dormemon; senti sin dormema; dormemi.


# ~ chaud : senti sin varma; varmi.


# ~ froid : senti sin malvarma; malvarmi.


# ~ envie de : ekdeziri; emi.


# on a cela à bon marché : <akiri> oni akiras tion malmultekoste.


# il a eu son bac : <ricevi> li ricevis sian abituran diplomon.


# cette table a deux mètres de long : <esti> tiu tablo estas du metrojn longa.


# cette dame a cinquante ans : <esti> tiu sinjorino estas kvindekjara.


# quel âge avez-vous? : <aøi> kiom vi aøas?; <aøo> kia estas via aøo?


# ~ qqn : trompi iun.


# se faire ~ : dupiøi; esti trompita.


# il y a qqc : <esti> estas; <enesti> enestas; <stari> staras; <kuþi> kuþas; <pendi> pendas; <okazi> okazas.


# il y a un arbre dans le jardin : <esti> estas arbo en la øardeno; <stari> staras arbo en la øardeno .


# il y a : (durée) jam; de antaý.


# il y a dix ans qu'il loge ici : jam dek jarojn li loøas æi-tie; jam de antaý dek jaroj li loøas æi-tie.


# il n'y a qu'à : <sufiæi> sufiæas; <bezoni> nur bezonas.


# pour savoir il n'y a qu'à demander : <sufiæi> por scii sufiæas demandi.


# pour voyager, vous n'avez qu'à acheter un billet : <bezoni> por vojaøi, vi nur bezonas aæeti bileton.


# en ~ contre qqn : senti venødeziron kontraý iu.


# en ~ pour son argent : akiri taýgkompense.


# il n'y en a que pour lui! : <akapari> li æion akaparas!; <esti> æio estas por li!


# j'en ai assez! = il y en a assez! : <sufiæi> sufiæas!; sufiæe!


# qu'est-ce qu'il y a? = qu'y a-t-il? : <okazi> kio okazas?


# qu'est-ce qu'il a? : <okazi> kio okazas al li?


# il aura tout vu : <esti> li estos æion vidinta.


# ~ fiscal : (fin.) impostrabato.


# ~s liquides : (écon.) likida¼oj.

avoisinant : najbara; proksima; apuda.

avoisiner : anjbari; proksimi; apud(est)i.

avorté : abortita.

avortement : aborto.

avorter : aborti.

avorton : (pers.) abortulo; miskreskulo; nanaæo.

avouable : konfesebla.

avoué : (jur., professionnel) proceduristo.

avouer : konfesi.


# s'~ vaincu : sin deklari venkita.

avril : Aprilo.

avulsion : elradikigado.

avunculaire : onkla; onklina.

axe : akso.


# tourner autour de son ~ : aksumi.


# ~ cérébro-spinal : cerbospina (=cefalospina) akso.

axer : direkti; orienti; turni.


(fig.) orienti.

axial : aksa; laýaksa.

axillaire : (anat., bot.) aksela.

axinite : (min.) aksinito??

axiologie : (phil.) aksiologio.

axiomatique : aksioma.


(subst.) (phil.) aksiomiko.

axiomatiser : (phil.) aksiomigi.

axiome : (math.) aksiomo.


# ~ du choix : (math.) aksiomo de elekto.


# ~s de distributivité : (math.) distribuitaj aksiomoj.

axiomètre : (mar.) aksiometro.

axis : (anat.) aksiso; epistrofo.

axolotl : (zoo.) aksolotlo.

axone : aksono.

axonge : (phar.) aksungo.

axonométrie : aksonometrio.

ayant cause : (pers.) rajtricevinto.

ayant droit : (dr., pers.) rajtanto.

ayapana : (bot.) ajapano.

ayatollah : (relig., titre) ajatolo.

aye-aye : (zoo.) madagaskara lemuro; kiromio.

ayuntamiento : (groupe, pers.) municipkonsilanaro.

AZ : (pays, ISO3166) Azerbajøano.

Az : (chim., azoto) Az.& N.

azalée : (bot., pla., lat. Rhododendron simsii) azaleo.

azédarac : (bot.) azedarako.

Azerbaïdjan : (géog., pays) Azerbajøano; Azerio.

azérole : (bot.) azarolfrukto.

azérolier : (bot.) azarolo.

azimut : (astron.) azimuto.


# tous ~s : æiudirekte(n).

azoïque : azoika; azoa.

azolla sp. ?? : (bot., pla., lat. Azolla sp.) azolo; lemnofiliko.

azotate : (chim.) nitrato.

azote : (chim.) azoto; nitrogeno.

azoté : (chim.) azota; azotentena.

azotémie : azotemio.

azoturie : (méd.) azoturio.

Azov : Azovo.


# mer d'~ : (géog., mer) Azova Maro.

Aztèque : (hab.) azteko.

aztèque : azteka.

azulejo : azule¶o.

azur : (adj.) lazura.


(subst.) (héral., couleur) lazuro.


# la Côte d'Azur : la Lazura Bordo.

azurage : (*postlesiva) blankigado.

azuré du genêt : (ent., lat. Plebejus idas) ??

azurer : lazuri.

azurite : (min.) lazurito; lazurþtono.

azyme : (pain) maco; oblato.

